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AVANT-PROPOS.

En écrivant ce Guide, je n'ai eu qu'nn
but : étre ulile.

Le public me pardonnera, en faveur de
intention , les fautes ou les crreurs que
jai pu commetire,

(e travail n'est, du reste , quune com-
pilation suceinete ; et, en le déclarant , je
m'empresse de payver un juste tribut aux
quteurs basques auciens, ainsi quaux
modernes, MM. Soraluce (Nicolas) et Man-
terola (José), dans les couvres desquels fal
fait de frequents emprunts.

L. Capmstou.

Saint-Sebastien, le 4o Juillet 1877,







Résumé Historique Préliminaire,

e

CHAPITRE I*

De I'Origine des Basguas.

A défant de donnies positives, Popinion géné-
ralement admise par tous ceux qui se sont livres
2 des recherches sur Uhistoire du peuple Bas-
que , est que ce peuple vint des riégions asiati-
tiques, & la suite des Ibéres, ou peut-etre &n
méme lemps qu'eux, pour s'établir au Sud des
Pyréndes, :

On croit quaprés Uinvasion des Celtes, qui
enleverent aux Ibéres la domination des con-
trées les plus fertiles de la péninsule, les Bas-
ques forent refoulés dans les montagnes avoisi-
nant I'Océan , oh ils se défendirent longtemps
contre les attaques des peuples nomades venant
du Nord de 'Europe. On croil également que
les Ibéres, vaincus par les Celles, finirent par
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g'allier A enx, et formérent ainsi la race celti-
bére, qui durant plusieurs sitcles habita le pays
compris entre la chalne des Pyrénées ot In mer
Méditerranée. Les Dasques seuls semblent avoir
conservé, dans les montagnes ol ils s'élaient
réfugiés, toute la purelé de leur race primitive.
Avan! résisté 3 toute sorte d'empiétements, ils
représentent aujourd’bui, malgreé la marche et
la transfarmation des sideles, une sorte de lémaoi-
aniage vivant de Pexistence d'ume race vigou-
reuse et antique sur lo vieux sol de I'lbérie.
Tes Celtibitres vivaiont depuis d¢ja plusiours
siécles dans 1o péninsule, lorsque, atlirés sans
dounte par leur instinet commereial, les Phéni-
¢iens, longeant les cdtes de IMalie et de la
Gianle, vinrent fonder des comptoirs & Marscille,
& Rosas, & Sagonte ot aussi & Cadix, de Fautre
cité des colomnes d'Herculo. Les Celtibéres
firent d’abord assez mauvais accueil aux nou-
veaux venus ; mais, subjugués par leurs pré-
sents et surtout par Uapparat du luxe asiatique,
jls s laisstrent aller aux trafics et aux échan-
ges, éveillant la convoitise des Phéniciens par
l'abondance des ressources naturelles de leur
sol, dont ils dévoilérent pen i pen l'existence.
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Avec les DPhéniciens arrivérent les Grees,
puis enlin les Egyptiens et les Carthaginois, Ces
derniers, non contents d’enlever aux Geliibéres
lears principales richesses, entreprirent la con-
gquéte de leur territoire. Les guerres qui s'en-
suivirent, dans leaquelles se révélirent les prin-
cipaux généraox de la grande Répubdique afri-
caine, sont du domaine de histoire. Asdrobal,
Amilear, Annibal et avtres chels carthaginois
s'y rendirent célébres par leurs vietoires et par
leurs exactions.

Comme enpemie natareile de Carthage, Rome
offrit son appui aux habitants de 'Hispanie,
mais elle ne put empédcher la chute de Sagonte,
ni arréter 4 tempsle triomphe des Carthaginois.
Cependant, la réussite de ses armes durant la
troisiéme guerre punique lui permit de jeter
ensuite ses 1égions dans la Péninsule et d'es-
sayer de la soumettre & sa dormnation alors
tomte pnissante.

Dorant prés de deux sigcles, il v ent de lon-
gues el sanglantes luttes entre les conquérants
du monde ct ceux qu'ils voulaient courber sous
leur jﬂug, Les Celtibéres s'unirent pour 13 résis-
tance pux Canlabres et wux Vascons., Indivil,
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Mandonio, Viriathe, Sertorius, opposérent aux
géndraux de Romo une ténacité patriotique qui
paralysas lopgtemps leurs efforts,

Les Basques ont fait partie de celle célihre
ligue cantabrique qui fot tour & tour Palliée et
Pennemie de Rome, mais ne lui fot jamais son-
mise. Cest d'alors qu'ils datent dans I'histoire
d'une manigre indiscutable, car Silius Italicus,
Polybe et Florus, constatent lour existence at
leur indépendance en méme temps,

Les Romainsg conclurent avee les Basques un
traité d'alliance ; n’ayant pules vaincre, ils s'en
firent des amis. Le céléhre Chant de Lelo, docu-
ment dont 'authenticité historique a été admise
par tous les auteurs basques, parle de la guerrs
acharnée que Rome fit aux Basgues et anssi du
truté de paix qui s’ensuivit. Ce chant, dont le
manuserit fut découvert en Biscave par Hum-
boldt en 1800, est composé de seize strophes,
dont voici & peu prés la traduaction littérale :

Chant de Lelo.

fo Lelo est mort! Lelo est mort! Zara (chefl
romain} est celai qui l'a tué,
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20 Les Romains veulenl conquérir la Biscaye, el
pour cela In Bizeaye se leve et fait entendre le chaul
de guerre.

8" Detavien et le seignear do monde ef Lekobidi
esl le seignear de la Bizcayve.

4* Da edlé de la mer et do cdid de la terre, Oclu-
viem nons attaque avee des gens de guerre,

2 Les plaines sont & eux, mais nous avons les
montagnes ef les cavernes.

60 Quand sous sommes dans un lien propice, nous
le défendons aver eourage.

70 Nons ne les eraignons pas & armes égales, hien
que nols manguions don pain néeessaire.

fi* lls vonl couverts de dures euirasses , mais
malprd cela nous les atteignons avee nos lances.

9o Cing ans de guerre, jour ef nuit, sans le moin-
dre repos, NoUs avons sonbeny.

1= Pour un des ndtres qni tombe, eing dizaines
{ bogl omaren ) d'entr'eux sont détruits,

112 Ils sont nombreux ot nons trés-pea. A la fin
un convenio nous donne la paix i tons.

120 Dams nos montagnes, comme dans leor pays.
NOUS Serons 1ous amis,

f3* On ne peot rien plus..... R L TR

W W g T F R A man mgaam ifdsmamnnE @i bk mEm s s e
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L4 Liile do Tibre est déja un champ de paix on
12 Grand Urhain 2 vainen lovalement (1).

It Les grands chines mearent i I in, sang cesse
rongés par le pir,

Pendant les premiers siteles de Piwe chrié-
tienne, les Basques, alliés des Romainsg, aidi-
rent ces derniers dans les guerres dont la
Gaule ful le théitre ; mais ils durent eux ausai
se retirer dans lears montagnes, devant le flot
des barbares qui, venant du Nord, envahissaient
I"'empire des Césars, LA, comme derriére an
rempart infranchissable, ils luttérent successi-
vement contre les Vandales, contre les Subves
¢t contre les Aquitains qu'ils réussirent & con-
tenir. Plus tard, les Basiques eurent nussi des
démelés avec les Golhis el lurenl vamecus par
eux dans les plaines de la Navarre, oirils étaient
descendus, et contraints de regagner lears mon-
lagnes, oit Sisebuth n'oza pas les poorsuivre.

(1) Allusion & un combat singulier qni ent Beu 5 Rome
entre cant Barques ef cenit Romajns of dias loguel ces der—
niers Nurenl defaits.  Un combal semblable svait su liey
avparavant eolre ¢ méinwe nombrs dindividng, & Begil (Gui-

puzesa), wn pied du mont Weroio 3 W oussi les Dasqoes
avaient obisnn la vietaire.

g i B
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pref, comme 'a dit Oyhenart, « les Vascons
« ou Dasques, qui avaient conserve leur entiére
¢ indépendunce 2ous les Romains, la conserve-

« rent également contre les tentatives d'asser-
« vissement des Sutves, des Goths et aulres
« barbares. »

Les Manres, qui conguirent l'empire grothi-
que, ne purent jumais pénétrer dans le pays
RBasque. Ils cccupirent Pampeluns, mais ils ne
tentérent pas ln difficile entreprise da pouasser
plus avant vers les rochers ascarpes de 'Alava
et du Guipuzcoa.

Ennemis de tous les peuples gu'ils voyaient
aétablir dana leur voisinage, les Basques firent
aux Francs une guerre acharnée sous les Tois
Childebert et Glotaire. I1s se firent méme agres-
seurs i leur tour et pénétrérent dans Aqui-
taine, of1 ils détruisirent quelques villes, Thierry
et Théodebert réussirent cependant & les refou-
ler vers les Pyrénées et 4 leur reprendre le
Béarn, oi ils 2'étaient sclidement ¢tablis.

Durant les guerres des Francs contre les Mau-
res, les Dasques, converts au christianisma
depuis leur contact avee les Golhs, gaisirent
toutes les occasions pour combattre 'islamisme.
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Aussitol que los Sarrasins eurent pénéteé dans
I'Aquitaine en franchissant les Pyréndes, les
Basques les suivirenl de flane jusque prés de
Bordeaux ; comme eux ils franchirent Ia Gironde
el arrivérent sur leur derriére, pendant la mé-
morable bataille de Poitiers, portant le désordre
dans lour camp, incendiant leurs chariots et
contribuant ainai d'une manidre puissante 4 la
victoire des chrétiens (732, Charles-Martel, —
Histoire de Franee, Mary-Lafon),

Deux ans plus tard, les Basques taillérent en
pibces, dans les défilés des Pyrénées, toute une -
armee de Barrasins, commandée par Abder-
Ahmet, qui essayait de pénélrer en Aquitaine
pour venger le désastre de Poitiers.

Mais les Francs ne véeurent pas longtemps
en bonne intelligence avec leurs alliés. Lors-
quils pénétrirent en Espagne, sous la conduite | 18
de Charlemagne, ils commirent sans doute quel-
queg actes injustes, ‘dont les Basques leur gar-
dérent rancune ; ¢ar, au retour de l'armée im-
périale, ils tendirent une embiche A son arridre-
garde, commandée par Roland, dans la vallée
de Roncevaux, et la détroisirent presque toute,
faisanl rouler sur elle des blocs énormes de

an s B o o
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rochers détachés de la montagne (798; 778,
d'aprés les auteurs espagnols ).

Le chant d’Altabicar (on Altabizear), célébre
cette épopée des Dasques, qui ne fut en somme
gu'une frahison, dont Charlemagne tira ven-
geance peu de tomps aprés en faisant pendre
les principaux chefs basques et leur duc ou
soigneur, Loup II.

Voici, traduit de I'cuskara, le chant des Bas-
(ues, tel qu'il a été consigné dans on manuscrit
découvert 4 la fin du sidcle dernier, dans un
couvent de St-Sébastien, par le savant La Tour-
d"Auvergne, qui fut surnommé plus tard le pre-
migr grenadier de Fronee.

Chant d’Altabizcar (1).

« Un eri est sorti do sein des montagnes bas-
ques ; et le chevalier-noble, debout sur le seunil de sa
porte, écounte attentivement et dit : Qui est la? Que
venlent-ils 7 Et le chien qui dormait & ses pieds fait
regtentir se= aboiements dans les environs d4'Alta-
hizear, »

(1) Montagoe sitede i ganche du val dé Roncevaux en sai-
vant le gours de la petite Kive, i
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¢ Un grand bruit retentit vers le col d'Thafieta, et
s'approche de roche en roche, & droite el i gauchs :
e'est lo broit 'une armde qui s'avance. Les ndtres v
oni repondu dn hant des wontagnes ; ils ont sonnd
lears cornes de heeufl ot les chevallers-nobles aigui-
senl leurs Néches. o

¢ Quils viennent ! qu'ils viennent ! Oh ! quel bois
de lances! quelles hannitres de couleors diverses
ondolant au milien! Comme leurs armes brillant !
Combien sontils ¥ Gargon, compte-les hien ; — Un,
deux, trois, quatre, cing, six, sept, huit, neuf, dix,
onge, douge, treie, quatorze, quinze, seize, dix-sept,
dix-huit, dix-nenf, vingt. »

¢ Vingt, il ¥ en a des milliers encore | Ce serait
temps perdu de les compter. Unissons nos bras vigon- |
reux ; soulevons ces roches ; langoms-les du haut de
la montagne josque sur leurs tétes derasons-les,
tuons-les, »

o Qn'avaicut-ils & faire dons nos montagnes, ces
fils du Nord ? Pourquoi sont-ils venus troubler notra
repos T Lorsque Dieu 6t les montagnes, ce fut pour
que les hommes ne pussent les fravehir, Male log
roches roulent et les dorasent, le sang eoule A ruis-
seanx, les chairs palpitent. Que d'ossements moulos |
quelle mer de sang ! »
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o Foyer! Foyez! ceux qui encore conservent des
{orees et des chevanx, Fuis Charlemagme, avec les
plumes noires et log Tonge mantean, Ton neven, Win
plus vaillant, lon cher Roland, est élendn wort 1,
on has. Sa hravoure ne lui a servi de rien, Et main-
tenant, Dasques, laissez les rochers; descendons
hien vite laneer des flisehes anx fugilils. »

¢ Ns foient* 1z foient | Qo'est devenne celte fordt
de lanees ¥ O sont les banoibres de tant de coulenrs
gui ondovaient au milien ? Déji leurs armes tichees
de leur propre sang ne resplendissent plus. Combien
somidls ? Garcon, compte-les bien : — Vingt , dix-
nenf, dix-huit, dis-sept, seize, (minze, qualorze,
treize, douze, onze, dix, nenf, huit, sepl, six, eind,
«quatre, Wrois, deux, un. »

e Un! — Ni mime un senlement! ls zont lnis
Chevalier-noble, 11 peux te retirer avee lon chien,
pour embrasser ton epouse el tes fils, el neltoyer tes
fltchez ot les enfermer, ainsi que ta eorne de boeaf,
&t ensuile & eoucher et dormir sur elles. Dans la
nuit, les pigles viendroot dévorer ces chairs dorasies,
&l lous ees 03 hlanchiront cternellement. »

Apris le désasire de Noncevaux el les justes
reprigailles de Charlemagne, 14 lulle se conti-
nua pendant une large période, entre les Bas-

2
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ques et les Franes, Louig-le-Débionnaire et
Charles-le-Chauve durent organiser des armées
et venir jusqu'aux Pyrénées pour chétier leurs
Ennomis.

("g=t vers cette époque que Peuvre de la
Reconguista fut entreprisc par les FEapagnols sur
les Arabes, el naturellement les Dasques y pri-
rent une part des plus actives., Leur higtoire ,
justque-lh trés-confuge, devint dés lors plus preé-
¢isa ; ils g'allicrent conditionnellerent el volon-
tirement aux rois de Castille et rentrérent ainsi
dans 1a nationalitd espagnale , sans cependant
s'y identlilier,
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CHAPITRE 1I

De l'antigquité des institutions forales bas-
gues. — Leur affirmation par les monargues
espagnols.

Sur la terre espagnole, les institutions s'éta-
blissent avee beancoup de lonteur, mais ellas
enfoncent toujours profondément laurs racines,
et elles résistent, plus que partout ailleurs, aux
transformations el aux orages révolulionnaires.

11 faudrait remonter bien haol dans histoire
des peuples, pour lrouver une datequelcongque,
méme approximative, {ixanl Vorigine des insti-
tutions basques. 11 est méme probable que tou-
tes les recherches sur ce point seruient faites
cn vain.

Les autours romains ont parld des DBascues,
cité et vantd leur courage dans les combats,
lewr grand amour de linddpendance, mais ils
n‘ont rien écrit qui puisse porter la moindre
lueur sur 'obscurité qui enveloppe 'higtoire
des antiques coutumes de ce pauples,

Nous avens dit, au chapitre précédent, que
bien avant la venue des Phéniciens en Hispa-
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nie, bien avant la demi-conquéte de ce paya par
les Carthaginois, les Basques élajent ftablis
dans le territoire situé entre la chaine des Pyré-
nives el 'leéan. Lorsque Home étendit sa domi-
nation sur la péninsule, aprés avoir vaincu les
Carthaginois, ses proconsuls tentérent inutile-
ment de soumettre les Basiues et de les cour-
ber sous leur despotisme, Tes hardis et vaillants
montagnards défendirent épergiuement leur
inlépendance, couvrirent les défilés de lears
frontiéres ot s'oppostrent par la force & Penva-
hissement qui les menagait.

Plus lard, ils troitirent avee eux d'égul &
fpal, de puissance & puissance, el permirent
aux dominateurs du monde exploitation des
riches miines de for el de cuivee dont ils dtaient
les maitres,

Torsqu'h leor tour les Romains durent eéder
les Gaules et I'Hispanie & la domination des peu-
plades venant de Germanic ; lorsque Favalan-
che des Alaing, des Subves, des Vandales cul
rould du Nord au Midi, balayant tout sur son
passage, le seul point de la péninsule qui ne
tomba pas au pouvoir des barbares ful le pays
Cantabre, habité en parlie par les Basques,




r
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Aux Alpins el aux Suives succédérent les
Visigoths, que Théodoric trouvait mal & P'aise
dans les plaines de PAquitaine. Les Vandales
avaiont déja quitté I"Andalousie pour aller s'¢ta-

blir sor le sol africain,

Aprés les Visigoths vinrent les Goths, qui,
plus familiarizsés avee la civilisulion romaine,
cherchirent par des alliances avee les vaincus
4 constitzer une puissance. Ils y réussirent,
puisque leor empire s'établit pendant la duree
da plusicurs sidcles dans la péninsule quils
gratifisrent de lois sages el équitables, dont les
traces so retrouvent encore aujourd’hui dans
I'administration locale des provinees. L'histoire
dit que Récared embrassa en 589 la religion
catholique et attica dans 'Hispanie les ministres
du Christ. En peu de temps, les homnes du
Nord se confondirant avee les restes des ancien-
nes familles romaines et ne formérent plus qu’un
saul peuple.

La loi gothique rendant la couronng eleclive,
il g’ensnivit des intrigues et des insurrections
qui préjudiciérent considérablement au main-
tien duo prestige monarchigque. Les fils de Wi-
tiza , supplantds par Roderic, allumérent la




-
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guerre ecivile et appelérent les Arabes & leur
800U,

La bataille de Calpé, puis celle de Goadalete,
dans lnquelle Roderie perdit la vie, mirent fin
1a domination des Goths et ouvrirent aux Arabes
Vintérieur de la péninsule. En moins d'on an,
tout le pavs fut courbé sous le joug musulman.

Clest alors qu'en vil se loemer dans les mon-
tagnes de la chaine canlabrique el dans les
Asturies un petit peuple ehrélien, aveo les
débris de la monarchie gothique. Pélage fut son
pramier chef,

Attacuis dans leurs montagnes par les musul-
mans, les vaillants soldats de Pélage déployé-
renl une héroique résistunce el ddétruisirent,
idansg la célébree hataille d’Ausaba, 1 nombrense
armiée des califes, Apres ce glorieunx fait d'ar-
mes se fonda le rovanme des Asturies, qui pen
i peu sagrandit des territoires e Lecon et de
Galice. Les comtes de Castille, vassaux duo voi
de Leon, dérigirent cmsuite leur comié en
royaume, vers le milieu du onziéme sidelke.

Ferdinand I, élun roi de Castille &n 1033,
Joignit o sa cooronne celle des Asluries et de
Leon aprés son mariage avec Dofia Sanehi,
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Les fueros espagnols datent de cetle époque
ils furent une sorte de conmtral solidaire par
lequel les vassalx des COUronnes de Leon ot
Castille, qui allaient former le royaume de Cas-
tille, e'cbligeaient & la fidélité envers le roi,
tandis que celui-ci, da son edté, s'eéngageait 4
respecter leurs fueros ou franchises particu-
titcres (Convile national de Coyanza, 1050).

Sur toute I'Burope féodale allail passer un
souffie de libertd et d'indépendance, L'Allema-
gne se (égageait du pouvoir elérical ; I'Malie
fondait ses opulentes républiques ; I'Angleterre
arrachuit & Jean-sans-Terre la Grande Charte,
qui fut la base de scs libertés ; les communcs
francaises s'étaient affranchies sous le rigne de
Louis VI.

En Espagne, le peuple n'avait pas eu besoin
de conquérir ses franchises. Les behetrins (eom-
munes), qui avaient véen sous la législation
léguée par les Romains et les Goths, étaient
parfaiternent libres ; aussi los rois de Castille
w'eurent-ils pas & lear donner des chortes d'at-
franchissement , mais seulement des cartas
forales qui sanctionnaient, purement et simple-
ment, des droits £tablis et impreseriptibles.
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Les trois provinces basques, sépardes do
reste de 1o péninsule par les meeurs et la lan-
gage autant que par des barritres naturelles,
devinrent néanmoins, par ung succession de
circonstances , les allides des rois de Castille
el d'Aragon. Aun treizitme siccle (1204), Pune
d'elles (Guipuzeoa) préta volontairement son
puissant concours & Alphonse VIII et aceepta
sa suzeraineté lorsque ce monargue pénatri en
Gascogne pour revendiquer les droits de son
spouse, la fille de Heori IT d’Angleterre.

Elle fournit ensuite, & Ferdinand 11 et & Jac-
ques T ’Aragon , les volontaires qui servirent
avee Gelat dans la guerre contre les Maures.

Elle participa, dans la mesure de ses forces,
et volontairement, sans v étre contrainte, i tous
les frais de guerre, ne demandant en échange
de ses sacrifices gqu'un protectorsl wrés-limité
corntre les invasions fréguentes des Navarrais et
des Franes.

L’Alava s'unit, le 2 avril 1332, & la couronne
de Castille par un pacte solennel qui esl encore
dans les archives da la députation de Vitoria et
qui porte la signatura du roi Alphonse XL

La Biscaye en Ht de méme en 1390 of accepla
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pour seignear Jean [, gqui reconnul et jura
sos fueros,

Depuis, los lransformations politiques dans la
péninsale ont pea i peu détruil les priviléges
concédés par les rois de Castille, an profit des
provinces qui avaient fait partic intégrante des
anciens rovanmes des Astories, de Leon, de
I'Aragon et da Principat de Catalogne.

Jusqu'h Vavénsment des princes autrichiens,
on vit les ingtitutions nationales de 1'Espagne
dominer complétement la royauté, muis sans
rien lui dter de son prestige elde sa puissance,
vivant & eoté d'elle, la soutenant dans sa fai-
blesse et la raodérant dans 288 2XCES ... c . euvs

Ce fut Charles-Cuint, fils de Philippe d’Autri-
che el de JeanmeJda-Folle, qui le premier osi
empiéter sur les libertés espagnoles an profit de
la couronne.

Son premier acte, avant méme d'étre pro-
clamé roi par les Cortés réunies & Valladolid
(118), fot un oulrage i la loi fondamentale du
pays. Au lien de se rendre en personne pour
recevoir: Vinvestiture, il envoya deux commis-
siires charges de recueillir les hommages dos
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députés municipaux. Ceux-ci refusérent alors
I'investiture ot firent déclarer au roi qua son
serment devait précéder leurs hommages, Clest
un dépalt de Burgos, le doctenr Zumel, qui
ridigea el porta la prolestation des députés an
monarues,

Charles-Ouint abaissa son orgueil au nivean
de la nécessité et se vendit & Valladolid, ot il
jura tout ce quon voulut lui faire jurer. Il
accepta toutes les formules et se laissa dire,
sans en étre ému, cette phrase humiliante pro-
aoncée par le président des Cortés @ « Happe-
o les-vous, seignewr, qu'unroi st le mercenatrg
& e ses sujets, »

Mais aussitot qu'il eut centralisé en ses mains
tous les ponveirs, lorsqu'il ent obtenu des élec-
teurs de Franefort le titre d'empereur 4'Alle-
magne, son premier soin fut de violer ses ser-
ments et de disposer de la nation selon sa fan-
taisic ot ses caprices.

Il 8y prit tout d'abord d'une maniére délour-
née, puis ouverlement il [roissa les sentiments
de son peuple et brisa de son dpée les liens qui
Paltachaient aux lois du pays.

La vévolte des comuneros, la mort de
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Padilla, leur chef, mirent fin aux fueros de
Castille (1521).

Philippe T, digne fils de Charles-Quint, prit
ia prétexte de la fuite d'Antonio Perez en Ara-
gon et da protectorat qui lui élait accorde par
le grand-justicier Jean Lanuza, pour suspendre
les fueros de celte province. TUne foule de
patriotes, qui sa rangrent sous les ordres ie
Lanuza pour la défense des libertés de PAragon,
périrent comme lui dans les flammes en 1592

Depuis, les fueros n'existérent plus que de
nom dans toute PEspagne , exceplé dans les
trois provinees basques et en Navarre ol, mal-
gré le despotisme duo pouvoir, ils se maintin-
rent intacts au travers de mille vicissitudes.

Ces mémes monargques, qui dépouillaient si
effrontément la Castille ot V'Aragon de leurs
franchises séculaires, n'osérent jamais porler
atteinte aux [ranchizes des Vaseo-Navarrais.
Bien au conlraire, il résulte de documents exis-
tant duns les archives provineiales, que tous les
monarques espagnols, sans en exceptar un
seul, sanctionnérent el confirmeérent les fuaros

des provinces busgues et de 'ex-rovaume de
Navarre.
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Cependant ; dans les moments de Lrouble et
d'anarchie, les fueros durent &lre momentané-
ment suspendus par le pouvoir central. Ainsi,
les rois catholifques les suspendirent en 1487 ;
Charles-Quint en fit autant en 1520, pendant la
rivolte dea comuneras,

Mais ces suspensions, de courte durée, furent
seulement motivées par des causes étrangéres
X provinces,

Jean 1= confirma les fueros basques i Purgos
en 1379 (18 septembre).

Henvi T11 les confirma en 1397 (6 juillet).

Jean I1 en {it autant en 1453 (23 avril).

Henri IV étendit les pouvoirs des procurado-
res hasques et sanctionna les fueres en 1457
(-3} mars), et en 1463 (13 juin).

Isabelle I et Ferdinand V approuvérent les
juntes du camp de Basarte ot confirmirent les
fueros en 1484,

Philippe-le-Beau, dont le régne fut si court,
eul cependant Poceasion de confirmer les fue-
ros, ainsi que le prouvent les compiluciones
(Salamanca 1506),

Jeanne-la-Folle, son épouse, fit plus : elle
donna aux Basiues, particuliérement aux Gui-
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puzcoanos, des 1émoignages de gratitwle a I'oe-
casion de lenr intervention dans la guerre avee
ia France (bataille de Velate, 1512).

Charles Ter (V d"Allemagne), régla définitive-
ment les attributions des représentonts des pro-
vinces basques et de Navarre et jura les fueros
de ces provinees (1521, 21 mars, Bormacia).

Philippe 11, aprés la suppression des fueros
d'Aragon, déclara respectables ceux de Navarre
et des provinees basques (1558).

Philippe TTT, Philippe 1Y ot Charles 11 firent
imprimer et publier duns les compilaciones, les
loig, fueros el wsnticos des provinees basques
{1508, 1700).

Philippe V et ses successeurs Ferdinand VI,
Charles I et Charles 1V, dans le courant du
VI sidele, suivirent & Pégard des provinees
basques et de la Navarre la méme conduite que
leurs pridécesseurs, 1702 (30 mars), 1752
(B octobre), 1701, 1789,

Enfin, jusquaux guerres de la Reépuablique
francaise , jusqu’a 'envahissement du sol espa-
anol par les armées de Napoléen Ter, les pro-
vinces basques et la Navarre ont vu se confir-
mer leurs fueros & chagque changement de
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dynastic. Toutes les monarchies qui se sont
suceidees en Espagne ont respecté scrupuleu-
soment les droits que ces provinces s'étaient
réserveés lorsqn'clles s'incorportrent volontai-
rement i la couronne de Costille.

Ainsi done, d'apriés 'histoire, les fueros ne
sont et n'ont jamais été un privilége accordé
par la monarchie espagnoele aux provinces qui,
aujourd’hui eneors, vivent & Uabri de ces insti-
Lutions. Les fueros furent et sont restos le eans
trat synallagmatique par lequel les provinces
ge litrent vis-i-vis des rois de Castille, en
échange d'un protectorat ‘que ceux-ci avaiont
tant d'intérét & leor accorder.
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CHAPITRE 1l

Les institutions ferales ont-elles cause las
guerres civiles carlistes? — Incidents de la
derniére guerre.

11 est indéniable quae ln latte des partis politi-
(nes est presyne oujours élrangore i la manigére
d'atre et aux institutions du pays oi elle s’ens
gage. L ambition et I'orgueil suffisent largement
pour encourager les folles antroprizes, et ecux
qui lez tentent ne prennent certainement pas
en considération les lois & 1'abri desquelles ils
les congoivent.

Les fueros, disent les anti-fuéristes; ont éte
I'unique cause de la guerre. Une Lelle assertion
est aussi absurde qu'elle cst injuste. 8i les fue-
ros ont &té la cause de la guerre carliste; com~
ment expliquerait-on qu'en Catalogne; en Ara-
gon, dans U'Estramadure, dans 'ex-royaume de
Valence et dans d'autres parties de I'Espagne
oltil o'y a plus deé fueros, le carlisme se soit
maintenu en armes pendant des anndées ?

Los fueros n'ont pu étre la cavse de la guerte
civile et il suffit de se remémorer les [aits les
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plus saillunts, les actes politiques les plus im-
portants du carlisme pour s'cn convainere.

La guerre carliste s'est finalement localista
dans les provinees basques el en Navarre, non
parce qu'elle élat favorisée par les institutions
de cette partie de I'Espagne, mais 4 cause de la
position topographigque do pays.

Lorsque en aont 1860 D, Carlos derivait &
D. Ramon Cabreea peur Ini confler ges projets,
le prétendant ne disaitdl pas : « lespire que
o duns la Catalogne one levée en armes pro-
« duira los plus grands résultats. »

La création de jonles centrilos carlistes &
Murecie, & Séville, & Valence, i Barcelonne et i
Madrid, lorganisation. des bandes dans le Mues-
trazgo, dans le Priorato, dans la CGerdagne,
avant méme qu'elles aient paru en Navarre et
dans les provinces basques i la ténacité avee
lagquelle ces bandes linrent campagne contre les
premiéres colonnes libérales qu'on envoya pour
les combaltre ; toutes les tontatives de souléve-
vement du Midi et de I'Est de la péninsule, est-
ce done & 'imfluence des fueros vasco-navarrais -
qu'on doit les altribuer 7

Méme aprés Oroquieta, c'est-i-lire apris la

&
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premiére périods de la guerre civile qui s'était
terminée par le convenio d'Amorovieta, le car-
lisme restait en armes dans la province de
Gerone (Catalogne), alors que tous ses parti-
SANS VAsCO-navarrais avaienl déjh déposé les
lours. Le cabecille Fransech prenait Reuss de
vive force le 25 mai 1872, vingl jours apres
Oroguieta ; Miret entrait i Roidaranas | Savalls
tengit la montagne entre Puyeerda et (Mot

Los fueros vasco-navarrais soutenaient-ls
ainsi le carlisme en Catalogne ?

A Madrid, on e faisait i cette dpoque que de
la haute politique ; les ministres du roi Amédée
lui conseillérent un voyage dans le Nord afin,
disaiont-ils, d'acquérir les sympathies de son
peuple, et la Gaceto affirmait que le carlisme
&tait bien {ini, que les provinees basques étaient
bien pacifidées, et que les quelques bandes gqui
couraieat la Catalogoe ne méritatent pas qu'on
s'oceupil d'olles.

Cependant, le 18 aodt, le général Hidalgo
trouva Savalls sur son passage en allant &
Vidra ot dot batre en retraite , obdissant,
disaient les ofticieux de M. Ruiz Zorilla, & des
combinaisons siratégiques. Savalls s'empara de

3
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Vidra. Le géndral Baldrich vinl alors remplacer
Hidalgo, mais il ne fut pas plus heureux que
lui, et il se vil jouer également par Savalls
lors de son fameux mouvement concentri-
qua de Puycerda, Les fuercs en furent-ils Ja
cause ?

Bref, pendant que Ia Navarre restait dans le
calme le plus absolu, pendant que les provin-
ces basques oubliaient le carlisme et repre-
naient leur travail, la Catalogne restait dominde
par les partisans de Don Carlog, et les généraux
amdéldistes ne pouvaient shsolument rien con-
tre eux, C'esl ce qui démontre clairement qu'il
n'était pas besoin des fueros pour fumenter el
organiser la guerre civile de ce cité des Pyré-
nees.

Evidermment , Vespérance do -prétendant,
dépue aprés la défuite A'Oroguieta, ne se fut pas
ranimée si les eobecillas e 'ancien Principat
n'enssent remporté aucun suceds , el surtout =i
le gouvernement de Madrid edl mis plos de
vigueur & les combattre.

Maiz I'détat de choses qui rendait s facile
Pexistence du carlisme en Catalogne, devail
nécessairement produire ses effets ailleurs, et
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encourager une nouvelle prise d'armes en
Navarre oi dans les provinces basiues.

La politique torlmense du ministre Ruiz
Zorilla, son alliance avee MM. Piy Margall et
Figneras, rendaient le gouvernement d'Amédee
impossible ; auvssi le prince italien avail-il hite
de revoir sa patrie et de lnisser 'Espagne s'oc-
cuper toute seule de son bBonheur.

Lorsque le eurd d'Herpialde, Don Manuel
Qanta-Cruz, inilia en décembre 1872 le mouve-
ment insurrectionnel de Guipuzeoa, A la téte
d'une poignde de gens sans aveu, on taxa de
folie cette dquipde dans les hautes sphéres du
parti carliste.

Les conscillers auliques do prétendant ne
pouvaient csperer rien de bon d'ane semblalile
tentative, ot ils disaient que le célebre card
nuisait considérablemant i leur canse. 1ls pen-
saient que le gouverncmont de Madrid aurait
toujonrs asscz de viguour et dadresse pour
venir promptement & boot de quelques centai-
nes de malhoureux, errant dans le Guipuzcoa
d'nne montagne & Pautre.

Hélas, ils é&lalent dans une errear bien
grande ;: mais leur Stonmemont ne dul pas étee
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moins grand que leur erreur, lorsquiils virent
Finertie du gouvernoment donner aux factieux
toutes les chances voulues do réussite,

Les colonnes libérales qui se promenaient
dans les provinces du Nord se troovireont, du
jour an lendemain, condamnées i la défensive.
Les chofs carlistes Ollo el Sénasoain, gqui ve-
naient d'entrer brusquement en Navarre, orga-
nistrent de suite deax bataillons, aidés en cela
par Radica ; et, mettant & profit la divarsion
opérée par Santa-Cruz, ils s'emparérent de pros-
que toutes les douanes de la frontiére.

Puis lincident Hidalgo, que Luiz Zorilla
venait de nommer capitaine-général §'Alava
vinl & propos désorganiser I'armée ot servir de
préteste A Pabdication d’Amédée I+, Les carlis-
tes mirent 3 profit ces circonstances et entré-
rent carrément dans le eceur des provinces
hasques sans roncontrer de sérigux obatacles.
Avee le pen de forces dont ils disposaient, ils
s'empareérent de quelques localités importantes,
levirent partout des contributions en nature ot
on numdéraire, lasséront les colonnes niscs &
leur poursuile.

Moriones , le seul général capable de rendre
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des sarvices, ful destitué en sortant des Amez-
coas, el remplucé par Pavia, un des lidres d'Al-
] (R

Voyons, les [ weros lurent-ils cause de tout o
désordre

Les progeés du carlismo gramdissaiest en
Catalogne. Don Alphonse, frere du pretendant,
venait d'y pénétrer et som arrivée avait &lé le
signal d'un énergique mouvemenl vers Uinte-
rieur du Principado. Ripoll d'szhord,; Berga
ensuite, tombérent au pouvoir des carlistes. Peu
da jours apres, Cabrinety fut défuit par Savalls.
('en Gtait trop ; le gouvernement de Madrid
enleva 4 Contrerns le commandement en chet
dans I'Ouest et le conlla au géndral Velarde.

Dans le Nord, on reraplaca Pavia par Nouvi-
las. Celui-¢i débuta par le déplorable combat
e Monréal et entra dans Pampelune, d'ofr il ne
sortit que. pour aller & Vera poursuivre un
ennemi insaigissable, dpris avoeir annoned qu'il
Ie tenait cerne dans les lignes de son fumeux
plan triangulaire, 1. Ramon Nouvilas [ul chantsd
sur tous les tons par ses propres solidats,

santa-Cruz et Lizerraga dominérent b pro-

-

vince de Guipuzeoa, que personne ne lear dis-

— 1 TRETR e 2 L



B 1a) GUIDE DU VOYAGEUR

putuit, ne rencontrant de résistance quoe dans
les potites villes confides & la garde des volon-
taires. Awn mois de mars, aprés le déraillement
d'Teastiguicta, le chemin de fer du Nord-Espa-
gne arréta la circulation des trains entre Vito-
ria et la frontiére.

La déroute d'Eratil donna aux earlistes un
surcroil de prestige : Navarro et la moitié de sa
colonne venaient de tomber an pouvoir de Dor-
regaray, Nouvilas, qui étail i Malrid, revint en
toute hite pour réparer ¢é désastre ; il ne réus-
=it qu'h augmenter le ridicule dont il &'était cou-
vert déja.

Ce n'est que deux mois apres ce fait d'armes
gu'on reprit la campagne ; on avail perdu ce
temps & disculer un nouveau plan, et les carlis-
tes Vavaient mis o profit pour organiser leurs
bataillons ot dissoudre les portidas qui pou-
vaient leur nuire Jdans opinion publique par
suite de leors excés. Le curd Santa-Cruoz fut
répudié et ses hommes passérent dans le corps
que commandait Lizarraga.

Don Carlos se déeida alors i pénétrer en Lispa-
ane. 11 trouva ouvert le chemin de la Navarre
ot fut acclamé par les populations du Baztan.
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Puente-la-Revna et Cirauqgui venaienl de lom-
ber aux mains des carlistes aprés une heroique
défense des volontaires libéranx, Dorregaray
eut la coapable faiblesse de laisser, aprés la
capitulation, ces volontaires & la garde des Na-
varrais; ceux-ci les massacrérent dans I'église
méme. Cest au comte d'Eraill qu'incombe toute
la responsabilité de eette horrible hécatombe...

La guerra continuait en Catalogne a Favanlage
des carlistes. Savalls prit Tgualadale 17 juillet et
défit Cabrinety & Alpens peu de jours apris ; le
genéral libéral perdit la vie dans cette allaire, et
presgue tous les sions furent faits prisonniers.

Les généranx du gouvernement de Madrid
laissaient faire. La faute en était-elle aux fueros?

Puis, vint le général Sanchez Bregua, officier
de mérite, mais dépourvu des qualités de guer-
rillero qui sont indispensables pour faire la
guerre dans ce pays. Sanchez Bregua fit quel-
quea promenades militaires dans les provinces,
sans livrer de combat, pendant que les carlistes
assiégeaient Estella (Navarra), occupaient Ver-
gara, Onute, Mondragon (Guipuzeoa), et refou-
laient la colonne Villapadierna vers la Rinja
{aont 1873).



40 GUIDE DU VOYAGEUR

Estella torba et les carlistes dominérent dans
la Solima, d'afi ils tirdrent I'Immenses ressour-
tes, Los villes les plug importantes du Guipuz-
coa, Ribar, Elgoibar, Azpeitia, Deva, ete., furent
avacnees sans rime ni rison par les forees libe-
rales, sur un ordre du ministére.

A ce moment, les carlistes pouvaient compter
sur un total de 25,000 hommes, plus on moins
bien armés, sana cavalerie et sans artillerie, car
gn ne sagrait donner le nom dartillorie aux
iuelques canons ou chusiers de siége que le
cabecilla Velaseo avait autour de Bilbao et avee
lesquels il complait réduire celte importante
ville (zeptembre el octobre 1874).

Santa-Pau remplaca Sanche Dregua ot la
défense du Guipuzeoa fut confide au brigadier
Loma, ¢hel d'une grande énergie (novembre
[874). Les choses allaient au pire pour les libé-
raux, lorsque le commandement de Parmée
pationale [ut confié & 1. Domingo Moriones, le
vadnguenr ('Oroquicta.

Le premier ordre que ce général recut de
Madrid fut de reprendre immddiatement Estella
gt Puente-la-Reéyna. La thche CGtait difficile;
néanmoins, elle faillil lre menéc i bien, Durant
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trois jours, I'armée liberale se heurta inulile-
ment contre les formidables positions de Monte-
lorra, su sud d'Estella, et ahandonnn Puente-
la-Rieyna, qu'elle avail reprise aux carlistes. Ce
fat 1 un Gchee glorieux gui fored Farmée &
'[‘E-"F{#IIET snus lea murs de Panpelune,

Fn bon Navarriis qu'il était, Don Domingo
Moriones résolut de frapper un erand coup
pour refaire d'abord le moral de £05 Lroupes.
Tl savait que Tolosa, cernde pilr Lizorraga, no
pouvait tenir longenips; mais enlermid dans la
enpitale de lz Navarre, il ne pouvait voler au
sacours de cotls ville sans rencontrer Dorrega-
ray surson passage. [l pea d'un strataghme, (qui
i réussil parfaitement , pour dérouler son
ndversaire.

Le 5 décembre, il envoyait un de ses espions
n Artajona, it lmit lieaes de Pampelune, poar
ordonner i Valealde de préparer, dés le 7, trente
mille pations poar Parmée régulitre. L'espion
s'arrangea de maniire & éveller I"attention des
carlistes et Dorregaray sut, le 6 au soir, que
Mationes avait demandé des rations & Artajona.
Vite Te chef carliste se porta sur Ahorbe avec e
gros de ses forces el se prépury a luurrer le pas-
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sago & Don Domingo. Ce dernier n'attendait
fue ce meuvement pour sortir brusquement de
Pampelune, g:-&hmnr Iz val du Baztan & marches
foredes, briler Arichulegui en passant, traverser
Oyarzun, Renteria, Saint-Sébastien, Hernani
Bans un moment de repos, et tomber avec la
brigade Loma sur les derridres de Lizarraga,
qui, abandonnant le blocus do Tolosa, se réfu-
gia & Asteasu, ne comprenant rien i linaction
de Dorregaray.,

Celui-ci cependant n'avait pas é1é longtemps
ladupe de Moriones ; il dovina la ruse du guer-
rillero; mais, malgré scs marches forcées, il ne
put arriver assez t0t devant Tolosa pour faire
- 8a jonetion aveo Lizarraga. Le combat qu'il sou-
tint sur les hauteurs de Velabiela fut inutile,
car les libéraux eurent le dessus et Tolosa fut
ravitaillée et renforece,

Les carlistes se jetérent alors sur Bilbao, dont
le sidge ful résolu,

En Catalogne et dans le centre de la pénin-
sule, le carlisme avait prandi d'une facon
effrayante sous les fautes réitérées des libé-
raux. L'équipée cantonaliste avait doublé ses
foreces.
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Il est bien évident que les fuweros des vasco-
navarrais ne furent pas la canse du gichis dans
lequel se démenaient tous les parlis politiques
de I'Espagne.

Dans e courant de janvier 1874, Don Carlos
fut bien & T'aise en Biscaye. Moriones, appelé
par les gouvernants de Madrid, embargqua son
armée ag Passage of arriva & Santander. TA, il
connut Iz triste situation de Bilbao, entitrement
blogquéa, mais il mesora scs forces et comprit
gquil était impossible de tenter sa délivrance.
Les forts qui bordaiont 1e Nervion ainsi que Por-
tugalete étaient an pouvoir des carlistes,

En Catalogne, Vich et Manresa venaient de
tomber.

Le gouvernement de Madrid, considérant le
peéril que courait Bilbao , envova des renforts &
Moriones. Don Domingo massa quelques briga-
des sur les bords de 'Ebre et poussa une pointe
viors Estella dans le but d'opérer une diversion.
Il se déroba, lorsquil vit les carlistes dans la
Solana, ¢t revint brusquement & Santander par
les wvoies [errées, espéranl arriver & Uilbao
avant le gros des factions. Le mauvais temps
cntrava sa marche. Le 24 février, il dut atlagquer
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e front les hantours de San Pedro Abanto, en
face du Sormorrostro, qui furent vigoureusemant
défendues, mais néammoins il gagna beaucoup
de tarrain, Le lendemain, la bataille continoa
avee des péripdties diverses, el finglament
Morinnes se replia sur ses positions de Pavant-
veille ; les earlistes avaient réussi 3 metlre en
ligne tootes lenrs forces al 8" Maient batlus aAvee
une ténacitd incroyalile,

L& bombardement de Bilbao avait carnmenes
le 21, 1l fut repris le 26, apris Péchee de
Muriones.

Ces graves dévénements émurent 1o pinion
publique. Lé générol SBerrano vint se mottre 3
la téte de 'mrmde do Norl , emmenant dez ren-
lorts considérabies,

Le 28 fivrier, Tolosa ft évacuio par ses vail-
lanls défenseurs, Ladefonse de cette petite ville
Ctail devenue impossible et les forces de Lonia
elalent destindes 4 aller en Biscaye. Toute la
provinee de Guipuzeoa était done aux mains
des carlistes, moins Saint-Sebastien, Hernani,
Guetaria, BRenteria, Fontarabie el Trun jue
défendaient les volontaires libéraux, appuyts
seulement par un ou deux bataillons do guintos
idont on formait I'instraction,

P
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Le mois do mars se passa en proparalifs. Les
habitants de Bilbao avaient organise la defense
de leur ville, sous les ordres du brave et loyal
général Castillo ; ils élaient décidés & prerir sous
les décombres plutdl que de se rendre | leur
attitude énergique et leur conslance sauverent
I'Espagne dela domination des carlistes, cat', &l
Bilbao eit sacecombé, le triomphe délinitif de
Don Carlos n'edt ¢1& qu’ope (question de temps;
le prétendant edt trouveé dans celle ville does
ressources sullisantes pour mener & bonne fin
son aventure, et sans ascun doute, les puissan-
ces européonmes eussent reconnu los carlistes
comme belligérants.

A VEst de la péninsule, les armées libérales
subissaient échecs sur échecs, Le général Nou-
vilas §'était fait battre par Savalls i Castellullit
ot Slait restd prisonnier do cobecille avee o
moitié de sa division. La chute &'Olot suivil ce
[ait darmes. 2

Dans le Centre, Santés el Cucala poussaient
des incursions jusque dans la provinee de Gua-
dalajara.

Enfin, le 2% mars, le maréchal Serrano s¢
crut en Otat d'sitaquer les lignes carlistes dn
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Semorfostro et de (orcer le blocus de Bilbno.
I avait trente mille soldats sous ses ordres,
commandés par Letona, Primo de Rivera et
Loma.

La butaille s'engagea sous de bons auspices
el les troupes gagnérent beaucoup de terrain
dans la premiére journde. Lo 26, Primo de
Rivera oceupa le village de Pucheta et attaqua
les tranchées de Abanto de Suoso, sur le flanc
des monts de Triano. Le 27, aprés avoir cou-
vert la redoute de San Pedro Abanto de projec-
lileg, Loma et Primo de Rivera, combinant lear
marche, s'avancirent sur eetto importante posi-
tion, qui était 1a clef des lignos carlistes. Trois
fois les soldats libéraux furent repoussts avee
des pertes considérables. Les deux généraux
étaient blessés, ainsi que le chef d'état-major
Terreros. 11 fallut e replier de nouvean der-
ricve le Somarrostro, Les 28 el 29, Vartillerie
seule continua le combat. Un obus éclata dans
un casirio prés de Sanfuentes, oi se trouvaient
reunis les principaux chefs carlistes : Ollo et
Radica furent tués,

On g'attenduit, aprés ce nouvel insuceés, & la
capitulation de Bilbao. On savait que les vivres
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faigaient défaul et que lout secours par le Ner-
vion était impossible; cette riviére étant harrée
% son cabouchure par de fortes chaines. Le
moment &tait critique, el certes le décourage-
rnent des Bilbainos edit é¢ bien excusable. Leur
courage se haussa au niveau de lear patriotisme
¢t l'on décida qu'on résisterait jusgu'i la der-
midre cartouche el jusqu'h la dernidre miette de
pain, Les carlistes croyaient i un succes mme-
diat et wugmentaiont les rigucurs du siége par
un hombardement conlinu. ;

Dans cotte situstion déscspérée, SOrTano on
appela aux lumiéres du atnéral Concha. Le
marquis del Duero accepta le commandement
'un corps d'armée et dressa lui-meme le plan
de la nonvelle campagne. Les préparatifs en
furent laits consciencicusement, ot des le a5H
avril Parmée du Nord commenga son mouve-
ment.

Concha quitia Laredo le 27, se dirigeant vers
lu vallée o Cadagua, Le 28, il batlait les carlis-
tes b Las Mufiecas, o leur chel Andechaga
cornbattit avec valeur et mourat Jans sa defaite.
Le 20, les corps du Somorrostro dessinaient
Teur attague vers leg monts de Triane ¢t de
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Galdames, laissant San Pedreo de Abanto & leur
gauche. Le 30, guelques’ engagemenls sans
importance avaient lieu & Las Cortes el & San
Cristobal.

Pendant ce temps, l'escadrille de Pamiral
Topete canonnait Portogalele et Sanlurce, Ainsi
que les positions de 'Abra du coté de Las Ares
nas. Les chaines qui barraient le Norvion furent
rompues par la Sirena.

Se voyant débordés de tous eotés, les carlis-
tes, obdéissant aux conseils de Elio, levérent le
sidge de Bilbao, emportunt leur matériel, sauf
queliques vieux canons qu'ils enfouirent,

Le 4°f mai, Bilbao était délivrée. Le 2, Con-
¢ha el Serrano enteaient dans la ville & la téte
de leurs vaillants soldats. Tl o'était que temps....

Au lien de profiter de lour victoire, les libe-
raux restérent inaclils dans Bilbao et dans
Ordufia, que Concha avait fait oceupor. On
méditait sur les choses politiques et sur le plus
ou le moins de chances qu’il ¥y aurait & [aire un
pronunciomiento alphonsiste, Ce répit sauva
les carlistes,

Cependant, il fallul agir. Pendant que le mar-
quis del Duero massait ses forces aux bords de
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I'Ebre, les carlistes attaquaient Hernani par
surprise et hombardaient impitoyablament celte
petite ville, gui n'élait défendue que par une
poignée de volontaires et par deus compagnies
de troupes régulidres, Lo position de Oriamendi
&tait au pouveir des assicgeants el leurs guer-
rillas venaient jusqulaux portes de Saint-Sé-
bastien. Aprés un bombardement de quatre
jours, les catlistes abandonnérent lu partic et
so dirigirent vers Estella, que le marqguis del
Duero avait choisi pour ohjectil.

Nous arrivons au mois de juin. L'armée du
général Concha était échelonnée entre les cours
del'Ega et de I'Arga. Martinez Campos ot Fcha-
giie avaient le commandement des denx ailes
de catte armée, dont lecentra était déjh & Oteiza
avee le général Rossel.

Le 25 juin cominency la bataille. Yillatuerta
fut enlevée le %6, ainsi que Lacar et Muorillo.
Le soir de cette journée, les troupes mangue-
rent de vivres. Le service de lintendance lais-
sait beaucoup & désirer.

Cependant Murtinez Campos occupait Zabal
pendant que la brigade Blanco entrait dans
Abarzuza, Le lendenain 27, la balaille s'enga-

4
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gea sur toute la ligne. Les carlistes, revenus &
cux-mémes, reprenatent offensive du cité de
Zurucain et essayaient de couper la brigade
Blanco dans Abarzuza ; ils furent contenus par
la cavalerie libérale ; mais quelques bataillons
navarrais, commandés par Mendiri, avant riéussi
4 faire coin dans la ligne libérale, le désordre
2¢ mit dans les rangs de Parmée, (Uest alors
que le général Concha monta & cheval pour
ranimer le courage des siens. Une balle perdoe
|2 frappa en pleing poitrine.. ... covviiiinn

Alors une vérilable panique s'empara des
soldats ; ils abandonnérent précipitumment le
champ de bataille, ainsi que les positions si dif-
ficilement eonquises pendant les deux jours preé-
cédents. Llarmée dut revepir aox bords de -
I'Ebre.

Dans le Centre, les carlistes ne restaient pas
inactifs. Aprés quelques marches heureuses,
Don Alphonse, frére du prétendant, s’empara de
Cuenea, faisant prisonniére toute la garnison
avec le brigadier Tglesias (15 juillet 1874).

Le commandament par intérim de Parmee du
Nord avait && confié de nouwvean i Moriones,
et pendant que celui-ci organizait 2es roupes




EN GUIPUZCOA (ESPAGNE). al

pour reprendre la campagne, le cabeeilly Alva-
rez s'emparait de La Guardia, petite ville da
I'Alava ayanl une grande importance an point
de voe stratégique. :

Pampelune était bloqué étroitement par les
carlistes ; aussi donna-t-on & Moriones 'ordre
de dégager cette capitale, C'était donner au
célébre guerrillero l'occasion de meltre en
reliel ses qualités spéeiales et sa grande con=-
naissance du pavs sur leguel il allait opérer,
Tout d'abord, Moriones poussa une reconnais-
sance vers Oleiza et 'empara de cotle localité,
puis il revint vers Tafalla, oii i1 coneentrail le
noyau de son armée.

En Catalogne, Savalls assiégeait inutilement
Puveerda, que Lope: Dominguez parvint i
secourir & temps. En revanche, La Seo d'Urgel
était enlevée par surprise le 16 acot, Les carlis-
tes trouvérent dans cette place 80 canons de
position et plus de 3,000 fusils,

Le moment était venu pour I'armée du Nord
de marcher au secours de Pampelune. Le 15
septembre, Moriones commenca ses opérations,
Dans les journdes suivantes, jusqo’an 24, il ne
fit que des marches et des contre-marchos dont
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le but évident était de tater les carlistes. Cenx-
ci, anx ordres de Dorregaray el de Mendiri,
occupaient fortement Unzue et Biurrun, sur la
route de Pampelune. L et fullu livrer une
hataille pour passer ¢t Moriones était trop pru-
dent pour la livrer sur un pareil terrain.

Il eut eéncore recours i une ruse de guerre,
Lorsgu'il vil les carlistes bien assis entre lui &t
la capitale de Ja Navarre, il donna I'ordre au
atnéral LaSerna, qui &tait & Vitoria, de sa por-
ter en toute hite vers la ribere de Navarro ot
de remonter brusquement sur Estella.

Surpris par cette altague, les carlistes aban-
dommérent Biurrun et Unzue el coururent au
devant de La Serna, qui &tait déjh & Los Arcos.
('est alors (que Moriones passa, avec un EOnVol
considérable de vivres, el arriva i Pampelunc
sans trop de difficultés. Deux jours aprés, Don
Doemingo élait de retour A Tafalla.

Je passe sous silenco 168 diverses petites ren-
contres qui eurent lieu dans la ribera de Na-
varre, ainsi que les incidents diplomatiques
soulevés par le gouvernement de Madrid, au
sujet de Ja prétendue protection que lu France
aeoordait au earlisme. Les autorités francaises
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n'ourent avcune difficulté 3 démonteer le mal
fonde des récriminations exposées dans le
fameus memorandwn du marquis de la Vega
Armijo, ambassadeur "Espagne & Parvis. .. ...

Apreés le combat d’Abarzuza el l'exéculion da
PAllemand Smith, pris dans ce village au mo-
ment ol il faisait, disent les carlistes, une recon-
naissance davant-postes, M. de Bizmark se
déclara cuvertement ennemi de Don Carlog.
Il envova des agenls spéciaux sar la frontidre
des Dypénces, en incorpora quelques autres
dang les rangs libéraux et commit deas canon-
niceres, le Noulibus et UAlbatros, i la surveil-
lance des ciles de la Biscayve et du Guipuzcoa.

Au maois T'octobre, le général La Serna reprit
La Goardia aux carlistes et les refoula vers
Estella. De part et d'autre on gardait une atli-
tude indécise el Napproche de I'hiver semblait
avoir paralysé les opérations militaires, lorsgque
Don Carlos, conseillé par les princes de la maik-
son de Parme, ordonna le siége d'Irun.

Le blogus de cette petite ville frontidrs navait
exisld que dans Pimaginalion des carlistes, car
g8 habitants communigquaienl loujours facile-
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ment avee la France, par Béhobie el par le bac
de Santiago ; ils avaient, de plus, le cours de la
Bidassoa, qui permettait les ravitaillaments et
les changements de la garnison.

Le 4 novembre commenca le boimbardement.
1i dura jusqu'nu 10, mais n'aboutit & avcun
rézultat. Les bombes et les obus carlistes firent
guelques victimes et délruisirent inutilement
une donzaine de maisons. Le général La Serna
entra dans Trun le 11 avee deux divisions, an”
moment oi les carlistes, honteux de lear insue-
cis, enlevaient leur artillerie de San Marcial et
ge retiraient vers la Navarre. La Serna, aprés
avoir secoury Trun, Tevint & Saint-Sébastien, ol
il \nizsa Loma ot Blanco svee 8,000 hommes, et
s'embarqua pour Santander avec le reste de
son armée. Au lieu de poursuivre les curlistes
én Navarre ou d'occuper solidement la fron-
tisre, le géncral en chef de 'armée du Nord se
préoceupa d'abord des questions politiques qui
s'agitaient i Madrid. Tl revint i Santander, puis
sur les bonds de I'Ebre, pour étre plus i méme
de suivre 1a marche des événements.

Loma cssava un moovement offensif vers
Talosa dans les premiers jours de décembre.
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Le 7 et la 8 on se battit entre Hernani el Urnieta
et les carlistes eurent l'avantage. Loma avail
&1é blesse assez gricvement au milicu de la jour-
née da 8.

Quelques jours aprés co combal malheureux
pour les armes libérales, Serrano vint se placer
4 la téte de armde, afin P'activer les opérations
commencées par Moriones en Navarre el mal
seconddées sur I'Ebre par La Serna.

Le coup d'état alphonsiste vinl le surprendre
i Logrofio le 3 décembre. .« o cavninrnennnns

L'année 4875 trouva IEspagne aux mains de
1x monarchie constitationnelle. Le roi Alphonse
X101, fils de la veine lsabelle 1T, élait appele i
régner sur une nation ruinée et livrée aux per-
turbations de la guerre civile.

L'armée qu'avait organisée Serrano, forle
d’environ 70,000 hommes, altendait en Navarre
l'ordre de se mettre en mouvement, Don
Alphonse vint la passer en revoe el recueillir
d'enthousiastes ovations.

Moriones, gui n'avait pas voulu quitter le
commandement de son corps d'armée, §'ouvril
de nouveau la route de Pampelune en tournant
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le Carrascal ; puis, aprés avoir ravitaillé celte
place, il tomba sur Tuente-la-Revna, forcant
les parlistos h se retirer vers Estella. G'était un
suceés de bon auguro pour la campagne qui
commencait,

Don Mphnnﬂe Glait avee le gros de Marmée
gur les hauteurs du mont Ezquinza et croyait
fon 1e Tui avait fait croire) que deux jours aprés
il entrerait dans Fetella, lorsque le coup de main
de Lacar vint détraire ses illusions et en méme
temps tous les avanlages remportés par Morio-
nea, Les carlistes, conduits par Mendiri, avaient
surpris Pavant-garde alphonsiste et Tavaient
pour ainsi dire anéantie. Le roi faillit tomber
entre leurs mains.

L'armée conscrva néanmoing ses positions
dans la Solana, mais Moriones revinl & Tafalla.

A Madrid, I'on commencait & désespérer. Ne
pouvant vaincre les carlistes dans leurs monta-
gnes, on essaya de les désorguniser au moyen
de Pintrigue. Cabrera, le Tigre du Maestrazgo,
penia son passé et reconnut le gouverncment
alphonsiste. Il vint jusiqu'a la frontiere d'Espa-
gne pour préter son influence au nouvean
régime. On sait qu'il put réunir & peine une
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centaine de renégats, débris des premiéres ban-
des de Santa-Cruz, qui, moyennant dix réoux
la jour et le droit de pillage la nuit, s'engagérent
& combuttre les carlistos sous le nom de Volon-
tatres de la Po, !

Au mois de mai, pendant que M. Canovas
del Castillo el ses collégues tentaienl on effort
supréme pour la formation de trois armees nou-
velles destindes i opérer séparément au Cenlre,
i I'Est et an Novd, leés carlistes atteignaient
leur plus grande puissance, lls avaent en
wrmes, dans la péninsule, environ 75,000 hom-
mes avee 110 canons.

Les libéranx =e tenaient sur la défensive,
attendant le signal d'une campagne décisive
pour lagquelle tons les préparatils se faizaient an
prix des plus grands sacrilices.

Lo 42 mai commenca le bombardement de
Guetaria. Les carlistes allaguaient cette petite
ville ave deux mortiers et seize piéces de canon.
On ne g'explique pas qu'ils naienl pu la pren-
dre, étant donnée la situation des lisux et Pétat
moral des défenseurs, que 'on laissait dans un
isolement complet, Le 26, Mamiral Barcaiztegui
fut tué en face de Motrico, sur le vapear Colon,
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par un obus carliste. Ce fut une grande perte
pour I'Espagne, car Ton Sanchez Barcaizteguai
&tait un vaillant el loyal marin,

Cependant les opérations militaires furent

commencées dana le Centre. Dorregaray, apres

avoir réorganisc les forces earlistes, soutint un
combat important aux environs d"Aleora, dans
Jequel il eul avantage.

En juin, les armées libérales gagnerent du ter-
rain et purent pénétrer dans la Catalogme avec
facilité, Déjh la désunion se faisait sentic chez
les carlistes et les chefs s'accusaient récipro-
quement de trahison.

Dorregaray fut destitué el remplacé par Lizar-
raga. Savalls ne résista que faiblemenl aux atta-
ques de 'armdée de Catalogne et se réfugia dans
les Pyrénées. Ta Seo d'Urgel fut assiégee par
Martinez Campos €l lomba en son pouvoir. Les
carlistes n'existaient plus que de nom dans an-
cien Principat et dans le Centre.

Ces premiers résullats encouragerent le gou-
vernement de Madrid i tenter un eflort supréme
en Navarre el dans les provinees h.'mqluﬂs. L’ar-
mée était toujours immobile le long de I'Ebre.
En Guipuzcoa, il y eut quelques pelils engage-
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ments sang importance. Les carlistes se forti-
fizient dans leurs lignes de délense et iprovi-
aaient des redoutes sur tons les points culmi-
nants.

Le 28 septembre eul licu le combat de Cho-
ritoquieta , aux environs de Saint-Schastien
dans lequel le général Trillo perdit environ
300 hommes. Le méme soir, les carlistos
envoyérent des obus sur la capitale du Guipuz-
coa i Vaide de denx canons qu'ils avaient éta-
blis an pied du mont Arratzain, Hs continug-
ront le fen les jours suivants, sans causer de
séricux dommages.

Juzqu's la fin de lannée, il n'y eut aucun
fait de guerre de grande importance. Moriones
avait été envoyd en Guipuzecoa, oi, sclon sa
coutume, il cansait aux carlistes des surprises
dégagréables.

Le mouvement général de T'armée alphon-
siste ne commenca quien janvier 4876, Marti-
nez Campos fut chargé de mettre it exécution lo
partie la plus ingrate du plan de campagne,
¢'est-i-dire de se porter vers la frontiére en tra-
versant ln Navarre. Ce général, dont les triom-
phes en Catalogne avaient grandi le prestige,
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reassit an delh de toute cspérance. Sorti de
Pampelune, il avait fait un mouvement vers la
Roneal, puis obliquant & gauche, avait traversd
les Aldudes et élail arvivé i Urdax 2ans coup
fiérir,

En méme temps, Quesada, venant de Vitoria,
s‘avancait hardiment sur la haute Biscaye, refou-
lant Carasa el Cavero, que Don Carlos avait
envoyis au devant do lui,

Par suite de ces mouvements stratégiques,
les carlistes étaienl placés dans une situation
critique. lls eussent pu réunir leurs forces sur
un seul point et tomber suceessivemont sur
Martinez Campos d'abord et sur Quesada
ensuite, mais ils manquérent de décision poor
cela ils n'étaient plus commandés par des
querrilleros, car Don Carlos, manguant sans
doute de conflance dans coux-ci, avait remis 4
ses cousins de Parme la direction des opéra-
tions militaires,

Dés le 15 février, toule défense n'élait plus
possible. La Pefia de Plata, Vera, Elizonido,
santesteban étaient au pouveir de Martines
lampos. A Elguets, Carasa avail £1é& battu de
nouvean par les divisionnaires de Quesada.
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La débandade commenca alors.co.aseees..

Le 28 fivrier, D. Carlos et les sions passaent
la frontitre au pont d’Arnéguy. Son cousin
D. Alphonse XIT arrivait de Madrid pour récol-
ter les lauriers de la victoire,

Le carlisme venait de disparaitre comime une
brume matinale ; il n’en restait qu'un triste sou-
vanir dans le cocur et dans 'esprit des popula-
lions vasco-navarraises,

Les ruines qui existent cncore aujourd hui
témoignent de Vardeor de cette lutte [ratricide
qui dura trois annces. Elles sont une protesta-
tion vivante contre le prétendant ot conlre cenx
qui’ tenteraient en son nom de jeler ce pays
dans de nouvelles aventores.

Jiritlel 4877,
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Province du Guipuzcoa.

L

Description. — Statistique. — Industirie. —
Langue. — Coutumes, — Administration. —
Services publics, — Etablissements ther-
maux, — Renseignements,

Cette province, dont le nom signifie en vieux
bagque puits de montagnes, est la plus petite
des quarante-nenf provinces espagnoles. Son
stendue territoriale ne dépasse pas 188,000 hec-
lares ot sa population est d'environ 162,000
habitants,

Elle est bornée © au Nord, par le golfe de
(iascogne ; & PEst, par la Didasson, frontiére
[pancaise ; an Sud-Est et au Sud, par la chaine
des Pyrénées qui sépare les versants de Ia
Méditerrande et de 'Atlantique ; & 'Ouest, par
la Biscave.

Les principaux cours d'ean qui arrosent i
provinee sont : la Bidassoa, gqui prend son ori-
mine en Navarre ot débouche & Fontarabie dans
POcéan ; Flrwmes, qui descend des haulss
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montagnes de Leiza el Goizucta, passe i Her-
nani et se jelle dans la mer i Saint-Schastien ;
I'Oyarswen, qui nait dans les contreforts du Haya
et débouche dans le puE'L dr Passages; 1'"Oria,
dont les trois sources principales ont leur ori-
gine & Cégama, & Idiaabal et & Jumarragu, ot
qui a son embouchure prés du village de Orio ;
la Deva; qui nalt & Balinas et court du Sud au
Nord, en passant par Vergara, Plasencia, Flgoi-
bar el Deva ; eofin ' Urala, qui prend son ori-
gine & Legazpia et se jette dans I'Oeéan , proés
de Zumava, aprés avoir traversé los lerrituires
de Zumarraga, Villaréal, Azeoitin, Azpeitia et
Cestona. Ces cours d'eau suivent le fond e
delicicuses vallées el distribuent partout sur
leur parcours une puissante force motrice, dont
les industrieux habitants de ce pays ont su tirar
grand profit,

Ce n'est pas sans raison que V'on o qualifié
les provinces basques do titre de petite Suisse
en effet, on trouve dans ces provinces des sites
pittoreaques ; des endroits enchantes oit la
nature a donné libre cours 4 ses caprices, ot des
-eontrastes sans nombre, qui sont bien fits pour
mériter Pattention et la curiosité des vovageurs.
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Le climat y est géndralement lort doux. Lhi-
ver ne se fait jamais sentir duns les vallées, oi
les plos grands froids ne font descendre le ther-
momdtre quiis 5 oa 6 dogrés au-dessus de zéro.
L'été est tempérd par le voisinage de la mer et
par les brises du Nond-Est, qui sc font sentir
it chaque mardée,

Les plos hautes montagnes de la province du
Guipuzeoa sont les suivanles :

Aralar, dont Vélévation est de 1,475 mélres
an-dessus du nivesu de la mer, et qui fait partie
de lu chaine cantabrigque situés aux confins de
1a Navarre et du Guipuzceoa ;

Avatz , mesurant en hautear 4,450 mibtres
onviron, située a la limite de I"Alava ;

Larrunovi, haote de 1,400 mitres, qui fait
partic de la Sierra d'Aralar ;

Alofa, de 1,500 metres d'altitude ;

La Sieyrra de Zovaypa , qui divise lu vallée de
TLeniz et le territoire de 'Alava, est haute de
4,150 métres ;

L' Udalaiz, cqur lui fait face, mesare 4,080
mitres ;

4 |
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Le Hernio, qui sépare Tolosa et Azpeitia, a
une hanteur de 1,070 métres & son point culmi-
nant ;

Le Haya, ou Trois-Couronnes, situé entre la
vallée d*Oyarsun el lu frontibre francaise, ne
mesure pas moins de 900 métres d'élévation.

Puig, I'an peut citer les monts fizarraiz,
Jaizquilel, Ulia, Iyueldo, etc., ete., dont les
cimes se perdent dans les nues,

Depuis la création des choming de fer, I'in-
dustrie s'est beaucoup développée dans les pro-
vinces basques, particuliérement dans le Gui-
puzeoa, et'on a vo, dans une période de quinze
années, 8'élever des usines et des [abriques sur
tous les points de cetie contrée privilégide,

A part les mines de fer, de plomb argentifére,
de cuivre, de zine et de houille, on y exploite
de vastes carridres de granit, de pierres meu-
litres, d'ardoise et de marbre.

Les fabriques de chaux hydraulique, de tssus
en lin et en coton, de feutre, de bougies, de
papier, d'allumettes, d'armes o feu, d'armes
blanches, de bérets, de chanssures et de drap;
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les filatures de coton, les fonderies de métaux,
les ateliers de construction, les brassories, les
tanneries, ete., ele., gonl répandues en Guipue-
coa et donnent la vie et le mouvement & la
majeure partie de la population. On établit en
cemomenl aux portes de Saint-Sdbastien, quar-
tier de I Antigua, une imporlante verrerie & feu
eontinu, la premiére qui se goil construile en
Espagne, d’aprés les plans d'an ingémieur frin-
cais, M. Ulysse Mantrant. |

Les habitants de la cOte se dédient surtout &
la péche et i la [abrication des conservis de
poisson, dont il g2 fait un grand commerce avee
I'intérieur de la pémnsule.

Dlans certaines parties de la province on eléve
des bestiaux , entr'autres des moulons , des
bieufs ot des chevaux. On y eultive do blé, du
maig, de I'avoine, du lin, des pommes de terre,
des haricots et des pois chiches qu'on désigne
sons le nom de gavbanzos. La vigne riuvssit
médiocrement dans celte partie de I'Espagne .
mais, en revanche, les pommiers donnent cha-
que année une grande récolte de fruits gui ser-
vent & la {abrication du cidre. Excepté sur les
crétes abruptes des montagnes, les Guipuzcoa—
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nos tirent parti de leur sol, qu'ils coltivent avec
une persévérance et un soin admirables. Les
fammes surtout se font remarguer par leur
ardenr au travail.

La chasse est abondante en Guipuzeoa. Les
liovres et les lapins se trouvent surtout dans
les vallées, tandis (que sur la montagne on
rencontre des sangliers [jabalis|, des venards et
méme des loups. Le gibier 4 plume ne mangue
pas non plus & toutes les époques de Vannda.

Spua le rapport de linsteuetion publique, la
province de Guipuzeoa est l'une des plus avan-
cées de 'Espagne. L'enseignement au premicr
degré v est gratuit depuis un demi-sigele, et 'on
pout le considérer comme cobligatoire dans les
villes, oii la police urbaine ramasse les enfants
vagabonds et les conduit dans les Geoles.

L'Université d'Ofate fut fondée en 1540, Le
rollége de Vergara date de 1764, 11 existe &
Saint-Séhastien un Inslitat provincal, oi 'on
prépare les jeunes gens pour les écoles spécia-
los, Orace ag zéle des municipalilés, tous los
villages de la provinee, toutes les aldegs les plus
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retivées sonl pourvoes de maitres d'école el
d'institutrices qui, au contraire de ce qui se
passe dans bicn des provinces da Contre el dua
Midi de I'kEspagne, re¢oivent réguliérement lear
railainenl mensuel,

Comme conséquence d'un tel otat de choses
fort louable, on ne connait pas la eriminalité
dang cetle hearense province. On peut la par-
courir dans tous les sens, de nuil comme de
jour, sans la moindre crainte des détroussenrs
de grand chemin si communs dans les confries
situées au Sud de 'Ebre. Les dolits étaient
représentés | dans la dernidre statistique du
ministére de la justice, pur 0,062 pour cen!
habitants, c’est-A-dire qu'il existe par an, en
terme moyen, 82 délits pour cent mille habi-
tants. Ces chiffres parlent avee éloquence en
Eaveur de Ihonorabilit® du peuple hasque.

Les élublissements de bienfaisance, hopitaus,
refuges, ete., ne manquent pas en Guipuzooa.
La mendicité étant interdite d'apris le fuero,



70 GUIDE DU VOYAGEUN

presque toutes les localités de la province pos-
stdent des Cosas de Mizericardin, ot lea pau-
vres et les vagabonds sont admis, sous la sar-
veillance de Vantorits. Tolosa, Azpeitia, Swmint-
Scbastien et Irun possésdent des hopitaux de
pramier ordre,

Le Vascuenee ou Ewskara est la langue que
I'on parle usuellement en Guipuzeoa, bien que
le castillan soit adopté dans les nctes publies
at dans la haute société, sans doute pour facili-
rer Ventendement des étrangers.

Cette langue est, sans contredit, le mong-
mant Je plos antiqgue de 'Ezpagne.  Nul ne sait
d'oi1 elle procéde, ni quels peuples Ia parlerent
antrefois. Tes &tudes faites & ce sojet n'ont
donnd aveun résultat, et o’est hien inutilement
que certains auteurs modernes cherchent &
reconstituer les cing dialectes de T'Euskora
pour les comparer avee les langues mortes de
I'Orient ou du Nord de I'Earope.

Le Vascuenee est un idiome mystériensement
imagd, plein de coulenr et &' énergie, qui a cetle
particnlarité de ne pas posséder d'article. Le
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. P. Larramendi, de la Compagnie de Jésus,
publia en 1728 une grammaire basque, qui pré-
céda de quelques anndes son céléhre diction-
naire castillan-vasco-latin,

L.a littérature Ewskara, bien que fort riche,
ne posséde en général, eomme prose, que des
ceuvres manuscrites, qu'on retrouve dans les
bibliothéques publiques et privées. En poésie,
elle a légué des chants guerriers remarcuables,
des chansons populaires et méme guelques
eomédies historiques. Diflérents auteurs ont
fait de coriguses études sur la langue Euskara
et les Basques, tels que Voltaire, Huraboldt, de
Mazure, Francisique Michel, Chaho, Henao,
Madoz, le prince Lucien Donaparte, ete., ele.

Dans son’ Dictionnaire Géographique, Madoz

s'exprime ainsi & 'égard des Basques du Gai-
puzcon :
& Les Guipuzeoanos sont de belle figure,
affables, courtois et homains, aimant & com-
plaire,, surtout sux étrangers, pour lesquels
ils professent la plus large générosité; ils
sont durs et inflexibles vis-h-vis de lewrs
ENMemis.

N & A B
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« Tésirenx de conserver leur antigque no-
4 blesse el constants dans la défense da leurs
i fueros, véritublement utiles, ils se gouver-
4 nent par les principes de 1'honneur et de la
« probité. C'est dans les réunions publiques,
o dans les fates ou romerins qu'ils donnent les
« plus grandes preuves de la dreiture de leur
o caractore, rendant inutile la présence de 'au-
« torité ou de la force armée.

¢ Les femmes sont belles de visage et riches
¢ de couleur. Leur front est blanc et leurs che-
¢ vepx sont magniliques 3 graves, honnétes,
« clles sont gracieuses et lortes, spécialement
¢ dans ies localitdés voisines de la cdte. Leur
u costume est fort simple ; elles se chaussent
¢ ordinairement d'elpargates. Les femmes
« marides portent une coiffure spéciale, sorte
« e mouchoir noué en forme de loque ; lés
« jeunes filles vont nu-tite, los cheveux divisds
« ¢n une ou plusieurs tresses tombantes. »

Les paysans, nommeés coseéros, portent la
culotte courte et les gudtres de laine tricotée,
avec des alpargatas ou des abarcas pour chaus-
sure. s usent la blouse et le veston, suivant
les circonstances, ot sont toujours coiffés du
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béret blen ou boina. On les voil rarement sans
un biton, siakila, qui est dans leors maing
robustes une arme vedoutable.

Les Guipuzcoanos sonl subres et peu portés
3 I'abus des choses pernicieuses. Le dimanche
ils g2 rounissent dans les tavernes el cidre-
ries, ot rarement ils sa laissent aller jusqu'i
Iivreszse,

lls sont passionnés pour 1¢ jen de pelote, qui
est érigd chez eux i la hauteur d'un arl. Chague
localité a sa plaza, o s jouent, entre les plus
habiles, de longues ot sérieuses parties, quel-
quelois avee des enjeux relalivement conside-
rables.

Les danses guipuzeoanas sont trés-originales
el fort vari¢es; les plus remarquées sont les
zovtzicos ot les bordon-dantza , escu-dentza,
espata-dantza, qui sont traditionnellement con-
servéez. On gurde dang ces danses la réserve
la plus grande et I'on v respecta les rigles de
la décence la plos sévire.

Jusqu'd ce jour, administration de la pro-
vinee de Guipuzeoa, comme dans PAlava et la
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Biscave, a relevé exclusivement de la Députa-
tion forale, dont la résidonce est & Saint-Sébas-
tien depuis quelgues années, Gette Députation
est composée d'un Dépatd Général et de deux
Seconds Députés ; de plus, il lui est adjoint des
représentants de chague peetido ou distriet
provineial, qui forment antour d'elle une sorte
de conseil permanent,

Le Gouvernement a, pour le représenter dans
Iordre politique, un Gouverneur eivil nommé
corvegidor par lg fuere, et dans I'ordre mili-
taire, wn Commandant général de la province.
Ces deux foncionnaires résident 4 Saint-Sdbas-
tien depuis 1854,

La loi duo 21 juillet 1876, qui modifie sensi-
blement le régime foral, va, & Mheare de son
application, altérer administration ¢conomi-
que de la provinees, sans pour cela atteindre ses
bases fondamentales, qui sont trop profondé-
ment enracinées dans lo pays pour devoir dis-
parailre si promptement.

La justice est distribude comme dans le reste
de la nalion. Tl v a, dans la province, quatre
juridictions de premiére instance, h Saint-Sé-
bastien, Azpeitia, Yergara et Tolosa; ces tribu-

1 P ———
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naus, oi ne sitge qu'nn g2l juge, relévent de
1a cour de Burgos. | ‘

Des justices de paix existent dans la plu-
part des loealités; elles connaissent des affai-
res de conciliation ¢t ne prononecent, en der-
pier ressort, que jusqu'h une somme trizs-
limitée, dans les provis en réclamation d'es-
poces.

En ce qui concerne la force publique propre-
ment dita, il n'existe en Guipuzcoa, dans la
période normale, que la yuardia eivil ou gen--
darmerie, chargée d'exdécuter les ordres dua
corregidor, et Jo corps des miquelels, qui obéit
seulement i la Dépulation générale. Ces mique-
lets sont orpunisés militairement ; ils prétent
service dans les dépols et enirepdtsde la pro-
vinee, ainsi qu'aux limites de celle-ci, perce-
vant les droils et protégeant les grandes routes.
Durant la dernitre guerre civile, los miquelets
ont rendu de signalés services; eur bataillon a
assiste i tous les combats qui se sont livrés en
Guipuzeoa, occupant towjours les postes les
plus périlleax. Je dois dired la louange de cette
troupe d'élite que I'Espagne lui est en grande
partie redevable de ses succis contre les carlis-
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Les; car, sans son aide, jamais les forces régu-
lidres w'eussent osé s'aventurer hors des villes
ol elles g’dtaient claguemurses.

Le clergéd du Guipuzcoa dépend, depuis 1862,
de 'eviché de Vitoria, Jusqu'a cotle épogue, il
a ele i la solde de la province, sauf durant quel-
ques intermittences. D'aprés la nonvelle loi,

I'Etat se charge dorénavant de sos dmolu-
ments,

Le service des douanes est divisé en six z0nes
administralives, relevant de la direction cen-
trale. Trun et SBaint-Sébastion sont des postes
de premiére classe. Deva, Zumaya, Passages et
Fontarabie sont seulement de lroisidme,

Les monuments publics que posséda la pro-
vince de Guipuzcoa, sur toute I'étendue de son
territoire, ont peu dimportance au point de
vue artistique, si 'on en exceple toutefois le
monastere de Loyola (Azpeitia), et les stutues
de quelques howmes illustres ér igles & Gue-
Laria (El Cano), & Villaréal (Jauregui), & Mhlﬁ—
tur ((lano), et i Saint-Sébastion (Mari),

T A —
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Les sources d'eaux minérales sont trés-nom-
breuses dans oo pays; aussi, chaque &té, vient-
il de tous les points de PEspagne une foule de
malades visiter leg établissements balnéaires,
pour y recouvrer des forces el refaire leur
santé.

(et @t la stution de Zumarraga que se
trouve Gtabli, sous la direction intelligenie
de M. Marceling Ugalde , le service de cor-
respondance enlre la voie ferréc el lous Tos
établissemants de bains de lintérieur el de In
cate.

Les sources A Arechovalete , de Aseoitin |
de Eszcorinza, de Gavirio, de Mondragon,
de Ofiate et de Ormaiztegui sont sullureu-
ses : celles de Cestona sont salines et chaudes,
Celles de Alzola (Elgoibar) et de Lizarza sont
salines et azolées. Ge sonl les plus renommdées.

Les bains de mer de Motrico, Guetaria el
Orio sont fréquentés par les gens du pays, tan-
diz que la foule des étrangers se rend & ceux de
Deva, Zumaya, Zarauz, Sainl-Sébastien et Fon-
taurabie.

Ci-apres la liste des établissements halnéaires
de la province ;
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ITINERAIRE

e A e

La Bidasson, — Ile des Faisans. — Béhobie, —
Enderlaza. —Irun. _ Fontarabie. — Renteria.
— Lezo, — Oyarsun (vallée d'). — FPassages
(les). — Alea.

—_—

LA BIDASSOA. — L'ILE DES FAISANS.

Le petit fleave que l'on (raverse sur un
magnifique pont de pierre, en sortant de la sta-
tion de Hendaye , pour se rendre a Iran par la
voia ferrée, sert de limite frontidre entre la
France et 'Espagne, depuis la borne de Endar-
laza jusqu’aw eap Figuier.

Sa position internationale lui a donné une
célébrité que n'ont jamais obtenae des cours
d’eau d'un régime plus considérable ; car il a vo
e deérouler sur ses deux rives les grandes cho-
ges dont nous parle Uhistoire des deux pays Voi-
sins, autrefois ennemis , s'épuisant constam-
ment en luttes acharnées, mais aujourd’hui lies
d'amitié par d'inlimes intéréts,

La Bidassoa prend sa source au sommet des



B GUIDE DU VOYAGEUR

montagnes de Navarre; elle se nomme Baztan,
dans ln partie comprise entre Santesteban et le
col de Maya. Lors du traité de délimitation de
la frontiére franco-espagnole, en 1856, ses eaux
furent déclarées neutres, depuis le mont Chou-
hille jusqu'd la mer; c'ast-ii-dire que les deox
nations renoncérent volontairerent  leur pro-
priéte, afin d'éviter le renouvellement des diffi-
cultés qui avaient :_E‘té- diverses fois suscitées.

Depuis, les faits de la dermére guerre civile
ct la question de la contrebande ont fait appor-
ter une modification essentielle au traité de
1856. Finulement , Tes coux de la Bidassoa ont
¢t déclardes communes aux deux pava.

Lies Espagnols eurent, autrefois, la prétention
d'une propriété exclusive sur i Bidassoa. L'his-
torien Mariana, en parlant de 'entrevue qui eut
hieu entre Louwis XI et Henri IV de Castille, en
1463, sur les hords de ce fleuve, raconte que lo
rmonargue espagnol, accomparndé d'une suite
briltante, franchit la Bidassoa sur un bac, et
que, au moyen de son biton, il marqua surla
berge francaise la ligne des plos haules eaux,
en disant au voi de Franee : e et sncore jo siis
2y mes teries, »
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Philippe de Comines, qui accompagnail
Louis XI dans son voyage, oublie de parler de
cet incident, awquel peut-étre le monargue
frangaig ne préta avcune attention, préoccupd
qu'il était de choses bien plus séricuses.

Du reste, Uhistoire ne consacre pas cette pré-
tention de PEspagne sur la propriéte du petit
fieuve. Ainsi, en 1526, lorsque Francois Ter, le
vaillint prisonnier de Pavie, [ut échangd contre
ses deux enlanls, en exdécution du traité de
Madrid , 'échange se fit an milien de la Bidas-
s0a, sur un ponton placed i égale distance dos
denx rives, chacune d'elles flant occupée par
dos troupes appartenant nux deuax nations,

Voiei ce que Mézeray raconte au sujet de cet
dohange -

« Le vice-rai de Naples, lo duc de Trajete el
« le chevalier de Alarcon, conduisirent le roi
¢ Francois sur le bord de la riviére, en mime
« temps que Lavtree amenail les enlants de
« France sur le bord opposé. Il y avait an
« miliew d= Ia rivibre un ponton ou barque,
« relenu par des ancres. Le roi, venant ('Fs-
¢ pagne, et ses fils, venant de France, péné-
¢ trérent cn méme temps dans ce ponton ;

6
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o pautis, le roi passa dans la barque de France
« et lgs princes dans celle Espagne. ... Tous
« les nssistants pleuraient da voir un pére mil-
¢« heurcux ne racheter sa captivile que moyern-
nant celle da ses enfants, et la France échan-
ger ses douleurs au lieu de les guérir... ...
Trois uns plus tard, en 1529, le traité de
Cambrai (Traité des Dames), racheta les fils de
Francois I moyennant lu somme de deux mil-
lions d’écas @ or, payables de la fagon suivante
d'nbard 1,200,000 écus comptant, sur la Bidas-
soa, en échange des princes; puis Taequit d'une
dette de 400,000 éous, contractée par Charles-
(Juint envers Henri d"Angleterre, et enfin remise
J'un reliquaire, contenant un morceau de la
veaie croix, engagd par le pire de l'emperaur
contre un prét de 50,000 écus, Dour Jes 400,000
~cus restant, VEspagne ne les exigeait quiapres
I'expiration d'un certain delai.

Dans ses mémoires, Martin du Bellay a rap-
porté ainsi la mise i exécution du traile de Cam-
brai sur 1a Bidassoa :

¢ A mi-chemin de Fontarabie et de Hendaye,
« il fut plazé un bac en forme de ponton.....
« 11 fot ordonné quil ¥ aurait, au miliew du dit

=8
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ponton, une barriére, & ce qu'arrivant les
bateaux aux edlés, les Francais passeraient
d'un edlé de la barriére et les Espagnols de
Vautre....... Et devait, Monseigneur v
grand-maitre, purtant de Saint-Jean-de-Luz,
pour venir aa dit lien de Hendaye, pour la
sirelé de son argent, avoir escorte de quatre
compagnies de gens i pied ot 20 chevauy :
et le connétable de Castille, sur la rive oppe-
scg, pareilles forees pour la garde de Mas-
sieurs.  Et sersit permis & Monseigneor le
grand-maltre d'envoyer six gentilshorrmes
[rancais dans le pays de Navarre el Biscaye
pour connailre si azcane assembliée 8’y ferait .
el devait avoir pareil nombre de gentilshon:-
mes en France le connétable de Castille. Plus
cela, fat permis que les Francais pourraient
envoyer librement des courriers en Espagne.
el les Espagnols en France. Et le passage de
la riviere devait se fuire ainsi @ il devait ¥
avoir une barque, dans laguelle seraient pla-
cés les 1,200,000 dcus dor ot le reliquaire,
avecques les quittances du roy d'Angleterre.
an cole de devers le bourg de Hendaye, el
devait y étre dedans le seigneur de Montimo-
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rency, grand-muitre de France, douze gentils-
hommes aveeques lui, armés d'épées et de
poignards, sans aotres armes, et douze ra-
MS0rs, .

« Puis devait y avoir une autre barque fran-
caise & I'embouchure de la rividre, ot aussi
nne espagnole, pour reconnaitre, chacune de
g part, si rien g'innovait du coté de la mer.
Fi au-dessus de la rividre, devers Béhobie et
Santa-Maria, devait pareillement avoir deux
barqgues pour Sgale sireté, Puis, devait y
avoir, devant Fontarahie, une barque de
pareille grandeur que celle ol seraiont les
1,200,000 écus d'or ; et, dans cette dite bar-
que, devait ¥y avoir du fer, en raison de la
pesanteur des ¢ens, ainsi que le connétable
d'Espagne et Messieurs les enfunts, avec
dunze gentilshommes espagnols, avant Pépée
et le poignard, et douze bateliers tirant la
FAME, ...« iz devail ¥ avoir aotres deux
bateaux ; ¢n 'un six gentilshommes francais
et deux espagnols, conduits par gix bateliers
(rancais, lesquels auraient la charge & T'em.
barquement devers Fontarabie de visiler si
les Espagnols auraient aulres armes que cel-
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les qui avaient €lé ordonnées, ou autre plus
grand nombre d’hommes,

¢« Pareillement un aulre bateao auguel étaient
six gentilshommes espagnols el denx frangais,
fesant pareil effet du cdté de Hendaye.

« La reine EKldonor devail étre dans une aulre
barque sur la main droitede Messieurs les en-
fants, nceompagneées du cardinal de Tournon et
de dix gentilshommes francais, et le seigneur
de Prat avecques lix espagnols. En une aotre
barque suivant, seraient les dames de la
reine. Puis v devait avoir deux galions fran-
cais et deux espagnols en mer, dont les Fran-
cais devaient étre du edté de Saint-Sébastien
et les Espagnoels devers Saint-Jean-de-Luz,
pour voir si de coté et d'autre viendraien!
fguelques navires ; et les bateliers qui eonduai-
satent la remne, ne devaenl voguer que a
mesure de ceox conduisant Messieurs, [t

~devait étre toute Tartillerie de Fontarabie

démontée, et pour cet elfet devait y avoir
deax gentilshommes francais dans la dile
ville. »

Eh bien, malgré tant de précautions el de

minuties ridicules, 'échange [aillit échouer.
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L der juillet (26 mai d'aprés les auteurs espa-
gnols) 1530, le grand-maitre de France avait
fait ranger, & Uendaye, en face de Fontarabie,
42 bétes de somme, portant les 4,200,000 écus
or, lorsqu'il apprit que, sans avis auveun, et
sur de faux renseignements sans doute, le con-
nitable de Castille avait fait ramener vers Saint-
Sthastien les fils du roi de France. Montmo-
TENCy envoya un de ses écuyers an connétable
pour e sommer de faire son devoir, le mena=-
cant de I'accuser publiquement de félonie. . .....

Le teaité de Cambrai fut exécutt néanmoins
le jour méme dans les formes prévaes et sans
aueun antre incident. Les (lls de France furent
débarqués & Hendaye, au milicn de 'allégresse
genérale et conduits i St-Jean-de-Luz, dans Ia
lititre de la reine. Dans cette ville, ils furent
recus par toute [a population, & la lueur des
Lorehes,

Francois I+, qui s'étail mis en route pour
venir au devant d'oux, les remcontra sur la
route de Bazas, & un endroit qu'on nomme
I'Abbaye, sur le territoire de la commune de
Coptienx (Gironde). C'est en eet endroit ue
fut célébre lo mariage du roi de France avec la
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seur de l'empereur Charles I d'Espagne
{V d'Allemagne).

On voit, par cetle relation historique, que la
Bidassoa n'était pas une propriété exclusive
de 'Espagne, et que les eaux da petit fleuve
dtaient considérées commme peutres, dans les
grandes circonstances.

En novembre 1645 ent lien sur la Didassoa
I'échange d'Anne d'Autriche, flancée de Louis
XIIT ot d'Elisabeth (e France, lancée de Phi-
lippe IIL.

Cet échange [ul opérd également sur un pon-
ton, placé dans les eaux du fleuve, b égale dis-
tanece des deux rives.

A P'occasion du mariage de Louis XIV avec
'infante d’Espagne, Marie-Thérése, fille de
Philippe IV, que précéda d'un an le traité de
paix des Pyrénées, la Bidassoa ful encore une
fois le terrain neutral sur lequel les représen-
tants de la France el de I'Espagne disculirent
les intéréts et les droits des deux pays.

Non loin du pont de Béhobie, en face des
ruines d'un chiteau-fort, qui fut, dit-on, consz-
truit en 1203 par ordre du roi de Castille, Al-
phonse VILL se trouve an milicu de la Bidassoa
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une pehito lle, restée colébre dans Ihistoire et
connue sous le nom (' fle des Faisans ou de {a
Conférence.

En 1659, on construisit sur cette ile une sorte
de pavillon muni de galeries couvertes, ahou-
tissant I'une et 'autre & un pont de bateaux
reliant chague bord du fleuve. Dans ee pavillon
se raunirent en conférence le eardinal Maza-
rin, assisté de son secrétaire, M. de Lionne,
et le ministre espagnol . Luis de Llaro, assisté
idu chevalier Colona. Li, durant quatre ou cing
mois, furent presque chagque jour aux prises
leg deux illustres politiques. Li, se sienérent
les préliminaires do traité des Pyréndes, cui
mit fin aux guerres désastreuses qui divisaient
les deux pays.

Le traité fut solennellement juré dans Pile
des Faisans, le 6 juin 1660, entre les deux mo-
narques, & genoux, et la main sar 'Evangile,
en présence des deux cours. On raconte que,
pendant la messe, le roi A"Espagne ayant apercu
M. de Turenne, il ne put sempécher de s'é-
erier, de fagon & ce que tous 'entendissent :
« Voild un homme qui m'a bien souvent Ot le
o =ommeill »
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Déja, le 3, avait en lien, & Fontarabie, le ma-
riage civil de Louis XIV et do I'Infante. 1, Luis
de Haro et I'évéque de Fréjus [urent les {ondés
de pouvoir des illustres contraclants. Le 7, le
roi de France alla, suivi des grands de sa cour,
chercher 'infante dans Vile des Faisans, ot so
rendit avee elle & Saint-Jean-de-Luz, ol e ma-
riggre defimtif [ut célébeé le 10, au milicu d'une
pompe et d'ane magnificence bien dignes du
grand roi et de celle qui devenait son épouse.

Conformément au traité du 2 décemhbre 1856,
I'ile des Faisans, déclarée propriétéd commune
a4 I'Espagne el & la I'rance, a €& ornde plus
tard d'un monument commémoratif, édifié aux
frais des deux pays, sur le méme modéle que
celui qui fot érigé en 1660, et que le temps et
les hommes avaient détrnit.

Ce monument est orné de linscription sui-
vante, en espagnol et en rancais ;

EN MEMOIRE
UES CONFERENCES DE MDCLIX ,
PAR LESOUELLES
LOMNS X1Y ET PHILIFFE IV,
FAR UNE HEUREUSE ALLIANCE,
MIAENT FIN
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AUX GDEBRRES QU1 DIVISALENT
LES DEUS NATIONS,
CETTE ILE FU'T RESTAUREE
PAK NAPOLEON HI, EMPENEUD DES PRANGATS
ET
ISABELLE If, NEINE DES. ESPAGNES ,
L'AN MDCCCLYI,

EN MEMORIA
DE LAS CONFERENCIAS DE MDCLIX,
PON LAS CUALES
FELIPE IV ¥ LUIS X1V,
CON UNA FELIZ ALIANZA,
PUSIENON TESMINO
A UKA EMPESADA GUERRA
ENTRE SUS D08 NACIONES,
RESTAURARDN E3TA IGLA
ISABEL 1, REINA DE LAS ESPARAS
"
NAFULEON III, EMPERADOR DE LOS FRANCESES,
EX EL AND MDCCCLVL

Le pont de Béhobie, en bois, est avssi la pro-
prict des deux pavs; chacun est obligé den-
teetenir en bon étEt la part qui touche sa fron-
tidre.

En amont, sur la rive francaise, se trouve le

aal R
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petit bourg de Biriatou, pitloresquement posé
sur une colline dominant & pie la Bidaszoa. En
face, du edtd de I"Espagne, se trouvent La Pun-
cha ot Lastaola, deux points qui ont été fré-
quemment- cités durant la dernidére guerre car-
liste. A quatre kilométres plus loin, on suivant
la rive gauche du cours d'eau, sur une helle
route qu conduit en Navarre, 'on trouve le
village de Enderlaza. Le pont de for qui traver-
sait la Bidussgoa, sur ce point, fut détruit on
avril 4873, pur le edlébre curé Maonuecl Santa-
Cruz, lequel fit & la méme époque fusiller impi-
toyablement vingt-sept matheureax ceralineros
quil venuit de fmre prisonniers au pont meéme
d'Enderlaza, ol ils s'étaient fortifics,

Les montagnes cspagnoles qai bordent la Di-
dazsoa sont trés-riches en minerai. Deux puis-
santes Socidlés exploitent les mines ('Ender-
laza, dont les produils sont conduits au moven
d'un chemin de [er aévien jusqu’aupris de Las-
taola, d'ob ils sounl transportés ensuile jusqu'i
Trun, & T'wide des wagonnets d'on tramnwiy.

La pefia du Hava ou des Trois-Couronnes sa
dresse majestueusament au-dessus des contre-
forts dont la Bidassoa baigne la base. Cette
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montagne a une altitude Penviron 900 métres
du-dessus du nivean de la mer. Elle est percée
et certaing endroits par dimmenses galerics
dont on attribue Peeuvee anx Romains. Un tor-
rent, produisant le plus bel effet, descend du
Rane de la pefio et se jelle, bondissant de roche
en roche, dans une sorte de ravin formé par la
moenlagne de San Marcial ot les collines de
Santa Elena; — 4 certuins endroits I'on dirait
une lame d'argent en constant mouvement sur
le flane rouilld de la pedie,

L menlagne de San Mareial a pris son nom
de Vermitage qui la couronne. Le 1+ juillat
1522, un sanglant combat fut liveé entre Fran-
ais et Espagnols sur le flane de celle monta-
gne ; Pavantuge resla b ceux-ci, et c'est en hon-
neur de leur victoire qu'ils dédiérent 4 saint
Marcial, dont ¢’était ce jour-lt la fote, la petite
chapelle existant encore aujourd’hui,

Le 1* aoiit 1794, un autre combat eut lien ay
méme endroit, entre les soldats de la Républi-
que, aux ordres de Moncoy el de Laborde, et
les Wroupes espagnoles commandées par le
comte de Colomera, Le général Dessein fran-
chit le gué de Béhobie et attaqua de front les
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batteries qui couvraient le camp de San Mar-
cial, pendant que le général Muller tournait la
position du edtd de Lastaola. Le camp fut enle-
vit, et I'armée de Colomera, mise en déroute,
ne dut son salut quiau dévouement des batail-
lons wallons et des régiments de Deding el
d'Ultonda, qui, appuyés par le bataillon provin-
cial de Tuy, couvrirent la retraite et se firent
Seharper aux environs d'Oyarsan.

L'occupation du camyp de San Marcial déter-
mina la capitulation de Fontarabie, quwassic-
geait Fregeville, la prise de Passages, qui eut
lien le 3 aoit, celle de Saint-Sébastien, qui cut
liew le 4, et celle de Tolosa, e 5 duméme Imois.

Le 31 aoit 1813, dans le but de dégager le
général Rey, enfermé dans Saint-Sebastien, le
maréchal Soult ordonna 4 Yillate et 4 Reille,
cantonnés entre Biriaton ot Béhobie, d'attagquer
la formmidable position de San Marcial, occupée
par les Anglo-Espagnols, que commmandait le
gendral Manuel Freire.

Depuis Maube jusqu’an soir, les troupes fran-
caises attagquirent cing fols, formées en colonne
(’assant ; mais leur bravours ne pul vemir &
bont des difficultés do entraprise.
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L'ermitage de San Marcial était converli en
une viritable forteresse, entourd de tranchées
et de parapets & Pabri desquels les délenseurs
faigaient des ravages sans nombre dans les
rangs des assaillants,

Dans cet ermitage, on souvenir de leur sue-
cCs, les Espagnols plactrent, le 30 juin 1815,
sur 'un des cdtés de 'antel, Pinscription sni-
vinte, incrustée dans une plaque do marbre
noir ;

Powr perpétuer la mémoire du gloviews
triomphe remporté sur les Francais le 31 aoit
1513, parv le 4° corps d'armée, anx ordres du
ginéral Freire, la ville d'Frun érigea ve monu-
ment le 30 juin 1815, sous le vigne de Fer-
nendo VIL L'histoire vapportera, en honnewr
de UEspagne, la gloirve de ce fait Qarmes,

Au centre de la petite chapelle se trouve un
sépulere, recouvert par une dalle en marbre
noir, portant celle inscription presque effacée :

Ce sépulere renferme les vestes des héros
worts dans o bataille du 84 qott 1813. La ville
d'Irun fit ee religicue dépit en 1815,

Pour étre compléte , Tinseription devrait
dire si ce sont les cendros des Espagnols ou des

i T T ST TN T . T e
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Francais qui sont dans le stpulere, et anxquels
sapplique le titre de hérps. En effet, quels
furent les hiros, dans celto sanglante journde?
Les vainqueurs, qui combattirent & abri des
parapets, ou les vaineus, qqui allaguérent eindg
fois des positions inaccessibles, meprigant i
mort et n'ohéissant qu'an devoir ?

Un pou en arriére de San Marcial, vers la
Didassoa, se voient les restes de la ballerie
royale, de laquelle partit le premier coup de
canon tiré sur Irun par les carlistos, la & no-
vembre 1874, & sept heures du matin.

Ton Carlos vint cg méme jour recevoir les
falicitations de ses volontaires...... La distance
ct 12 bruit Vempéchirent d'entendre les malé-
dictiong des habitanis d'Irun, dont il faizait si
inutilement détruire les demeures.

La batterie des mortiers carlistes, qui fit
beaucoup plus de mal b la ville que les Vavas-
seurs el les Withworth, atait & Yhaeta, petit
monticule situé entre San Mareial et Irun.

Le petit village de Dihobie (iz01é ('Espagne)
n'est, en somme, (quune agglomération de
quelijues maisons & moiti¢ détruites dorant la
derpidre guerre, toutcs portant plus ou moing
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des traces de projectiles, La route qui conduit
de Béhobie & Trun o été diverses fois, durant

- cette guerre, lo thédtre de sanglants combats

entre libéraux et carlistes.
IRUN.

Aprés avoir franchi la Bidassoa , la voie fer-
rée traverse un arais peu élendu, puis coupe
une petite colling avant darviver & la station
d'Trun.

Une différence de largeur (0=,20) existant
entre la voie frangaise ot la voie espagnole, les
trains venant de Franca poursuivent leur route
jusqu'h Trun, el ceux venant d'Espagne condui-
sent les voyageurs A Hendaye. Le transborde-
ment se fait dorant le déchargement des baga-
gps, lesquels sont liveés aunx investigations
minutieuses de la dovape. Tout est visité, mal-
1es, sacs de nuit, cartons & chapeaux, au grand
ilésespoir des dmnes, qui voient fouiller et
retourner impitoyablement les mille objets de
leurs fragiles toilettes.

L. heure officielle des chemins de fer du Nord
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de I'Espagne est en retard de 25 minules sur
celle des cheming de fer da Midi de 1a France,

La station d'lron a une gramde importance
somie tile de ligne; situde i un kilométre envi-
rom dela ville, un service de voitures transporie
les vovagears et leurs bagages. Dans la galle
méme de distribution des billets, a la gauche du
ruichel, se trouve un bureau de change e mon-
naies [eambio de monedas!, o les personnes
allant vers Pintérieur de I'Ezpagne feront bien
de Sadresser, si elles veulent s'éviter les désa-
gréments d'une forle perte 4 Ia monnaie.

Un buffet, parfaitement servi i la francaise,
eat otabli daws la gare d'Irun. On a le temps d'y
bien manger, pendant que se forment les trains
et qu'on décharge les bagages ou les marchin-
dises procedant de France,

La formalité des passeports, séverament exi-
gis sur la frontitre d'Espagne, ne doit pas &tre
méconnue des voyagenrs, 1l est tonjours pru-
Aent davoir on document qui constate Pidentité
et la pationalité, afin de pouvoir P'exhiber o
réguisition.

La petite ville d'lran v'a rien de Lien ¢curigux
4 montrer aux touristes. Su situation de ville

i
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fromtiéte en a fait un centre de trafic impor-

tunt. Elle posstde une administration centrale
de dovanes, une administration postale et un
burean télégraphique.

La Casae consisloricl ou mairie a une belle
facade ; le batiment situd i sa gouche , sur la
place de la Constitation, ct que l'on désigne
sous le nom de Palacio de Dofia Vicenta, est
une solide construction qui ne manque pas
d'une certame beautd. Cest la propriété de
M. Tirso Olazabal, un des plus ardents parti-
sans de la cause carliste, Ces deux édifices
eurent beaucoup o soullrir do bombardement
de novembre 1874,
~ La petite colonne surmentée d'un saint Jean-
Baptiste et flanquée d'armoiries, que ['on voil &
l'angie de la place de la Gonstitution et de la rue
qui descend vers Béhobie, a une curieuse ori-
gine. kEn 1476, le sire d'Albret, envoyé par
Louis X1, péndira en Espagne pour soutenir les
droils de la prineesse Jeanne , lille de Henrei TV
{la Beltranejn). Les Frangais occupérent Trun,
Ovarsun, Renteria, ete.; ussiégérent Fontarabie
el Saint-Sébastien , mais se retirérent lorsque
Ia princesse fit abamdon de se=2 droits i la cou-
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ronne. Le 24 juin 1470, Varicre-garde du sive
d’Albret, dont Marméa était déjh en France, fut
surprise dans Irun par les forces provineiales
du Guipuzeos el mise en fuite aprés avoir perdo
bon nombre des siens. Clest eén commemoration
de ce fait darmbs que la petite colonme sur-
montée de saint Jean-Bapliste fut devée sor 1o
licy méme duo combat.

L'église paroissiale &'Irun, sous le¢ vogable
de N, DL du Juneal, ful édifice en 1508, Llinte-
rieur de cef édifice est somplueux, comme o
sont, du reste, tous ceux des églises hasques,
Les sepullures qu'on remargua en éntrant sous
le porche sont celles du géndéral de marine
Zubiaur et de son épouse. Dans la sacristie de
Figlise se trouve une fontasine d'eau vive, qui
fut d'one grande wlilité avx défenseurs de la
ville, durant les divers siéges quelle eut &
soutenir.

Fn 1836 et 1837 Irun ful au pouvoir des car-
listes. Elle leur fut enlevée d’assaut, par les
forees do géndral Evans et los chapelgorris de
Guipuzeoa.

Ttans la dernilére guerre elle fut constamment
bloguée par les guerrillas da prétendant. Elle
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soutint un bombardement de sept jours (4-11
novambre 1874), défendue seulement par guel-
ques compagnies de troupes de ligne, deux
compagnies de miuelets et les volontaives sous
ies ordres da coronel Arana,actuel gouverneur
militaire de la place. Loz lortins del Parque el
de Mendieil, armés chacun de deux canons.
furent démantelés dés le premier jour le len-
demain, les pitces furent démontics.

Sur la frontidgre [rancaise, il ¥ avait une foule
congidérable de curieux, venus de fort loin
pour assister au bornbardement de ka malheu-
reuse petite ville. La Compagnie des Chemins
e fer du Midi avait dd organiser des trains sup-
plémentaires pour les transporter.

Bien que dans Trun les dégits ne fussent pas
en rapport avec le bruit {ait par les assicgeants,
il n'en Elaienl pas moins tega-importants. Quel-
iques incendies s'étajent déclards et Pon avail
pu difficilernent les éteindre.

Don Carlos et plusieurs princes de la maison
de Dourbon se trouvaient, le 6 novembre, dans
Iee batteries de San Marcial. L'assaul de la ville
fut décidé el I'on lira an 2ort pour savoir gquels
bataillons formeraient la colonne d'attique. Evi-
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demment les carlistes; quoique forts d'environ
huit mille hommes, se faisaient illusion sur lo
degré de risistance que les défensenrs d'lrun
pourraient opposer. 1ls hésitérent et perdivent
un temps précieux car, pendant quwils cou-
veaient Trun de projectiles, une armeée libérale
débarquait & Sainl-Sébastien el an Passage aved
les généraux La Serna, Loma el Portilla.

Lo 10 novembre, les miquelets du capitaine
Dugiol occupaient la formidable position de Sun
Mareos, ¢e qui permeltait i La Serna de mena-
cor le flane des posilions carlistes du cite
'Qvarsun. Le lendemain, le général Portilla,
Jangeant Je Jaizquibel, oecupait Gainchurisgque-
la, et les carlistes, débordés, enlevaient préci-
pitamment leur- artillerie de San Marcial ¢t de
Ihaveta. Le soir méme, I'avant-garde des libe-
raux entrait dans Irun.

L'armd da g{!:!é’[‘al- La Serna déshonora son
suceis par les actes de vandalisme dont elle s
rendit coupable : elle incendia plas de cent far-
mes [eoserios], entre Menteria et la fronticre.
Voici ce qu'écrivait i cet égard, an journal Le
Temps, son corpespondant apéeial, M. de Cou-
touly ;
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€ Il esl juste d'ajouter que les incondies tris-
nombreix qui ont ¢clairé la victoire de Fare
mée libérale ont anssi beaneoup nui & b ré-
putation de eelle-ci. Je vous ai déja dit com-
bien ces incendies ont affligé le géncrsl La
Serna el son dat-major. Quelques exemples
sevires suffivont pour dégager la responsalii-
lité du géndral en chel, qui esl le |nqilicur
homme du monde, conservateur 85l on ful, ot
tres-ennemi du régime de lu Terveur ; mais
il est impossible de nier qu'en brilant tant
de maisons sur son passage, an mépris des
ardres sevéres émands du quartier géncral,
Parmés elle-méme a gilé, enlaidi son triom-
phe..... » '

Les carlistes firent retember sur lo général

Ceballos, qui commanduit en Guipuzeoa, la
responsabilité de leur insuceés devant Irun. Ce
chel fut traduit devant un conscil de guerre
qui 'acquilta,

Depuis Ia fin de la guerre, Trun a repris son

activité d’aulrelvis. Les dégats quelle a subis
disparaissent peu i peu et hientdt il n'on parai-
tra plus rien, La population totale de celle villo
s¢live aujourd’hui i environ cing mille dmes.
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Jusep'en 1760, Irun fut une des localilés rele-
vanl administrativement et judiciairement de
Fontarabie, qui &tait alors le chel-lieu d'un dis-
trict important.

FONTARADBIE.

A deux kilométres en aval de 1a station d'lrun
s¢ drease pittoresquement la petite cite (ciudad)
de Fontarahie, L'éymologic basgue de son
nom, Oadarrabin, a 646 longtemps recherchee.
On en est arrivé anjourd’hui A dire qu'il signi-
fie @ ruissean abondant en sable,

Tar les services qu'elle a renduns & 'Espagne,
Fontarabie mirila les titres de Trés-noble, Tres-
loyale, Trésvaleureuse et Toujours fidéle, qui
lui furent snecessivement octrovis par les rois
de Castille et qui forment la légende de son
docosson,

Son origine historique remonte. an dixiéme
sidole, mais il est hors de doule qu'elle existait
avant celle époque, commep dépendance de la
vallée d'Ovarsun, ainsi qu'alle fut désignde plus
turd, dans la délimitation des évéchés de
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Bayonne et de Pampeluna (980-1027). Le roi
Alphonsa VIIL, apris 'union volontaire du Gui-
puzcoa it sa couronne, érigea Fonlarabie an
rang de cité, la fit fortifier et lui donpa adminis<
trativement toul le territoire compris entre la
Bidassoa et le ruisseau d'Oyarsun, avec la mon-
tagne du Hava pour limite du edlé de la Navarree,

Cormme toutes les villes importantes de la
provinee, Fontarabie eut droit & l'envei d'un
député spéeial aonprés do gouvernement de
Madrid. Elle fit et défit ses traités spéciaux avec
la Navarre ¢n 1245 et en 1203; en échangea
divers avec Dayonne el Saint-Jean-de-Luz alors
au pouvoir de I'Angleterre, ainsi qu'il résulte
de docaments ayant différentes dotes, de 1309
i 1420, :

Placiée en sentinelle avonede sur la limite ex-
tréme de la fronticére espagnole, Fontarabie o
eu i supporter le premier choc de toutes les
attagques venant de France, Elle a soutenu dea
siéges mémorables, entr'autres ceux des années
1476, 4521, 1638, 1719 et 174 Ses [ortifica-
tions farent plusieurs fois détruiles, puis ré-
édifiées. En ce moment, elles ne sont que des
ruines.
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Louis XI do France, ayanl conclu un traité
HNamitié avee le roi d'Aragon, aida ce prinee
dans sa lutte contre Ferdinand et Isabelle ot
envoya Alain d’Albret et Tvon du Fou envahir
le Guipuzeoa en 1476,

Les Frauncais assiégérent Fontavabie, que
défendaient des milices volontaires basques,
aux ordres de I}, Diego de Sarmiento. Le hle-
cos de la place dura environ quatre mois, apres
lesquels une tréve intervinl, qui ful violée par
les Basques le 24 juin, lorsqulils attaqubrent,
par surprise, arri¢re-garde &' Alain d’Albret.

En 1521, Bonnivet, venant d'occuper toutcs
les places fortes de la frontitre échelounees
entre St-Jean-Pied-de-Port et la mer, mit le
sicge devant Fontarabie, qui loi opposait résis-
tance. Un premier assaut ful repoussé par la
garnison, mais les assiéges n'en attendivent pas
un second, et demandérent i capituler, décou-
rages sans doute par le mangue de secours que
I'Espagne promettait et ne leur envoyait pas.

Bonnivet jeta dans la place le capitaine de
Lude, avee une bonne garnison, et se retira
vers Bavonne pour y refaire son armée. A 500
tour, de Lude fut assiégd par les Basques du
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Guipuzeoa. Aprés un an de blocws ot de cons-
tante lulle, les Francais [urent rédaits aux der-
niéres extrémités de la famine.

Le maréchal de Chabannes vint los secourir,
mais au liew de laisser de Lude dans la place,
aprés Vavoir ravitaillés, il y placa Franget, qui
la rendil aux FEspagnols en novembrs 1523, ne
saehant pas la défandre.

En 1638, Condé fot charge de pénétrer en
Guipuzcoa avee wne armée do vingt-cing &
trente mille soldais, pendint que Francois de
soundis, archevégue de Bordeaux, opérerait
sur les cotes de la Biscaye avee une puissante
Nutte,

Le 1¢ juillet do la dite année, le prince fran-
chit la Bidnssoa, oceupa frun, el envova le
chevalier Tespenan s'emparer du DPassages,
mission dont ce dernier sacquitta parfitement;
puis il mit lo siége devant Fontarabie, qui était
défendue par une garnison de 9 hommes.

Par suite de rivalités existant entre le due de
La Valette el l'archevéque, la désunion et la
migintelligence se glisstrent dans les rangs des
assiégeants. Condé, manquant d'énergie, menait
le sidége avee lenteur, ot tout fuisait présager un
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yuvais résultat & Ventreprise, d'autant micux
(que les assidgeés se défendaiant avee une grande
dnergie, enthousiasmés par I, Tiogo ila Batron,
alcalde de la ville, et par le gouverneur Eguaia.

(’est pendant ce sidge que la flotte espagno-
le, forte de douze vaisseaux et huil galions, (qui
venait an secours A= Fontarabie sous les ordres
de 'amiral Lope de Hoces, fut brilée par de
Sourdis, dans la baie de Guétarin (22 aodt 1635).

Les assants contre la place farent Lous vigou-
reusement repoussés, et finalement, le 7 sep-
tembre , 'armée francaise dut repasser la Bi-
dassoa, abandonnant un important malériel de
siége, et perdant, en outre, plus de‘deux mille
honmmes dans la retraite.

Le doc de La Valette fut condamng, par con-

tomace, & avolr la téle tranchés, comme cou-

pable de tralison.
Le margchal de Derwick prit Fontarabie, le

17 juin 1719, aprés un siége da troig gemaines.

Fn 1794 (le 1o aodt), Frégeville recut les
clefs e Fontarabie qui capitulait aprés un bom-
bardement de huit jours, mené avec vigoeur
depuis e fort de LHendaye.

Onze ans plus tard, un décret royal séparait
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Fontarabie de la provines de Guipuzcoa (26 s80-
tembre 1805) et lincorporait & la Navarre,
Le 1™ octobre 1810, Napoléon I+ annula ce
décret,

Laspect uctuel de celle ville est assez pao-
vre. La plupart de ses éditices sont en ruines,
mais il existe dans la grande roe quelques bel-
les demeures. Sur la place se trouve I‘anl,{:.lua
palais de Charles-Quint, vaste construction car-
rite, sans architecture, percée ca et I do baies
irréguliéres, couverte par une plate-forme que
supportent de puissantes vofles, On attribue la
construction de cet édifice & Soncho Garcia, qui
fut roi de Navarre, sous le nom de Abarca I
(Xv siécle). L'hapital et In Casu consistorial ont
et edifiés vers le milien do sidele dernier.

L'eglize paroissiale n'est pas dépourvoe d'un-

certain mérits architectural. Comme dans tous
les temples da pays basque, les autels sont cha-
marres d'ornements et couverts de dorures. Les
sculplures du maitre-zutel sont fort belles, quoi-
que chargées de couleurs un peu vives et criar-
des.

Dans la sacristie se trouvent quelques meu-
bles antiques servant de chasubliers, et des

LI hr g I
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bas-reliefs en bois détachés 'on ne sait d'od,
a demi ropgés par le ver, qui pendent acero-
chés & la muraille, dans le plus déplorable de-
sordre, mais qui sont, suivant expression d'un
artiste de talent qui les vit Uan passé, de viri-
tubles Rubens scalpiis.

Du baleon de cette sacristie 'on jonit d'un
point de vue admirable. L'on a, & ses pieds, In
Bidaszna et ses sables mouvanls ; en [ace, Hen-
daye et les coteaux de Ia Croix-des-Bouguets ;
i gauche, la mer, se brisant sur les roches de
la cdte ; a droite, la petile plaine d'Irun, entre-
coupés de chenaux, ¢t la chaine dentelée des
Pyrénées, sur le profll de laguelle se détachent
les masses imposantes de La Bhune, du Man-
dal et du Haya.

Entre Fontarabie el la mer se dresse le mont
Jaizquibel (mont Qiarso des Romains), dont Pune
des ramificalions, s'allongeant vers le nord,
forme le cap Figuier, & l'extrémité duquel se
trouve la petite ile d’Amuco. Dans un des replis
du promentoire, & l'embouchure méme de la
Bidassoa, se voient les ruines de ancien fort
Figuier, détruit en 40638 par la flotte fran-
Calse,



MO GUIDE DU VOYAGEUR

(Fest & mi-cdle du Jaizquibel, environ A deux
kilomitres de Fontarabie, que se trouve la cé-
lebre ermitage de la Guadalupe, licu de grande
venération parmi les populations maritimes de
la edte basque. Durant la derniére guerre, la
vierge de la Guadalupe ful transportée dans
I'église de Fontarabie par les volontaires libé-
raux. Au mois de novembre 1874, les carlistes
mirent accidentellement le fou anx biliments
attenant & ermitage, lesquels sonl aujourdhui
reconsiruoits,

La population de Fontarabie est d'environ
3,000 habitants, en v comprenanl le quarlier
de Ia Marina, lequel est entiérement peuplé de
pecheurs.

Hors des murs actuels de la ville, ¢'esl-i-lire
i gauche de la porte du chemnin d'Trun, existe
ilepuis quelques annees unc magnifique habi-
talion entourée de terrasses complantées d'om-
brages © c'est le Casino-Korsaal de Fontarabie,
propriété d'une Société dirigée par M. Dupres-
s0ir, ex-lermier des jeux & Bade, & laguelle la
ville, In province de Guipuzcoa et le gouverne-
ment espagnol onl concédé le privilége des
Jeux pour trento années.
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Momentanément ce Casino est ermé au pu-
blie, par suile des mesures gxtroordinaires de
I'état de sicge sous lequel 2¢ trouvent plucies
les provinces basques.

LDENTERTIA.

La locomotive a vite traversé les dix kilome-
tres qui soparent Trun de Tenferia. Lo voie
coupe diverses fuis la route nationale enlra ces
denx points el peree la colline de Gainchuris-
queta au moyen d'un tunmel d’cnviron six cents
mitres de longuear.

Renteria, Uantique Orerela, est bitie sur ki
rive gauche du ruisseau T'(dyarsun, & un kilo-
mitre enviren du port de Passages. Cetle ville
eut jucdis une grande imporlance commerciale
% cause de sa situation avantagense. On y cons-
troigail des navires de fort tonnage el des gree-
ments pour la marine de guerre. Les gucrres
franco-espagnoles du XVe et du XVI* sideles
caustrent sa ruine car, placée pour ansi dire
n egale distance de denx places forles, Fonta-
rabie et Sainl-S¢bastien, elle eut i supporter
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les dépriédations des envahisscurs el souvent
aussi celles de coux qui enssent do la defendre.

Mais, ce quia le plus contribué & la ruine de
Dienteria, ¢'est 'ensablement ou envasement de
la riviere d'Oyarsun, Jdont 'embouchure sar la
haie de Passages lui sorvail de port, Cette eir-
constance est attribude, avec raison, an déboi-
sement des montagnes qui avoisinent la petite
riviere, lagquelle, dans les grandes pluies, se
trouve transformée en un orrent boweux,

Aujourd'bui, Renteria vit seulement du pro-
duit de industrie liniére. Elle compte trois fa-
bvigques de toiles, 'une d’clles forl importante,
dirigée par MM. Londaiz. Sa population esl
d’enviren 2,800 fmes. Comme monuments, elle
ne posside que son dglise parcissiale, qui date
du XVI* sigécle, peu remarquable comme archi-
tecture, sa Coesa consistertal et un vieux bili-
ment sormonte des almenas, de Part arabe, qui
le font ressembler de loin & une forteresse du
moyen-ige. Les fagades des anciennes demeu-
res sont ornées d'deussons plus ou moms sur-
chargés dfallégories.

Un chemin relie Renteria i Hernani, par un
ambranchement qui aboutit & la venta, entre
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Oyarsun ct Astigarraga. Un aulre, qui passe &
la station du chemin de fer, conduit & Lezo, et
un autre, enfin, se dirige vers Oyarsun, en
remontant parsllélement le cours de la riviere
(qui porte ce nom.

A peu de distance de Renteria, surune lan-
gue de terre qui s'avance dans la baie de Pas-
sages, so trouve limportante fonderie de plomb
argentiftre de Capuchines, appartenant & la
Real Compaiiia Astuviana, laquelle tire prinei-
palement son minerai des mines de San Nar-
ciso, situdes entre Trun ot Renteria, au pied des
montagnes du Haya.

IJEEDJ

Celte petite localité, peuplée de 900 habitants
environ, estassise au pied du mont Jaizquibel,
i courle distance de la station de Renteria;
'une de sos denx églises est depuis longlemps
fermée an culte, mais aotre esl gélitbre en
Guipuzcoa par les pilerinages qui &'y font,
notamment celui du 14 septombre , ffte de
I'Fxaltation de la Croix, L'intérieur de ce petit

]
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temple est relativement d'une grande richesse.
La grille en fer forge qui sépare le choeur de la
nef est de dunension colossale. Aux imnurs pen-
dent des ex-voto, des héquilles, des crosses, des
jambitres, etc., ete.

La chapelle du Sanfo Cristo de Lezo cgt, sans
contradily, la plus riche de la province comme
revenn casuel.

La population de ce village est dédiée aux
travaux de lagricalture et a la péche.

Un sentier pittoresque conduit de Lezo i Pas-
zapes, en contournant la baie ) ce sentier, antre-
lois chemin pavé, a &t& longtemps 'uniqus
voie de communication enlre Passages ot la
frontiére, par Lezo, Gainchurisqueta et la venta
d'Trun.

Lezo estla patrie de Martinez de Isasti, his-
torien da Guipuzeoa (1570 & 1630),

CYARSUN (vALLEE D).

Cette vallée est composée d'un groupe de vil-
lirs assis dans une sorle d'inunense covette
formée par les montagnes d'Urcabe et d’Aré-
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chulégui. Les pringipaux de ces villages ou
harrioe sont.Alcibar, Carrica, Ergoven et Itur-
riotz, an centre desquels se lrouve Ovarsun.

Quelques auteurs ont écrit que I'actuel Oyat-
sun #tait un ex-barrie de la vallée nomme El-
salde, mais ils samblent avoir commis li une
erreur, car, d'aprés une carte de la provinee
dressée en 1770 par D. Tomas Lopez, inge-
gieur du roi, 18 barrio d'Flisalde était gitud &
un quart de lisue plus an nord que Méglisede la
ville de Oyarsun proprement désignee.

Is route nationale qui va d'Iron & Madrid
passe &t Oyarsan, wpros avoir laissé i sa droite
Parphrinehement iqui; de la vento d'lrun, con-
Juit & Renteria et Suint-Sébastien.

A 'épocue de la domination romaine en His-
panie, pendant les guerres de Ta grande Riépu-
blique contre les Celtibériens, les montagnes
avoiginant Ovarsun — (Oyarso) (Olearso) —
farent exploitées par les conquérants, fqu en
tirbrent du fer, du plomb, de Pargent et du
cuivee,

On retrouve dans cos wontagnes les traces
de travaus gioantesiues qui, dapres les caleuls
& hommes pratiques, ont di occuper d'innam-
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brables cuvriers pendant de longues annees,
Vers Aréchulégui, sorte de hameau perché sur
I'un des piédestaux du Haya, se trouvent des
galeries de mines abandonnées, qui ont di élre
exploitées pendant des sitcles entiers. Ges gale-
ries s'enfoncent horizontalement dans le sein de
la montagne, se divisent en rameaux intermi-
nables, qu'entrécroisent d’autres galeries, ou
g'arrétent brusquement devant des précipices
sans fond.

Cest priss d'Aréchulégoi quion trouve aussi
les vestiges d'unc grande voie romaine allant
vers la Navarre, par le col de Vianditz. Dans la
vallée, non loin de lantique ermitage d'An-
drearriaga, on voyait, il y a peu dannées
pncore, un sépulere de création romaine, avec
une inseription latine, rendue illisible par le
tomps, et dans lequel 'on rencontra des armes
an cuivre, des poteries et gquelques monnaies
d'argent & I'effigie (’Octave-Auguste.

Sur les rochers d'Arcale, entre Ovarsun el les
collines boisées de Gainchurisqueta, existent les
ruines du chiteau-fort de Veloaga (ou Feloaga),
manoir qui dot avoir une grande importance,
ai l'on en juge par les amas de matériaux cui
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couvrent ses abords, et surtout par la position:
avantageunse qu'il oecapait.

Durant la guerre civile qui ensanglanta la
péninsule de 1833 4 1840, Ovarsun ful tour &
tour cecupé par les libéraux et les carlistes. En
1834, Jauregui, qui commandait les christinos
defit, il Oyarsun, un corps d'armee carliste, lais-
sant le champ de bataille eouvert de cadavres.
Pendant la derniére guerre, de 1873 & 1876, les
anvirons de celte ville ont été la theatre de
nombreux combals.

vt contre 1a Cosn Consistorial d'Oyarsin,
pecupée par cinquante miguelets, aux ordres
du lieutenant Fernandez, que le curé Sauta-
Croz essava, en juin 1873, la premiére artille-
rie carliste, composée d'une unique pites de
quatre, fondue on ne sait trop comment i Vera,
laquelle éclata aprés un maigre service ; ce qpai
n'‘empécha pas le célébre curé d'éerire a3 un de
ses coreligionnaires politiques, au lendernain
de I'attaque d'Oyarsun : « El cadlon ha sido
magnifice I »

L'église paroissiale d'Oyarsun est trés-anti-
que, mais elle ne se distingue par aucun genre
d'architecture. Dédi¢e b saint Etienne, la tradi-
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tion pretend gu'elle o &té construite sur Pem-
placement de Tancienne demeure Jdes Lastaun,
4 la famille desruels avait appartenu le sainl.

Oyarsun n'a pas ('indostrie ; cependant 1l
existe dans scs environs quelques [abriques de
lerres cuites, des tuileries et des mouling &
farine, qui empruntaol au ruisseau de la vallée
la force motrice donl ils ont hesoin.

La population totule du valle de Oyarsun ne
dépasse pas 4,500 habilanls.

PASSAGES (Lus).

Ce port, le plus ancien de la cote cantabri-
que, a pris son nom de la nécessité dans la-
quelle on se trouvait de pesser, b V'aide d'une
barque, d'un bord i Pautee do goulet qui met
en communication =a buale avec la mer pour
aller i Saint-Sébastion en venant de France et
vics-versd,

Les groupes de maisons acerochées au flanc
de la montagne, de chaque cdté du port, sont
désignds sous le nom de Passages de San Juan
(edté de France) et Passages de San Pedro
(cotd d'Espagne).

:
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Avant d'dtre ensablée on entorrée par les
eaux boucuses de 1'Oyuarsun, la baie de Passa-
ges enl offerl un asile vaste et sar & la flotte Ia
plus nombrease du globe, Llinvingible avmado
aurait pu s'y mouvoir 4 l'aise et en loute sécu-
ritd.

La, en effel, les tempétes les plus violentes
ne se ressentent jamais. La mer, avanl de pé-
nétrer dans la baie proprement dite, est obligee
d'user ses fureurs ot ses violences aux aspérilés
qui bordent le goulet par o elle doit passer.

Ce goulel, échancrure gigantesgue taillée par
les sibeles entre les monts Jaizguibel et Ulia,
est accessible anx navires du plus fort tonnage.
I'embouchure est peul-8tre un peun obstruée
vers le nord-est, par quelques roches & fleur
d’eau, mais louverture est plos que suffisante
néanmuoins, dans la direction du nord-ouvest au
aud-est, et les roches en question sont une ga-
rantie contre les vagues ; il suflira de les éclai-
ver la nuoit, pour les empécher de nuired la
navigation.

Depuis le mois de février 1870, la province
du Guipuzeoa a 6té autorisée par le gouverne
ment & exéouter un grand projet de nettoyage
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al damnélioration de la baie et do port de Pas-
sages. Une BSociéte puissante, dirigée par
M. Alonsg, de Madrid, a oblenu la concession
des travaux, qui sonl poussés avec activite et
gui seraient déja fort avancés , =i la guerre
civile n'étail venue les entraver,

Des dragues tris-fortes sont employces en
co moment aux premidres euvres. Les boues,
placées sur-des chalands, sont remorquees jus-
qu'en hsute mer par de p-f:t.lm vapeurs. Ce
systérne de nettoyage, pratiqué avee elficacitd
Jdans les ports dont les quais sont bordés et
soutenus convenablement, ne saurait donner
de boiis résullats dans la baie de Passages, par
la raizon hien simple que les eaux d'¢coulement
charrient dans cette baie, en une seule journée,
plus de boues terrenses que les dragues n'en
peuvent sortir dans un méme laps de temps.
Le plus rationnel serait de détourner ces eaux
ot de les conduire d'one fagon quelcondgue, au
moven de canaux par exemple, jusque dans le
goulet, oit le reflux a suffisamment de violence
pour les emporter vers la haute mer.

D'an sutre coté, le déboisement de la vallée
a'Oyarsun contribue considérablement & len-

3
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sablement de la partie de la baie qui se dirige
vers Lezo et Renteria. Le ruisseau I'Oyarsun
L charrie tellement que déjh son lit s'est déplace
plusieurs fois, depuis le commencement de ce
siaele, Gette particularité est fort explicable par
la nature spéciale du sol et parla rapidité des
pentes.

Napoléon Ter, lorsqu'il vt la baie des Passa-
wes et le déplorable état dans lequel elle se
trouvait, comprit, avec celle vivacite de juge-
ment qui n'appartient qu'au génie, que le plus
srand dommage était causé par les eaux de
I'Oyarsun, 11 ent la pensee de détourner ce
ruisseau malencontreux et de le rejeter dans la
mer, an moyen d'un tunnel quil voulait percer
au travers du Jaizquibel, depuis le point connu
sous le nom de Molinos, sitné en face des Capu-

chinos.

Tét ou tard, on en viendra & ce projet, moing
ondreux A coup sOr qu'un dragage continug et
sans résultats appréciables.

! Quoiqu'il en soit et guoi qu'il advienne, la
nature a créé i Passages un port de refuge
[ admirablement situé. Tl ne reste plus & Phomme
qu'a mettre 4 profit, avec persévérance et A-pro-
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pos, P'ceuvre de la nature. Des Aunglais, des
Américains, des Belges ou des Francais n'ens-
sent certainement pas attendu jusqu™ cette
heure pour cola faire.

La découverte de 'Amérique donna, au XVe
sitcle, une grande activité au port de Passages,
Tl était connu & 'époique sous la nom de Puerto
Oigrzo, sans doute parce que son lerritoire
deépendait en partie de la vallée d'Ovarsun, qui
plus tard passa dans la juridiction de Fonta-
rabie.

En 1767, Passages devint une ville entiére-
ment indépendants. Elle composa ses arings de
deux avirons en ¢roix, sous une fleur de lys,
concedes par les rois de France en souvenir
des services rendas par les marins de ce port
i la flolte francaise, bloguée par les Anglais
devant La Rochelle.

L'aspect de la ville est vraiment pitloresgque.
Chacun de ses barrios esl composé d'une rue
unique, suivanl les sinuosités du goulel sous
des arceaux branlants, ornés presque tous de
vieux écussons el d'armeiries qui témoignent
de 'antique noblesse dea habitants,

La vieille église de San Pedro o’a rien de
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bien curienx & montrey, celle de San juan est
plus richenient ornée, élant pargissiale, Pen-
dant longtemps, eotie église a possédé un &len-
dard royal aux armes de Fronce, enleve par
Don Juan de Fzeorza, warin de Passages, aun
vaisseau de guorre Strozzi, pendant le combat
naval des Acores, lvrd 1o 25 juillet 1582 entre
les flottes espagnole el rangaise.

(Test dans le port de Passages que Lafayelle
sembariqua pour aller en Amérigue offrir son
épée b la cause de Pindépendance des Etats-
Unis. La population des deux Passages csl de
1,300 habitants.

1 existe, dans le barrio Jde San Juan, une
fabrigue de poreelaine commune el una grande
corderie. Depuis Uan dernier, un industriel de
Suint-Sébastien v a établi aussi une fabrique
de conserves de poisson.

La Compagnie des Chemins de fer du Nord
de I'Espagne a, diton, le projet d'augmenter
limportance de la stution de Passages of de la
doter d'un quai qui permettra aux nayvires de
venir prendre charge le long de la voie ferrée
ou d'v décharger leurs cargaisons sans trans-
bordement.
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Un vienx fort, & moitié détruit par le temps,
couvre lentrée du port du cité de San Juan ;
un aulre, constroit en 1830 sur le Jaizguibel et
portant le nom de Lord Johin Hay, a été reédifié
durant la derniére guerre. En face, sur un des
pignons du mont Ulia, tout 4 fait en mer, &
I'embouchure du goulet, se trouve le phare de
Passages,

A marée basse, la baie, dont I'dtendue est
fort grande, offra un aspecl peu agréable i la
vue, i cause des boues qu'elle met & nu ; mais,
& 'heure de la haute marée, cette baie, sillon-
neée de barques, présentc un coup d'eeil magni-
fique.

Les fermmes de Passages ont eu de tout temps
la réputation de bonnes mariniéres ; le roi d'Es-
pagne Philippe IV, qui les vit en 1660, en prit
un certain nombre A sa solde et les envoya &
Madrid, oit elles avaient mission de promener
la cour sur le grand étang du Retiro. Ce sont des
femmes (ui traversent encore aujourd'hui les
vovageurs d'un Passages h 'autre, moyennant
une rétribution de deax ou trois cwartos : elles
manient admirablement aviron et méritent
bien Ia réputation qu’on leur a faite,

L 4 L ST
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Un chemin contournant la baie conduit do
barrio de San Pedro & la grande route de Saint-
Séhastien, gqu'on rejoint un peu avant la cote
de Mira-Croz

ALZA

est un petit village bali sur un mamelon, entre
la baie de Passages el le pied de la montagne
de la Magdalena. Sa population est d’environ
1,200 habilanls, tous occupés aux travaux de
'agriculture. Pendant la guerre clvile, de 1833
4 1840, il g livra divers combuts sur son terni-
toire et la moitié de ses maisons furent detrur-
tes par I'incendie. L'action de la Herrera, o le
ginéral anglais Evans et Uinfant Don- Sébastien
furent aux prises, a &té la plus sanglante, Le
chapelgorri Echagiie, aujourd’hui géndral, y
ful blessé,

En 1874, Alza fut fortific par les volontaires
du capitaine Arcelus et, durant toute la guerre,
cette position resta au pouvoir des libéraux.

Le mont San Marcos, que couronne un fort
imposant, constroit par les carlistes, so dresse
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au sml-est de Alza, i ladistance d'environ deux
kilométres, Cefte position formidable ful aban-
donnée par les soldats do prétendant le 49 ou la
2 mars 1876, ¢'est-i-dire immeédiatement apres
lentrée de T). Carlos en France.

Alza fait partie de la juridiction de Saint-
Sobasgtion. La voie ferrée passe b gauche de la
route, sur Pagquedoe de la Herrern, coupe ane
colling hoisée et débouche derriére les jardins
des Puerfas Colovadas, puis elle dessine une
courbe assez brusiue devant I'établissoment de
la Migericordie, hopital eivil, el péndtre dans
In station de Soint-Séhastien, siluée sur la rive
droite de 'Urmmes, & environ trdis cents mblres
de la ville.
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SAINT- SEBASTIEN

e

Eon nom. — Sa fondation. -- Bes ouvrages de
défense. — Son histoire. — §a position. — Cli-
mat. — Industrie. — Monuments. — Btatisti-
gue, ste,, ate.

La capitule du Guipuzeoa élait anciennement
connue sous le nom de Hizuwwm ou Fruruin,
(ui en basque signifie trois entrées, allusion
probable aus deux entrées de Ia baie et b celle
de I'Urnmea. Ella g2 nommait aussi Easo, et
¢'esl gous ca nom qu'elle est désignée dans les
auteurs rownains, (Losopolis, Plolémee).

Jusqu'an X° siécle elle conserva son nom de
ILzwrwm, ainsi qu'il semble résulter des manus-
erils de cetle dpoque, entr'autres ('un acte
signé par 1. Sancho-el-Mayor, roi de Navarre,
en 1014, dans lequel on eite les monastires de
San Sebastian (el antiguo) et la ville de Hizu-
Fu , aves ses parcisses de Santa Maria et de
San Vicente, qui existent encore aojourd .

Te qualificatil de Dorostiye, qui loi a été
appligué, ot sous lequel on 1a désigne en langue
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basque , ne remonte pas A une époque plus
reculée que le X2 sidcle. On a cherché inutile-
ment une étymologie plausible 4 ce qualifi-
catif.

Comme ville, Saint-Sthastien n'est COonnue,

dans histoire, que depuis Sancho-le-$ e,
lequel lui donna des lois et des wsaticos, qui
furent confirmés comme fueros par Alphonse
VIII roi de Castille, An XIIe sigcle, la juridiction
de Baint-Sébastien s'étendait de Fonlarabie &
P'Oria, et de Passages & Arano (Navarre),
'Ba forteresse date de I'an 1208, époque i
laguelle des troupes castillanes en prirent pos-
session, au nom du roi Alphense VI, avec le
consentement préalable de la provinee.

Deux siécles et demi plus tard, en 1475,
sous les rois catholiques, Saint-Sébastien prit
une part aclive dans la guerre do roi Ferdinand
contre Alonso V, de Portogal. Les hommes
d'armes et les marins que cette ville mit an
service du roi de Castille contribuérent & la
prise de Vibero, de Pontevedra et de Bavona (1).

Lors de linvasion des Francais, commandés

{1} Rayona esl un petit port e ln edite oecidenlale LI
gnele, von Inin du cap Fingslire.
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par Alain d'Albret et Ivon du Fou, en 1476, la
ville de St-Bébastien résista aux envahisseurs,
qui venaient comme alliés du roi de Portugal.

En novemnbre 1512, la ville se défendit égale-
ment contre un corps d'armée commandé par
le prince Charles de Bourbon.

En 1521, Jes volontaires du Guipuzcoa, réu-
nis dans Saint-Sébastien, allérent par détache-
ments au secours de Fontarabie gquiassiégeait
Bonnivelt.

(Fest en 1522 que l'empereur Charles-Quint
coneéda 2 la ville le titre de Noble et Loyale en
récompense de sa condunite dans la guerre des
comuneros de Castille.

De 1526 4 1558, Saint-Sébastien prit une part
directe dans tous les conflits qui eurent lhien
gur la frontidre francaise et dans les poris du
golfe de Giascogne, ce qui lui mérita les éloges
rovaux et de nouveaux titres nohiliaires.

La peste la ravagea en 1597, et alle se Mt
trouvée isolée entidgrement do reste de la nation
sans les secours elficaces de 'évéque de Pam-
pelune et des républiques alavaises.

Le roi Philippe III et sa fille, Anne d'Autri-
che, séjournérent & St-Sébastien, dans les pre-

9
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miers jours de novembre 1615, 4 P'oceasion do
mariage de cette princesse avee 1o roi Louis XITT
de France. La ville fit des dépenscs considéra-
bles en I'honneur de ses hites. Clest encore i
Saint-Sébastien que s'arrétérent Philippe IV et
Pinfante Marie-Thérdae, lorsque en 1660 so célé-
bra, sur la Didassoa, le mariage de Lonis XIV.
Vers cette époque, la capitale du Guipuzeoa fut
elevée au rang de citid, ot quelgques années plos
lard ses fortifications furent complitées.

Le due de Borwick assicgea Saint-Séhastien
en 1719, avec un corps d'armée de 16,000 hom-
mes. La place n'était pas en Gtatde faire une
grande résistance i Partillerie frangaise, réputée
comme la premiére de 'époque, mais le géne-
ral espagnol Don Alejandro de La Mota refosa
de capituler sans combatire, ot apris avoir vu
démanteler les murailles extéricures de la ville,
il ga réfogia dans lo citadelle, laissant les auto-
rités civiles traiter de la reddition avee le duoe
do Berwick. Le 2 juillet commenca lo sidge da
Castillo, oi1 les Espagnols firent une héroigque
défense ; mais le 17 du méme mois, une bomhbe
g'étant introduile Jdans les magasins des-assié-
obs ot les ayant détruits, il ne resta plus 4 ceux-
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ci aucun moyen de résistance, et ils se rendi-
rent aprés aveir obtenu les houneurs ge ls
guaerre. |

Jusqu'en aoit 1727, la province du Guipuzcou
toute entidre fut an pouvoir des armées [ran-
caises. : :

Rentrée sous la domination du roi de Castille,
la ville de Baint-Sébastien s'occupa spéciale-
ment de Vorgunization de son commerce el ide
la eréation dun bon régime dconomigque, (Fest
grice & cette organisation gu'elle put suppor-
tar, sans trop en souffrir, la grande diselte de
1766, qui suseita tant de perturbalions politi-
ques en Espagne.

En juin4777; cette ville fut visitée par Vom -
perear Joseph IT, qui séjourna quelgue tempe
dans gses murs, allant en- Allemagne.

Queliues annees plos tard, en jJanvier 1580,
Iumiral anglais Rodnay détruisit presque tout
Ba marine de commerca.

Lorsque survint la Révolation Frangaise, la
province du Guipuzeoa fut envahic par les trou-
pes républicaines, La campagne de 1793 fur
courta ot ne permit pas aux Francms daltaguae
Saint-Sdibastien, mais en aoul 4794, aprés o

o - = o L i —ee e e ia e e e
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prisa d'Trun, de Fontarabie et de Ovyarsun, le
gorps d'armée de Moncey sc présemta devant
cette place, qui capitala immédiatement (4 aoht
1794). L'année suivante, aprés la paix signée
entre la Convention nationala ot le roi d‘h‘.ﬁpa-
gne, l'armée frangaise évacua Saint-Séhastien
(22-25 juillet 1795),

Pendant les guerres da premier Empire, ¢'est-
-dire aprés 'abdication de Charles 1V, au cha-
tean de Marrae, la ville et la citadelle de Saint-
Sébastien tombérent ‘sans coup férir an pou-
voir des armées impériales, Une brigade s'y
&tablit en garnison (8 mars 1808),

En juillet de la méme année, Joseph Dona-
parte traversa la ville, se rendant & Madrid.

Jusiqu'en 1813, 1a province du Guipuzcoa fut
souniise i Vautorité frangaise, et il ne 'y passa
rien d'important & noter, L'armée d'occupation
vivait avec les Basques en parfaite intelligence,
|ag laissant @administrer & lonr guise, sans inter-
vopir ni directement, ni indirectement dans
lours affaires.

Apeés In défaite de Varmés frangaise dans la
plaine de Vitoria, le 21 juin 1813, la garnison
de Saint-Sehastien, commanddée par le vaillant
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général Rey, se mil en élat de défense et atten-
dit une attaque imminente des anglo-porta-
gais.

Le 28 juin, les guerrillas ¢ui servaient
d'avant-garde aux alliés se montrérent sur les
hanteurs de San Bartolomé ; & lear suile arri-
vérenl lea furces régulitres du géndral anglais
gir Thomas Graham. La ville fut investie du cte
de terre, sur les deux rives de I'Uromea, el blo-
quée en mer par quelques navires de guerre.
Dans 1a nuit da 17 juillet, les assidéges évacue-
rent Jeurs positions exlra-muros ot s'enfermi-
rent dans la place, donl les ouvrages de défense
avaient #té bien couverls.

Le général Graham, croyant sans doute i une
faiblesse de la garnison, fit & Hey une pre-
miére sommation pour la reddition. Le lisute-
nant de Napoléon ne daigna méme pas répon-
dre 4 une telle insulte faite L son courage pro-
varbial et & sa lovauté sans reproche.

Sir Thomas Graham était orguoeilleux el il se
sentit fort humilié par le dédain de son adver-
saire. Le 25, il ordonna un assaut général. Ce
fut pour les assiégeants une [atale journde, car
ilg perdirent inutilement prés de demx mille
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hamines sans -diminuer en rien la force des
assidgés, Un hlame de Wellington vint atteindre
iraham dans T'smertume de son insucces, et
16id 'on songeait dans le camp anglais i con-
vertr en blocus le siége elfectif, lorsque la
bataille de San Marcial changea la facé des
choses et Ota aux ossiégés toul espoir d'élre
secourus (31 aoll 1813),

Les travaux daltaque avaient ¢té repris avec
activité » mais la garnison francaise ne s'en
élait pas émue ; elle abandonna la ville propre-
ment dite el s'enferma dans la citadelle apres
un sanglant eombat, bien décidée & so défendre
jusqu'a la derniére extrémité.

Le 3 septembre, Graham proposa aux assie-
gés une capitulation honorable. Elle fut repous-
sée, Le sicge de la citadelle fut ropris le 8, mais
une dpidémie 8'étant déclarée dans la garnison,
le brave général Tiey nccepta alors de nouvelles
offres. Las assiégés abandonnérent la place avec
les honneurs de la gaerre, Déja, a ce moment,
Saint-Scbastien n'existait plus. Dans la nuit dua
31 aot, les anglo-portogais, maitres de la wille,
raitérent comme enneormie 2a population et lui
infligérent un traitement horrible et odieux.
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Voici dans quels lermes le comte de Toreno

raconte cet dviénement déplorable :

B & ok & BB OB 5

2]

F

= OB & R

e L'lme s¢ resserre au souvenir de seénes si
lamentables ot si tragiques auxquelles les
habitants n'avaient donné aucun prétexte,
puisgu'ils étaient sortis heursux et jovoux an
devant de ceux qu'ils prensient pour leurs
libérateurs, el qui n'esrent pour eux que
menaces , insalics et maovais trailements,
De tels principes n'étaient que le prélade de
cerqui allail arriver,

« Vols, pillage, viols, assassipats, horreurs
sans nombre les snivirent vite, Nila vieillesse
décrépite, ni la tendre enfance ne purent
se préserver des souillores de la soldatesque
furiense qui outrageail les llles dans les hras
de leurs méres, les femmes sous les yeux de
leurs époux. ....

¢ Quelle honte el quelles alrocités !

« Aprés elles vinrent le pillage et 'incendie.
¢« La cité toute entiére broda. ...

4 Plus do 1,500 familles sans abri abandon-
nirent les ruines de lear ville, le corps mu-
tilé et le cocur brisé, mais indigné , sous tant
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« de coups donlourcux. Ruines et désolations
¢ ma semblaient pas Peuvre de soldats d'une
« nation alliée, sinon celle de sauvages enne-
¢ mis venus du centre de "Afrique. »

Les malheuroux habitants se réfogitrent dans
les environs de Ia ville. Une junte de secours
g'organisa au barrio de Zubielar, et une plaints
ful adressée au général Wellington : s Jdernier
refusa de recevoir la municipalité de Swint-
S¢bastien et laissa, sans le chitiment qu'ils
méritaient, les généraux sous ses ordres qui
avaient eu la eulpabilité de ne pas muinleniy
lenrs troupes dans les loir de a discipline. Ce
gera I une tache indélébile sor 1a gloire du vain-
quear de Waterloo. Les pertes ‘matériclles de
Ia ville furent considérables : 600 maisons bri-
lées, tous les monuments détruils, toutes les
marchandises pillées, constituaient une perte
de plus de trente millions de pesetas,

Aprds Vévacuation, les habitants de Saint-
Sébastien vinrent pleurer sur les ruings de leur
ville et sunirent dans le malhenr commun
pour réparer I'immense désastre.

Les habitations compriges entre le pusco da

%
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I'Alameda et le pied de la citadelle [nrent édi-
fides depuis cette époque. De Pancien Saint-
Sabagtien il nétait restd que les maisons de
la rue de la Trinidad et celles atlenantes &
I'églize de Sun Vicente,

En 41823, 'armée du duc d'Angouléme occupa
Saint-Sébastion, et, jusqu'en 1828, celte place
resta on son pouveir, Aprés la mort de Yerdi-
nand V11, les provinees basques se soulevérent
conire la régence de Marie-Christine et apcla-
mitrent Don Carlos ; mais Saint-Sébastien ne
les suivit pas dans ce mouvemenlet se déclara,
au contraive, en faveur de Dofia Isabel 11 {octo-
bre 1833). La milice locale fot armes, un corps
de chapelgorris tut formé et, duns la lutte qui
suivit, ces troupes volontaires prétérent de
grands services & la cause libérala.

Saint-Sébastien fut occupé par des forces
nombreuses, ot dans ses environs, il se livra, de
1833 &4 1830, de sanglants combats entre les
carlistes et los isabellistes, ces derniers aideés
par des légions franco-anglaises. Le bombar-
dement que 1o ville eut A souffrir, de décem-
bre 1835 & fin mai 1836, causa de sérieux dom-
pges.
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Les muralles qui Penfermaient, & cetle épo-
(que, dans une enceinte dtroite, ont ¢t¢ démolics
en 1863, et depuis, la jolie capitale du Guipuz-
Cod & pris une exlension considdéralle.

Durant Ia derniére guerre civile, Saint-Sébas-
tien fut une des principales bases d'opérations
de Parmée nationale. Bloqquée par les guerrillas
carlistes, elle a perdo beaucoup dans son com-
merce el dans son industrie, et de plus elle a
eu & supporter, durant prés de quatre moig, un
bombardement aussi inoffensif qu'inutile, Sa
municipalité fit des sacriflces considérables pour
Fenlretien des ilices libérales ninsi que pour
la nourriture et le logement des garnizons jm-
portantes que la ville avait & sa charge, De co
chef, T'Etat doit & Saint-Sébastien de fortes
somImes qui lui seront 1t ou tard restitudes.

Aprés avoir ¢té débarrassée de sa ceinture
de murailles ot des ouvrages qui génaient son
développement, antique Easo s'est gracieuse-
ment élendue sur la presqu'ile qui relie sa cita-
delle & la terre ferme, dans I'espace compris
enire le cours de 'Urumea et la gracieuse baie
de la Concha que dominent les hauteurs de Ban
Bartolomé.
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L'ancien pont en bois de Sanla Cataling a &té
remplaceé par un magnifique pont en marhre et
granit, donnant accés A la route de Franci et
roliant le quartier de I'Atecha, oil so trouvent la
gure du chemin de for, Ihopital civil el divers
importants élablissements industriels.

Li oi s¢ dressait autrefois le formidalble bas-
tion impérial, se trouve aujourd’hui la délicieuse
promenade de I'Alameda, hordée de splendides
demeures. Sur la bréche de 1813 aé1é constrait
un magnifique: marché. Sur le remparl qui
reliait 1o bastion impérial au prade de Sanla
Calalina, on A ménagé une spacieuse prome-
nade, celle d'Oquendo, complantze d'arbres.
L' Horbaneque de Son Carlos a dispara, et sur
son emplacement s'élévent les belles MAIS0NS
du quartier neaf qui avoisinent la place du
Guipuzcoa.

Brel, il ne resta plus A Saint-Sébastien que le
Castillo de La Mota pour sa défense, de sorte
gue U'on ne saurail. désormais considerer celte
ville comme place de guerre, surtoul vis-fi-vis
des progres de l'artillerie moderne, Elle n'est
plus quune station balnéaire, la plus belle ¢t la
micux située de tout le littoral cantabrigque.

—
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Depuis quinze ans, elle est devenue e lieu de
rendez-vous de toute Ia haule sociélé espagnole,
et il est du meilleur monde de s'v rencontrer
durant Ies mois de juillet, aoat et septembre,
alors que les chaleurs rendent le séjour de
Madrid intolérable,

Le climat do Saint-Séhasticn est doux of sain.
Les vents du nord-est y régnent une grande

“partie de 'année et maintiennent la ville dans

un état de parfaite salubrité. Les épidémies y
sont rares, mais la. fraicheur de 'atmosphére
oceasionne des bronchites fréquentes que l'on
évite, du reste, par de simples précantions
d'hygiéne. La morlalité est toujours de hean-
conp infiriours aux naissances, Sur une popu-
lation d'environ 18,000 habitants, elle n'a éts,
en 1876, que de 550 individus ; les naissances
g élevaient & plus de 700,

Le servico de santé est parfailement orga-
nisé sous le contrdle actif de l'ayuntamiento,
o municipalite.

Livville est divisée en deux parties, 'ancienne
el In nouvelle, par le posen de PAlameds.
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Dans l'ancienne s& trouvent les constructions,
places et monumants, qui existaient avant 1863 ;
dans la nouvelle, les constructions edifides
depuis cette époque.

Saint-Sébastion posséde divers faubourgs ou
barrios qui sont : San Martin, Utia, Loyola,
Eguia, Lugariz, Antigue et quatre dépendan-
ces municipales ; dlze, Tgueldo, Zubieta et
Aduna. Sa juridiction comprend un territoire
de sept licnes carrées contenant environ 1,100
farmes [caserios). Sous le rapport religieux, la
cité est divisée en deux parcisses, Sante Maria
et San Vicente, desquelles dépendent les cha-
pelles ou oratoires des divers quartiers.

Lindustrie &tait trés-peu développée dans la
capitale du Guipuzeoa avant la construction
du chemin de fer du Nord de I'Espagne et la
démolition des murailles de son enceinte.

Cependant autrefois, alors que I' Drumea n'était
pas engablé & son embouchure, on construisait
sur ses bords des navires de grand tonnage, il
existait également quelques fabriques d'armes
blanches dans Ja ville. C'étalent ses umdques
industries. .
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Diepuis quelques années, il 8'est eréd, & Saint-
Gebastien el dans ses environs, huit ou dix
grandes fubriques qui oceupent une nmnbreuse
population ouvritre, Dans Pintérienr de la
ville existent des lithographies imporlantes :
celles de MM, Duras et Cio, de Fidel Mugica, de
Jornel, de Gordon, ete.; les imprimeriea de
MM. Osis, Baroja ot Nerecam; la grande
fubmicque de papiers de M. Duras, ol se fail la
rayure, ln marque, le pliange des enveloppes,
¢te. ; les chocolateries de MM, Arana, Iribas et
antres ; les marbrervies de MM. Casenave et
Ezpendés ; les ateliers d'ébénisterie pour meu-
bles et lapisserie de MM. Hoqus Echeverria,
Odon Marthe, Esterlé, Ohaco, Arsuaga, ele. ; ln
fabrigque de parapluies de M. Lalarge el (ie; des
magasing nombreux de guineaillerie, de [aten-
cerie, de verrolerie fine el d'objels de [anlaisie,
parmi lesquela on cite ceux de MM. Résines,
Bolla, Dianchi, Carnpion et Awvani; la fabri-
que de ganls de M, Felipe Résines ; puis des
dépdts de salaisons, de conserves alimentares,
de denrdes eoloniales oivabondent les marchan-
iises ; les luxuens magazins de joaillerie et hor-
logerie de MM. Delvaille, Girod, Voisin, Delau-
nel, Marga, etc. cte.

-
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1 Dans le bareio de San Markn s trouve
'ugine & gaz dirigée par M. Lopetedi et quel-
ques ateliers de charronnerie. Sur le chemin
de I' Antigue, aprés avoir dépassé la terrasse de
la Concha, se trouve une importante fubrique
de chaux hydraulique ; dans le village meéma,
entre la route et le chenal d'Igueldo, est la
grande verrerie & fusion continue de MM. Bro-
net et Gk, désignée song le nom deo Ondarreta,
dans lnquelle, i 'aide de combinaisons habiles,
on fait charque jour environ six mille bouteilles
de toutes formes ot de toutes dimensions,

Lo systéme Simens, employé sans succés au
début de lentroprise, fut modilié avec intelli-
genee par un ingénienr francais, M. 1. Man-
trant, (qui &, depuis, changé totalement Povga-
nisation des conduits dé chaufle, ainsi que la
[orme du four, ee qui permet de travailler sans
[aire relache pour le nelloyage des conduits, et
aussi de donner une ples grande somme de
calorique aves une moindre dépense de com-
bustible. Les ouvriers vorriers oot toujours,
dans le four, la méme quantité de matiére, an
mdme degre do lusion, de zorte que, sans inter-
raption de travail, la fabrication est constante
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et uniforme. Les prodoits de la verrerie d'On-
darrete ont figuré avec avantage dans la der-
nidre expogition vinicole de Madrid. Prochaine-
ment, un four spécial, destiné i la (abrication
de la gobeleterie ine, sera établi comme annexe
de l'usine dans les lerrains qui 'avoisinent.

Plus loin se trouve limportante fabrique de
bougies ot da suvonnerie de MM. Lizarritury fils
et Rezola, dont les produits sont répandus dans
toute I'Espagne. Une raffineric dacide et d'in-
grédients chimiques, appartenant & MM, Rezola
et Ci*, ost & coté.

Dang les quartiers situés sur la droite de I'Ura-
mea, la vie induesirielle est encore plus dévelop-
pée ; il existe, prés de la station, une impor-
tante scierie & vapeur, appartenant & MM.
Fagoaga el Gl2, ainsi quune forge ; & la gauche
du pont de Banta Catalina, une fabrique de
tubes en plomb galvanisé el une fonderie de
métaux ; plus loin, la grande fabrique de pointes
de M. Jozd Gros ; puis la fabrique de chapeaux
de M. Iribas et une fabrique d’allumettes-bou-
gies de M. Albarellos ; etc., etc,

Une brasservie est sur la route; une aufre,
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plus importante, appartonant & Mwe veuyve
Pozzy, est située dans le quartier des Puertas
Colovadas. La biére de la brasserie Pozzy est
expédide en barils et en bouteilles dans Pinté-
rieur des trois provinces basques, ot cette bois-
son giéndreuse est trés-appréciée.

La fabrication des cigares et le commerce du
tabac ayant été libre jusqu'a ce jour dans la
province du Guipuzcoa, Saint-Sébastiern possade
de nombreuses cigareries ol sont employées
beaucoup d'ouvritres.

Le commerce maritimé de Saint-Sébastien,
autrelois trésimportant, a beaucoup perdu
depuis le commencement du sicele. Cetta ville
a possédé jadis de véritables flottes, qui furent
d'un grand secours i I'Espagne, lors des guer-
res de cette mation avee I'Angleterre, la Hol-
lande oun la France, Aujourd’hui son port n'est
fréquenté que par des caboteurs ou par quel-
ques rares long-courriers, qui font la traver-
sée des Antilles et de 'Amdérique du Sod. Do
reste, le vrai port de Saint-Sébastien est aux
Passages, car c'est la que tend & se concentrer
tout le mouvement maritime da la edte basque,

Quant au commerce intérieur, il est aussi fort

1
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limité ; cependant, Saint-Scbastien alimente
une grande partie de la province el écoule les
marchandises de ses entrepdts et magasing &
Tolosa, Azpeitia et Vergara.

A part son chiteau-fort, ses deux églises
parcissiales el quelques couvents, dont les rui-
nes sont adossées anmont Urgullo, Saint-5¢bas-
tien ne possdde gque des monuments é&difies
depuis la malheureuss catastrophe de 1813,

L'église de Sante Maria, située & 'extrémité
de la calle Mayor, fut construite de 1743 & 1764
sur les ruines de celle que Sancho-el-Mayor,
roi de Navarre , avait fait élever en 1014. Elle
est formée de trois nefs : celle du miliew, ayant
une dimension de quinze métres de large sur
spixante métres de longoeur ; les deux autres
n'ont qu'une largeur de sept métres. La hau-
teur da I'édifice sous la clef de vodte est denvi-
ron quarante metres.

L’architecture de co monument religieux se
ressent de I'époque indécise et troublée quile
vit naitre. Elle est un composé inextricable de
tous les ordres, mais elle n'appartient & aucun.
Cependant, sa facade surmontée de deux tours

ik b ol e el R e e e
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fait un bel effet, vue & distance ; mais elle n'en
esl pas moins d'on rococo toul pur. Le portail
est orné de statues placées dans des niches et
d'une foule d'enjolivares d'un golt doutleux.
Au-dessus se trouve un saint Sébastien perced
de fléches, une horloge et "écusson de la ville.

L'intérieur de I'église est d'une grande ri-
chesse an point de vue de 'ornementation et
du luxe. Le maitre-autel, d'ordre composile
tris-libre, est de grande dimension. Sur les
parois de la chapelle existent de grandes et
belles peintures, el au fond, au-dessus de 1'atli-
fjue, est placé un suint Sébastien de certain
mérite, parfaitement éclairé. Ce maitre-antel
est Peeuvre de U'architecte Villanueva, direc-
teur de I"Académie de San Fernando.

Les deunx autels qui forment la tite des nefs
latérales sont également de lui.

Le choeur placé sur voite, en face du ruitre-
autel, au fond de la nef principale, esl orné
d'une riche sillerdia ; sur I'un de ses cotés existe
le grand orgue offert par la ville en 1863,

L'autel de la Communion, dédié & Santa
Cataling par le haul commerce de Saint-Sébae-
tien, est d'une grande richesse. Les sculptures
sont dues au cigeau de Juan de Mena.



148 GUIDE DU VOYAGEUR

Les deux autcls placés an pied do chieur
gont Teeuvre du célébre architecte Ventura
Rodriguez; 1'on est en marbre, Vautre en bos.

La sacristie ost fort belle et de grande super-
ficie. Son pourtour est garni d'une riche chasu-
Llerie en bois de cadre, ornementée avec goiil.
On conserve dans ses annexes de précicuses
sculptures de Felipa Arizmendi, représentant
Jes scines de la Passion du Christ en grandeur
naturclie.

1'église de San Vicenle est plus ancienng
que celle de Santa Marig, do moins elle figu-
rait comme existant déjik dans les documents
rovaux datés de 1014, Détruite an xve siécle,
slle fut reconstruite en 1507 par Darchitecte
D. Migue! de Landa. Sa longueur totale est de
48 mitres et sa plus grande largeur de 32 mé-
tres, Elle est formeée de trois nefs ogivales; celle
du centre mesure 30 métres d’élévation sous sa
clef de voite. Les colonnes qui supportent ces
nels sont sveltes et bien agencdes, appartenant
aun style gothique , comme d'ailleurs presjgque
toute Uarchitecture de Uédilice,

La retable du maitre-autel est une grande com-
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position en bais, formée de colonnes superpo-
apes entre lesguelles des slatues nombreuses
sont disposées dans le plus mauvais goal. Un
crucifix de dimensions colossales surmonte ce
retablo et alteint la voite;soutena par d’'énor-
mes barres en far, Sur ses cOlés on voit quel-
ques bas-reliels de bonne facture.

Deux autels latéranx, I'on gothigue, autre
renaissance, garnisgent les bas-cotés de Voghse
leurs ornements n'ont aucune valeur. Dans les
chapelles existent aussi des aulels plos ou
moins surchargés d’enjolivares oi I'or et Ia cou-
leur abondent.

L'extérienr de I'église n'est pas harmonisé
avec l'intérieur, et il est présumable gue cer-
taines parties des fagades ont appartenu & I'cédi-
fice primitif. L'entrée principale est précédeée
d'un porche quadrangulaire surmonté d'une
volite en ogive dont les aréliers sa joignent,
Ce porche ressemble plutat a entrée d'un fort
fquh celle d'une église. Dans la facade méridio-
nale, presque al'angle de la facade principale,
existe, & demi noyée dans la magonnerie, une
sorte de tourelle demi-circulairc au pied de
laquelle est ménagde une poterne ogivale; celle
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tourelle est d'ane épogue beaucoup plus recu-
e que le corps principal du monument,

L'église del Anligwo, paroisse qui existait
aussi avant 101 4, fut détruite durant la premiére
guerre civile ecarliste. Les ruines, qui sont
situéos sur le bord do chemin de Lasarte,
témoignent encore de son importance. A cdté
existait un couvent de religicuses Dominicaines,
qui fut également détruit. La communautd se
transporta, il v a quelque vingt ans, dans le
bareio de Loyola, ob elle fit construire un
magnifique établissement dominant la vallée
da I'Urnméa.

Le colvent de Sante Teress, situéd au pied
du Castillo, i I'oucst de I'église de Santa Maria,
appartient auxreligiouses de 'ordre du Carmel.
Il fut fondé vers 1660, par I Simona Lajus,
La chapelic du couvent posséde des orne-
ments de mérits, mais la majeure partie de ses
richesses lui ful enlevée en 1813, Les religieu-
ses de la communauté ont créé une école gra-
tuite d"enseignement primaire pour les enfanls
pauvres de la ville.
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Dans la rue de la Trinidad existait autrefois un
couvent de Dominicains, sous le patronage de
San Telmo, fondé au xvie sidele par De Alfonso
de Idiaquez , ministre de l'empereur Charles-
Quint, et par son épouse D* Engracia de Olaza-
bal. Depuis la {in du sidele dernier, ce couvent
a &té converti en magasin militaire ; il sert
eneore aujourd’hui de parc d'artillerie et de
dépdt de vieux matériel de guerre. Dans I'église,
encombréa de débris de toute sorte, existe la
sépulture de D Alfongo de Idiagquez et celle de
son fils Do Joan, qui fut ministre d'Etat sous
Philippe I1.

Le cloitre, attenant & I'église, est dans un
état déplorable ; c'est une ceuvre architecturale
de P'époque de la Renaissanee, qui serait d'on
fort bel effet si on la dégageait des plitras et
des détritus qui garnissent sa galerie.

Sur la colline de San Bartolomé, les religieu-
ses Augustines ont réédifié cetle annde leur
anlique couvent détruit en 1836, Fondé en 1204,
ce couvent avait requ en 1250 une bulle du
Pape Innocent IV, qui lui concédait divers pri-
viléges.
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La Casa congistorial est le plus important des
monuments civils de Saint-Sébastien. Cet édi-
fice fut construit en 1828 et le roi Ferdinand VII
posa sa premigre pierre le 10 juin de la méme
ammée, 11 oceupe tout le cdté occidental de la
ploza de la Constitucion, sur laquelle se lrouve
la fagade, et s'adosse & la rue San Geronimo,
ses eités étant relids par des arceaux aux mai-
s0N8 voisines.

Sa facade est majestucuse, mais un peu
Jourde. Elle se compose d’un soubassement de
granit voité en plein cintre, sur les piédestaux
duquel reposent six colonnes doriques, dont les
entre-deux sont garnis de baleons A la hauteur
du premier et du second étage. Les chapiteaus
des colonnes supportent un entablement de
bon gofit que surmonte un attique au sommet
duquel sont placées les armes de Saint-Sébag-
tien, composées d'on navire d'argent, voguant
sur une mer également d'argent, avec fond
azur, entourées de la devisée octroyee par
~Charles 11 en 1682, et qui dit : Ganadas por
fidelidad, nobleza y leallad,

Un escalier spacienx, se divisant sur un large
palier, conduit au premier étage, ol se trouvent
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le secrétariat de Uayustamiento, les archives
municipales et la salle du Conseil. Cette salle,
richement décorée, est ornée de quatre statues,
représentant la Sagesse, le Commerce, la Pro-
dence et la Justice, et de divers objets d'art,
entre lesquels se distinguent deux grands vases
en porcelaine de Sévres, cadeau fait & la ville,
en 1858, par 8, M. Napoléon III ¢l par son
épouse. 1
Les portraits de la reine Isabelle T et d'Amé-
dée Tor oceupent le fond de la salle, en face est
celui du roi actuel, D. Alphonse XIL
Sur les parois de I'oscalier sont suspendues
deux grandes marines de Antonio de Drugada,
rappelant les haots faits de I'amiral (quendo.
Celle de droite représente un combat naval en
1639, ol le héros basque résista, avec un seul
navire, contre toute une escadre hollandaise.
Son adversaire, interrogé par un conseil de
guerre, qui voulait lui infliger un blime, répon-
dit pour toute défense que la Capitana veal 'Es-
pagme, commandée par Oguendo, &tait invinei-
ble. La marine de gauche représente un abor-
dage entre le vaissean d'Oquendo et celui de
I'amiral hollandais Hanspater, en 1631. Ce der-
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nier, désespéré dans sa défaite, se jeta i lo er
pour ne pas y survivre,

Le second étage de la Case consistorial est
occupé par la justice de paix et par 1'adminis-
tration municipale.

Ce bel &difice a été construit d'apres les des-
sins de D" Silvestre Perez, architecte de I'Aca-
démie rovale,

Le marché an poisson ou pescaderia cst une
galerie demi-circulaire ol se se fait la vente au
détail de la péche. Des boucheries sont aussi
installées sous le couvert.

Le grand marché ou plaza, situé 4 I'angle des
promenades de PAlamede et d'Oquendo, est un
grand batiment composé de deux ailes couver-
tes en zine qui se relient en face d'une cour au
centre de laquelle est une petite fontaine. Ce
marché est trés-animé de six heures du matin
A midi.

Le biatiment connu sous le nom d'Esecuslas
publicas est situéd sur une petite place ob on
arrive par la calle Narica, Le rez-de-chaussée
est gceupé par UAlhondiga ou entrepdt; le pre-
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roier étage par les écoles de jeunes enfants, ot
le second par 1'école publique de marine et
de commerce, entretenues par la ville et par la
province.

1l existe dans la partie neuve de Saint-Sébas-
tien un nstituto ot d'antres Escuclas publicas
pour I'enseignement secondaire. Dans les rues
de Andia et de Peiia Floride, c'est-b-dire de
chaque cité du palais de la Députation, deux
magnifiques constructions ont été élevées pour
v établir des cours publics, des salles d'études,
des gymnases, des bibliothaques, etc., ele.,
oi1 la jeunesse vienl s’instruire.

L'hipital civil ou Casa de Misericordia, situg
dans le barrio de 1'Atlocha, fut construit en
1840, sur les ruines du couvent de San Fran-
ciseo. C'est un grand établissement de bienfai-
[sisance, donpant asile & tous les malades et
nécessileuy qui 'y présentent. Sa construction
a été foile avec soin, sous la direction des archi-
tectes provinciaux, 4 l'aide de dons particuliers,
au nombre desquels on doit citer celwi de
Don Antonio Zavaleta, fils de Saint-Sébastien,
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(ui mourut & la Havane cn 1837, looant &
I'hospice de sa ville natale la totalité de ses
biens s'¢levant & 2,381,000 réaux (600,000 fr,
environ).

Ce sont les religienses de Pordre de Saint-
Vincent-de-Paul qui dirigent I'hospice sous le
contrile d'ume junte municipale. Les enfants
abandonnés sont aussi confis 4 leurs soins
dévouds. Les fillessméres sont admises dans une
dépendanca de I'établissement pour v faire leurs
couches, et le plus grand secret est gardé i leur
endroit, On ne leur demande ni leur nom ni
leur condition, et clles sont inscrites sous un
simple numéro sur les registres de la maison.
Cette disposition philanthropique a pour but d°é4-
viter le seandale et les infanticides qui malhen-
reusement an sont presque lowjours la consé-
uence.

La Casa de Misericordin de Saint-Sébastien
passe pour elre I'un des établissements de hien-
faisance les mieux organisés de toute I'Espagne;
e'est notre ami particulier le Dr G. Aristizabal,
député au Congrés, quien est le médecin en chef,

Le Goliderno civil de la province du Guipuz-
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coa est situé an deuxieme étage de la maison
servant de Aduwanae, dans la calle Mayor. Ses
bureaus sont ouverts depuis 9 heures du matin
jusqu'au soir 5 heures. Le gouverncur esl
accessible i tous, sur une simple demande d'aw-
dience.

Le Gobierno militar est situ@ avenue de lu
Liberiad.

Le bureau des postes ou Covreos, est elabh &
I'angle de Pavenue de la Libertad et de la calle
de Hernani. Ses guichets sont cuverts de huit
heures di matin 3 neuf heures du soir, saul
durant le dépouillement des courriers.

L'administration des Telégrafos est dans lu
méme demeure , au premier étage.

Les hitels les plus recommandables de Saint-
Qihastien sont les suvants |

Grond-Hitel de Londres, situé dans le splen-
dide palais Fesser, sur I'avenue de la Libertad,
dirige par M. E. Dupouy. Maison de premier
ordre o, durant la saison, se réanit eélite des
baigneurs, L'hitel est entourd d'un jardin grillé



158 GUIDE DU VOYAGEUR

avec terrasse; on ¥ trouve tout le confortihle
des grands hotels de Biarrilz, Arcachon, Nice,
etc.

Hitel de Martin Escurva, situé sur le paseo
d'Oquendo, en face de la Zuricla,

Hitel d' Angleterve, qui fait face an champ de
manceuvres, & I'extrémité owest de I'Alameda,
prés du port.

Hitel du Commerce, 4 Iangle du paseo de
Otquendo et de I"avenue de lu Libertad, en face
du pont,

La Fanda de Berdejo, rue d’Hernani, ete., ete.

Au nombre des restaurants, nous devons re-
commander spécialement celui du Cercle des
Etrangers, situé au-dessus du café del Comer.
cio, sur I'Alamede, arceaux de la Plaza Vigja,
Ce restaurant, tenu par Mme veuve Pozzy, est
servi & la francaise : sa cave est munie des
meilleurs vins de la Bourgogne et du Bordelais,

Le restaurant de la Urbana, place de Gui-
Puzcoa, est aussi fort bien tenu par Do Pascual
Gorozabel, On v sert des mets espagnols fort
recherchés,
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Les cafés de Saint-Sébastien sont remarqua-
bles. Celui de la Marina doil figurer en pre-
miére ligne par son élégance et la richesse de
gon ornementation. Les portrails des personna-
ges les plus illustres de la province décorent
son pourtour intérieur.

Le café de Colon, sous les arceaux de la place
de Guipuzcoa, est de construction moderne ; il
ressemble, par son luxe de glaces et ses belles
peintures décoratives, 4 un café des boulevards
Jde Paris. Le service y est fait avec intelligence.

Le café del Comercio, arceaux de la plaza
Vieja, Alameda, existe depnis plus de 40 ans
au méme endroit; c'est le doyen des cafés de
Saint-Sébastien, mais il est installé au godt du
jour et son service ne laisse rien . désirer. Au-
dessus se trouve le Cercle des Etrangers, ainsi
que le restaurant du méme nom. Ces établisse-
ments sont trés-fréquentés par les touristes et
las yOvageurs; on y re¢oit un grand nombre de
journaux francais, anglais, italiens et espagnols.
Un salon de lecture dépendant du Cerele est
cuvert au public.

Le café de France, avenuoe de la Libertod,
est fréquenté par la colonie francaise.
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Quelques autres cafés de moindre importance
sont répandus sur tous les points de 1a ville,

Saint-Sébastien posséde deux thédtres; I'un,
el Teatra Principal, calle Mayor, est propriété
de lu ville; 'autre, désigné sous le nom de Tea-
tro del Circo, esl une propriété privée. Tons
deux sont parfaitement installés et, durant la
saison des bains, on y voit figurer de fort bon-
nes troupes de comédic et de zarzuels (opé-
rotte),

Un Skating-Rink vient de s'installer dans
Pancien local du calé de la Victoria, calle de
Hernani.

La Plaza de Toros est siluée en face de In
station du chemin de fer, dans le quartier de
UAtocha, C'est une vaste construction circu-
laire, toule en bois, avec un soubassement de
briques, pouvant contenir environ 10,000 spec-
lateurs. Llle a été édifice en 1876, sous la direc-
tion de M. Goicoa, architecte, pour le compte
de M. José Arana, commercant de Saint-Sélas-
tien, entreprencur des courses,
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Une pleza de pelota ou jew de paune a éle
construite cetle année non lein de 1a, dans le
méme quartier de 'Atocha.

Un honorable et intelligent docteur en méde-
cine, M. Acha, a ¢tabli aux portes mémes de
Zaint-Sehastien, sur lu route de Franee, un ela-
blissement thermal sous le nom de Hegiotrepo.
1.es malades ¥ recoivant un traitement spécial
et I'on cita, de nombrouses cures opirees dans
cel établissement, organisd suivant toutes les
données du progrés ot de la seience médicale.

Les bains de la Perla del Oceano sonl situds
sur In Conche. Dé chaque cbté on place, durant
la saison balnéaire, de nombreuses cabines,
montées sur roues, qui saivent les progres crois-
sants et décroisstnts de la marde, pouor la coul-
modité des baigneurs.

Les promenades intérieures de St-sSébastien
ap poduisent f UAlaviteda, au paseo d Oquendo
et & la terrasse de la Coneha.

Celle du Castitlo, qui contourne le flanc du
mont Lregultle, au soniet duguel se rouve lu

I




162 GUIDE DU YOYAGEUR

citadelle de La Mota, cst la plus belle et la plus
interessante. Il faul vne permission spéciale
pour visiter le Castillo, mais il est facile de I'ab-
tenir, en g'adressant au gouverneur militaire ;
les hilels sont munis de cette permission pour
leurs clients.

Le Castillo de Lo Mota [ut construit an xve
siecle, sur les ruines d'un vieux donjon, dont
édification était attribuée i Sanchp-le-Fort, roi
de Navarre. Il so compose d'une vaste lerrasse,
de forme pentagonale, devancée & chacun de ses
angles par des contregearpes et des parapets,
Au-dessns s'éléve un bitiment, de forme demi-
circulgire, surnommé al Macho, derritre lequel
g'abritent quelgues corps de logis et la chapelle
da Santo-Cristo de Lo Mola, qui sert de pa-
roisse & la garnison de la citadelie. De la plate-
forme du Mucho I'on jouit d'une vue admirabla
sur les environs de Saint-Séhastien.,

A l'onest du pentagone oxistent une vastle
caserne et des magaging casematés.,

Le Castille proprement dit est entourd de
divers auires ouvrages de défense et de batte-
ries isolées. Les plos importantes de ces der-
nitrgs =sont © el Mivador, qui domine 'smbou-
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chure de I'Uruomea et la Zuriola; la batterie de
lag Danas, qui fait faee i e de Santa Cloya,
et celle de Bardoca, qui regarde Ia haute mer,

sur le Aane occidental duo mont Urgullo se
voient, taillées dans e rocher, de nombrouses
sépultures ; ce 2ont les tombes des soldats de
la légion anglaise qui tombérent de 1834 3 1830
sous les halles carlistes et aussi de nombrenses
victimes du,siége de 1813,

Ao miligo de ces sépultures se dresse un petit
monument Hevéd la mémoire du général espa-
gnol Manuel Gurrea, mort le 20 mai 1837, 4 la
téte de sa colonne, en franchissant le pont de
Andoain, de 'antre cdté duguel étaient fortifics
les carlistes.

Enfouis dans la roche et recouverts par une
plaque de marbre blane, sont les restes du co-
lonel anglais gir Nichard Fletcher ot de trois
autres officiers supéricurs, morts le 31 aont
1813 daps Pattaque du Castillo,

Les touristes anglais ne manquent pas de vi-
siter ce petit cimetidre ol repozent Tears com-
patriotes et d'y cuaillic des fleurs ou quelques
brins d'herbe, qu'ils emportent comme un reli-
gleux souvenir,
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L'ile de Senta Clave émergs & 'embouchure
ide la baie, entre le monl Urgullo et l¢ promon-
toire d'Tgueldo. Elle est couronnée d'un phare
A fen fixe blanc et de guelques habitations pour
les gardiens. Derviére cette lle s'abritent les
nuvires de fort tonnage, lorsque les courants
les empédchent de pénélrer dans le port.

Saint-Sébastien est la patrie de quelques per-
sonnages illustres, au nombre desquels on doit
citar :

Antonio de Oguendo, Felipe de Arismendi,
Joaquin Antonio de Camino, Santingo de Las
Casas , Juan de Echaide, Alfonso Idiaquez,
Sandoval, ete., ele.

La célébre Catalina de Erauso ., surnommds
L Mowja-Alferer, naguit aussi & Saint-Sébas-
tien.
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ITINERAIRE
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Astigarraga.--Hernani.—Urnieta. — Andoain.
__ goravilla. — Aduna,— Villabona, — Irura.
— Anoata. — Tolosa.

e

ASTIGARBAGA.

Quatra voies différantes conduisent de Sunt-
Sabastien vers Vintérieuar de lu provinee ;) Wois
Tentr'alles sboutissent & Hernani, I'autre laisse
Hernani & gauche, passe i Lasurte et fait sa
jonction duns Andoain avec la grande route
nationale qui va i Madrid.

1l v a, de plus, Ta voie ferrée, qui est cerlii-
nement la plus rapide, =i elle n'est la plus
agréable.

En sortant de la station de Sainl-Sébastien, Ja
losgmotive traverse la petite plaine de Lovola,
souvent couverte par les eaux de I'Uromea,
puis elle franchit un tunnel long de quelques
cents métres, pour déhoucher ensuite dans une
riante vallée. Astigarraga, que l'on laisse i gau-
che, est un bourg de 800 habitanis, situe sur
une petite hauteur dominée par la montagne
de Santiago-mendi.
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son église, ainsi que le ehatenn qui Pavoisi-
nz, ont été, durant la derniére guerre civile, la
propriété successive des libéraux el des carlis-
tes, (était une importante position siralégique,
parce quelle commandait la route d'Oyarsun,
Ta ligne du Nord et 'ondes chemins qui relient
Hernomi & Saint-Sdébastion. Trois kilomdtres
plus loin est la station d’Hernani qui fut incen-
dicte par les carlistes et que l'on n'a pas encore
reconstraite.

HEENANIL

Cette petite ville, bidtie sur un monticule, est
I'une des plus antiques localités de la province.
Elle fut mentionndée, en 980, par M#r Arsio,
dvique de Bavonne, dans un acte de délimita-
tion diocésaine, Fn 4150, clle devint dépen-
dance de Saint-Bébastien. Un violent incendie
la détruisit dans le courant de I'année 1400,
Ellz fut reconstruite, puis britlée de nouveau
en 1512, par 'armée francaise. Sa population
acluelle est denviron 3,500 dmes, La majeurs
partie de #es maisons datent du xXvie sidele.
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Quelgues-unes d'entr'elles possédent des faca-
des magnifiques, richement sculptées et ornées
T'éeussons composés de lafacon la plus étrange.
Comme dans d'autres endroits du pays bas-
que, le blason est fort commun & Hernani, ob il
gétale pompeusement et sans fausse honte, sur
les casas solaviegas, aver des attributs qui n'ac-
cusent certes pas une bien haute noblesse : ce
sont, en oifet, dans la plupart des cas, des ani-
maunx de dillérentes espéces, des boeufs, des
beliers, des pourceany, surtoul des poarceaus,
qui imagent ces blasons, avec aecompagnement
de marmites ou de chaudrons suspendus b des
arbres. Souvent aussi le pal est entaché de
batardise.

Hernani o vu naitre dans ses murs le célebre
Juan de Urbieta qui, le 24 février 1525, 4 la
bataille de Pavie, fit prisonnier le roi de France
Frangcois Iee, et 1e défendit ensuite de sa vaillante
épée contre les reitres, quien voulaient surtout
anx jovaus que portait sur lui le roi-chavalier.

En récompense de sa loyale conduite, Fran-
cois Ter offrit une favepr au Dusque; celui-ci
réclama simplement la liberté de Hugo de Maon-
cada, dont il était le subordonné, et qu était a
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cette époque prisonnicr des Frangais. Le roi
accorda cette liberté et écrivit & Juan de Urhiota
la letire suivante :

« Francois, par la grice do Dicu, roi de
France, fais savoir ii tous ceux & qui il appar-
tiendra, que Juan de Urbieta, du seigneur
Hugo de Moncada, fut 'an das premiers qui
se mirent de notre cOté lorsque nous fMines
fait prisonnier devant Pavia et qu'il nous aida
4 défendre notre vie, ce dont nous lui avons
obligation, et il nous demanda de rendre la
liberté au seigneur Don Hugo, son maitre,
noire prisonnier. Et pour que cela soit, nous.
avons signé la présente de notre main, 4 Piz-
zighione, le quatriéme jour de mars de 1525.
i FrRANCGOIS. »

=

=
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Le 20 mai 1530, 'empersur Charles-Cuint
octroya & Juan de Urbieta un escudoe ou blason
allégorique, qui existe dans P'église d'Hernani,
 la gauche du maitre-uutel, au-dessus de 'en-
droit oi1 le chevalier it déposé & sa mort, qui
eut lieu le 23 aont 15653,

L églige parpissiale d'Hernani fot reconstruite
ap xvi1e sigcle. Elle possdqde un magnifique




EN GUIPUZCOA (ESPAGRE), L

—

rétable. Dans sa sacristie existent quelijues
vigilles peintures, entrautres un Ecce Homo,
vu de dog, qui est une ceuvre vraiment jinpros-
sjonnuble ; les chairs du Christ, ensanglantées
ot tuméfices sous la flageliation, sont d'un hor-
rible réalisme.

Pendant la derniére guerre civile, celte église
a 6té transformes en hospice et aussi en forte-
resse, Flle a &té criblée par les projectiles car-
listes, -

La Casa consistorial, adjacente & l'éghse,
p'est plus qu'un monceau de ruines. Servant
de dépdt de munitions de guerre, elle sauta
dans une explosion formidable vers Ia fin de
1875.

Hernani a sonffert deux bombardements ter-
ribles durant cette malheurcuse guerrs, et =28
demeures portent toutes des traces vivantes de
la fureur des carlistes, (qui ne purent jAmais
obtenir sa reddition. La vaillante petite ville
était défendue par une faible garnison et par
ses volontaires. Elle &tait aussi protégee par le
farl de Santa Barbave, posé comime un nid
d’aigle sur le pic d'une montagme qui fait partie
de la sicrra de Burunza-nendi. Ce fort de Sanin
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Barbara a subi de nombreuses transtormations
depuis un siécle ; il a été successivement releve
el détruit, et finalement il est devenu une posi-
Lion stratégique importante, qui commande la
vallée d’Hernani et celle de 1'Oria.

URNIETA.

- Le chemin de fer ne sarréte paz 3 Urnicta ,
petit village de 1,200 habitants, situé 4 environ
trois mille métres 'Hernani, sur le bord de 1a
grande route. Le 8 décembre 1874, une bataille
sanglante , dans laquelle les carlistes enrent
l'avantage, fut livrée dans ce village, qui depuis
d €le presque entidremnent détruit par le canon
de Santa Barbara.

ANDOAIN,

oit I'on arrive aprés avoir franchi le tunnel de
Azconovieta, est une industriense petite ville,
batie sur la rive droite de 1'0ria, & la jonction
de la route de Saint-Sébastien par Lasarte avec
celle d'Hernani. La station est & pen de distance
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du centre de la localité, Son église, toule en
granit et en jaspe, n'a que peu de mérite quant
3 gon architecture. La Cesa consislorial est
apssi une construction fort ordinaure el, en
somme, Uaspect général de la ville est assez
pauvre. Elle est pouplés par environ 2,500 habi-
tants.

Andoain a é&té, durant la premiére guerre
carliste, le centre d'opdrations des armées du
prétendant. T s'est liveé de rudes combats dans
sea environs, Le pgénéral isabelliste Manuel
Gurrea y perdit la vie le 20 mai 1837 en traver-
sant le vieux pont qui existe engore sur 1'Oria ;)
la l&gion anglaise v ful fort mallraitée ce meme
jour, et les prisonniers faits par les carlistes
furent massacris dans I'église, ol on les avait
enfermés la nuit qui svivit la bataille,

L'auteur s'est laissé raconter par un ancien
carliste la scéne suivante de cette terrible jour-
née. Vers le soir, les troupes anglo-espagnoles,
refoulées sur tous les points, durent baltre en
retraite sur Urnieta el Hernani, protégees par
de lartilleric et par quelques forees restées en
réserve sur la montagne de Burunza. Les car-
ligtes, emportés par lears sucees, lentérent deux
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fois, mais inutilement, de couper celle retraita.
Un moment ils furent aux prizes avee des high-
landers, (qu'ils voyaient pour la premibre fois,
et ilg furent stupéfaits en fuce de pareils hom-
mes ; néanmoins, ils les chargtrent & lu bayon-
nelte et en firenl un véritable carnage. Aprés
la bataille, un vigoureux carliste, achevant sans
doate les blessée, sounlevait du bout de sa bavon-
‘nette un énorme chassour écossais el remar-
quait Pétrangeté de son costume. — Vois-tu,
disait-il & un de ses camarades, ce gaillard dtait
8i pressé de venir nous faire du mal, qu'il n'avait
meéme pas eu le temps de mettre une culotte,

Andoain a vu naitre le célébre jésuite Manuel
de Larramendi, autcur do grand dictionnaire
castillan-vasco-latin.

A un kilomeétre en amont de la ville a été
construite une importante fabrigue de tissus de
coton, lilature, tissage et impression, qui est
habilement dirigée par M. Rawmon Fernandez ,
ex-alealde de Saint-Sébastien. Cette fabrique
occupe journcllement 800 owvriers des deox
SOXDE,

En quittant Andoain, la ligne lerrée suit la
route el le cours de I'Oria, laissant A sa droite
les petits villages si pittoresques de
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SOBAVILLE & ADUNA ;

“puis elle franchit I'Oria, sur un pont métalli-
que, en face de

VILLABONA |

industricuse petite ville de 4,800 habitanls, gque
domine le village de Amasa , assis sur vne col-
line. On s"étonne qu'il 'y ait pas une station &
Villabona, o cependant on comple quatre fubri-
ques importantes de tissus, de papiers et d'al-
lurnettes-bougics.

Villahona est la patrie de Diego de San Pedro,
confesseur de Charles-Quint, qui refusa diverses
fois l'opulent évéché de Toléde.

IRUBEA & ANOETA

zont deux petites localités situdes 'une 4 droite,
Pauwtre & gauche de 'Oria. Irora possede une
importante fabrique de papiers. .

Le village de Hernialde, o le curé Manuel
Santu-Cruz Etait desservant au début de la
guerre civile, en 1872, ost hiti sur une colline,
i un ldlomdtre environ d'Anceta. an pied du
monl Hernio.
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TOLOSA,

Une distance de 26 kilométres sépare cefte-
ville de Saint-Sébastien. Sa population etail, en
1870, d'environ 8,200 habitants ; mais olle a di
s'amoindrir depuis la derniére guerre,

Elle est agréablerhent assise nu miliey d'une
riante vallée, formée par les monts Hernio at
Uztarre, sur la rive gauche de I'Oria. Sa fonda-
tion remonte au xme sitele, c'est-i-dire vers
Fan 1215; cependunt, la premidre lois qu'il fut
parlé d'elle dans les actes publics, cé fut en
1256, par une carta-puebls du roi Alphonse-le-
sage, dalée de Yitoria.

Cette ville prit vite une grande priponds-
rance et devint au XIVe sidele un centre politi-
que durguel relevaient, administrativement et
judicisirement, 24 localités de In provinece,

Entourée de fortes murailles ¢t bien défendue
par ses troupes volontaires, Tolosa fut pendant
longtemps V'arsenal du Guipuzeoa. La Députa-
lion provinciale v résidait,

En 1321, A la bataille de Déctivar, les 1,500
soldats Tologans qui y prirent part décidérent
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de la victoire par leur intrépidité et leur bra-
voure.

=ous Henri III, Tolosa et les localités de tout
son district se soulevérent au nom des fueros
violés et refusérent de payer une contribution
de 100,000 maravédis quon exigeait d'elles au
nom du monargue castillan. Le roi dut renoncer
A cet impdt et assurer que de telles prétentions
ne s¢ renouvelleraient plus de la part de la cou-
ronne,

Au xve siecle, on procéda i la démolilion des
murailles de la ville, afin de lui donner plus
d’extension. Elle ne prit aucane part aux luttes
intestines qui divisérent alors la province en
deux partis et n'épouss la cause ni des Gamboi-
nos, ni des (Miacinos, qui se disputaient la proé-
pondérance dans le pays. Tolosa fut tonjours
vigilamte & la conservation des fueros. En 1363,
un agent du roi Henri TV, qui se trouvait alors
i Fontarabie & U'oceasion des conférences avec
Lonis X1, roi de France, voulul exiger des Tolo-
sans un impot direct sous le nom de pedido,
Cet agent élail isradlite et se nommait Gaon. La
ville refusa énergiquement cct impOl; mais
Gaon formula des menaces, se crovant fort de
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la présence du rot dans la province. Dans cetie
situation, un certain nombre d'habitants se rou-
nirent en conseil et Gaon fut condamnd & mort.
Il fut saisi el exécuté immédiatement, puis le
roi fut informé du sort de son envoyé, gqu'il ne
SOMZen merms pas i venger.

Tolosa éait alots b son apogée. Elle prit une
part active aux guerres contre la Franee, armant
& ses frais des bataillons entiers et les faisant
figurer dans les combats aux postes les plus
périllcux, A Noain, en 1521, ‘les Tolosans s
couvrirent de gloire. A Socoa ot & Ciboure, en
1626, comme 4 Fonlarabie en 1638, ils prétérent
e gignalas services,  Mais pen & peu ses [orces
g'épuistrent ; les localitds qui dépendaient de
ga juridiction se séparérent d'elle, pour former
des communes autonomes. A la fin do xXvie
si¢cle, Tolosa n’était plus qu'une petite ville iso-
lée, sans forces vitales, sans industrie propre,
et tributaire pour ainsi dire de Eaint-ﬂﬂhastiﬂn._

Durant la guerre de I'Indépendance, clle fut
presque constamment occupée par une garnison
francaisec. '

La guerre civile, de 1833 i 1840, fit tomber
Tolosa au pouvorr des carlistes, Evacude le 98
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favrier 1874 par les forces libérales, elle eut le
méme sort pendant la derniére guerre et Don
Carlos v séjourna avec sa cour jusqu’en 1876.
Un fait politique important s'est produit @
Tolosa en 1849, Le 3 aoiit de cette année, Char-
les-Albert; roi de Sardaigne, yui venait d'étre
vaincn & la bataille de Novare par Badelzki,
traversait Tolosa, sous un déguisement, fuyant
en Portugal. Un accident 'empécha de conti-
noeor sa route et il fut rejoint le soir méme par
le géméeal Ta Marmora el par le comte de San
Marting, qui lui demandérent d’abdiquer. Char-
les-Albert céda i la fin et Vacte d'abdication fut
risdigd ot signé chez le notaire de Tolosa, Don
Juan de Furundarena, en presence du gouver-
neur civil du Guipuzeoa, Don Vicenle de Parga,
et du députd général de la province, Don Juvier
de Barcaiztegui. La minule de cot-acte est con-
servée dans les arehives du susdit notaire,
Depuis un demi-siécle, Tolosa est devenue
una ville trés-commercanle. Les environs sont
couverts de fabriques de papier, de lissus de
coton et de laineg, de fonderies de - melaux et
d'usines de loute sorle. Ses rues sonl genérale-
ment étroites et mal percées; mais ooy remar-
12
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que quelgues édifices nolables, entre lesquels
om doit citer I'église paroissiale, vaste monu-
ment du xvie siécle, rvichement décorée et
Yune des plus belles de la province; lu Casa
congistorial, le collége, le palais de justice, la
tour de Andia et le palais de Idiaquez: Sur la
route de Madrid se trouve le magnifique cou-~
vent de San Francisco, construit en 1600 par
Fray Francisco de Tolosa.

Resserrée entre deux hautes montagnes ,
dans une valléa oit 'Oria peut & peing passer,
Tolosa a été souvent inondée par les eaux tor-
rentiolles de la petite riviére.

Catte ville est la patrie de Miguel Arambury
qui fit, en 1606, une recopilacion de los fueros;
de Bernardo de Atudo, gentilhomme de. Phi-
lippe 111 ; de Diego de Lazeano, auteur d'un
Essai sur lo noblesse des Basgues; de Juan
Martinez de Zaldivia ; de Témas de Sorréguieta
et d'sutres personnages qqui illostrérent la pro-
vinge par leur savoir ou par leur valeur civique,

Entre Tolosa et la frontitre de Navarre se
dressent les hautes montagnes de la chaine
cantabrigne, sur le cbté occidental de laijuelle
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s'élagent les villages de IBarma, BrRrauwxza,
Erpnuavex et BERAsSTEOWT, reliés i Tolosa par
une route carrossable qui suil le cours du ruis-
sean Berastéigui. 1Tn chemin s'embranche sur
cette route & Tharra, conduisant & Areso (Na-
varre), par Leapunu et Gazrero,

Lizarsa est une localité peu importante situcée
sur la route de Navarre, 4 envicon huit kilo-
mitres de Tolosa, sur la rive droite du ruizsean
Araxes. Son établissement de bains est 4 un
kilométre plus loin, au pied du mont Otsabio.

Au nord-ouest de Tolosa est la masse colos-
sale da Hernio, dont le sormmet géléve & pras
de onze cents mélres an-dessus du nivean de la
mer. Les villages de AstEAsvu, LAnpavL,
ALguiza sont assis sur le flunc nord-est de
la montagne ; ceux de AvnmsTUur, VIDANIA,
Govan et REGIL sont situés A ses pieds, du
coté sud-ouest, le long de la deéliciense route
fui relie Tolosa & Azpeitia.

Pris de ALBISTUR, sur le hord méme de cette
route, existe une maison nommés Olitza, oh
mourat subitement, surpris par la maladie, le
27 juin 1851, Don Valentin de Olano, éminent
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! orateur basque et ardent champion des fueros:

; La province du Guipuzeoa acheta la maison de

. Olatza pour y consacrer la mémoire de I'homme
de bien qui y exhals son dernier soupir. Une

plaque en marbre, scellée sur la porte, rappelle
catle perte doulourcuse.
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ITINERAIRE
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Lasarte. — Usurbil. — Orio. — Zaraus. — Aya.
__ Guetaria.-— Cestona, —Azpeitia. —Zumaya.
— Deva. -~ Motrico.

Sortant de Saint-Sébasticn par 'anciennc
route de Madrid qui longe la plage et traverse
le quartier def Anfiguo, on coupe une série de
hautes collines, travaillées jusqu' leur sommet
et parsemées de gentilles maisons de campa-
gne. (n laisse b gauche un chemin qui conduit
i Hernani et 'on débouche sur un platean domi-
pant le cours de I'Oria & la bifurcation d'une
route qui s'embranche sur celle de Lazarle et
Andoain, en face du pelil village de Zubieta,
gitud sur la rive gauche de la riviére.

LASARTE

est une petite localité du district de Hernani,
ofi des industriels intelligents onl &labli d'onm-
portantes usines, entre lesguelles on doit citer
la filature de MM. Brunet fréres el Co el le
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moulin i farines de M. Arcelus et fils. La popu-
lation de Lasarte ne dépasse pas 1,200 habitants.

Le village de Zubiets restern i jamais céle-
bre dans Uhistoire du Guipuzcoa. Clest 1 que
le 1er septemibre 1813, aprés Fincendie ot le pil-

lage de leur ville par les Anglais, les habitants

de Saint-Sébastien se réfugiérent et rédigérent
un manifeste cilant le général Wellington, le
Dégent d'Espagne et le Congrés national au ban
de 'opinion du monde civilise.

A environ deux kilomélres en aval, sur la
rive droite de I'Oria, se rencontre la petite ville
e

UsURRBIL,

désignée autrefois sous le nom de Belmonte de
[Tswrbil et dont Ja population totale est de 4,900
habitants, Cette petite ville posséde une fort
helle église, riche en ornements religioux, mais
son principal édifice est la casa solar de Saroe,
Iun des plus vastes du pays ot dans lequel,
durant la prejuiére guerre civile carliste, la sol-
datesque détruisit douze belles peintures attri-
buées & Murillo.
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Usurbil est la patrie de D. Diego de Achegs,
confessenr de Charles-Quint, et de D. Julian de
Iharola, général qui se distingua dana la guerte
des Flandres au xvie sidele.

La route suit toutes les sinuosilés de la vallde
de 1'Oria et parcourt un lerrain pittoresque et
accidenté.

Le petit barrio de Aguinaga, situé 4 environ
deux kilomélres, a servi jadis de chantier de
constraction 4 la marine basque. Aujourd'hui
encore 'on v ¢onstruit de petits navires de fai-
ble tonnage, qui ont une réputation de grande
golidité, Un industriel francais, M. Duclere, a
#tabli en aval du village une fabrique de chaux
hydrauligue qui occupe beaucoup d'ouvriers.

En face, sur la vive gauche de la riviére,
existe la magnifique forét de Iréseei, apparte-
nant any avants-droit de antique monastére
de Roncesvalles.

ORIO

est situde 4 quelques centaines de métres de
I'embouchare de I'Oria. Le roi D, Jaime Ior gon-
céda & cetle logalité le titre de ville en 137D et
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ses ‘suceesseurs lui donnérent une grands im-
portance commerciale qu'elle n'a pas conservie,
puisqu'elle n'est aujourd'hui habitée que par
des familles de pécheurs. Elle ne posséde aucun
monument curienx ot son aspect, bien que trés-
pilloresque, esl néanmoins des plus pauvres,
Sa population est de 1,200 habitants. Orio est
la patrie de quelques marins illustres.

La route traversait la riviére suy un pont e
bois reposant sur cing piles de pierre; mais
durant la derniére guerre civile, ce pont fut
détroit par les carlisles et maintenant les dili-
gences sont pagsées d'une rive & aulre au
moyen d'un bac. Les piétons profitent d'une
passerelle de construction provisoire.

Aprés la traversée de 1'Oria, la route suitune
pampe en zigrags de cing kilométres environ,
passant an pied du mont Zudogarray, et débou-
che ensuite par une pente rapide dans la plaine
de Zaraus, Jaissant & gauche un chemin vicinal
qui conduit au bourg de Aya.

ZARAUS

est une jolie petite ville de 2,000 habitants,
située an fond d'une spacicuse baie et possédant
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Pune des plus belles plages de la cote cantabri-
que. Elle est percée de rues larges et régulicres,
baordées de maisons bien construiles, Bes envi-
rons sont peuplés de coqueltes villas apparte-
nant i de grandes familles madrilénes qui vien-
nent chagque année dans les provinces du Nord
passer la saison des chaleurs.
© L'église paroissiale de Zaraus, placés sous le
vocable de N.-I, de 'Assomption, 4 été restau-
rée lo sicele dernier. Sa constraction primitive
remontail an xve siccle. Les aulres monuments
principaux de la petite ville sont le couvent des
Franciscaing, celui des religicuses de Santa
Clara, le palais de Narros, construit en 1536 et
qui est, au point de voe architectural, 'on des
plus beaux édifices de la province, le palais de
Madoz, de construction moderne, el celui da
D Velasco, dans lequel existait, avant Ja der-
niére guerre, un riche musce scientilique ainsi
que le plus bel agquarium de ces conlreées.,

Les alentours de Zaraus sont sillonnés de
délicienses promenades.

Cette ville est 'une des plus anciennes du
Guipuzeoa. Les rois catholigues lui donnérent
le fuero de Saint-Sébastien en 1237, Son port
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pouvait, autrefois, recevoir des navires do fort
tonnage, et ¢'est dans son arsenal gue ful arvid
e célébre navire Victoria, i bord duquel Juan
Sebastian El Cano fit le tour du monde (1519-
1522). Le port actuel ne sert de refage qu'a de
pauvres barques de pécheurs.

Dans la plaine de Zaraus fut &difiée wune
grande labrique de tissus par M. Madoz, et
grice ao ddéveloppement qui lui a été donné
par Fhonorable M. Vea-Murguia, actuel proprié-
taire, presque toute la population Jde la ville
trouve 1 un travail constant et bien rétribué, Tl
v a dans Zaraus deux ou eeis hitels conforta-
bles.

AYA,

dont on apercoit l¢ clocher dans un vepli de fa
montagne de Pagoeta, qui sépare les vallées de
I'Oria et de I'Urola, est & hoil kilométres de
Zaraus. Celle localité est fort antique. Elle est
peuplée d’environ 2,500 habitants, en compire-
nant dans ca chilfre les quartiers délachés de
Alzola, Eleano, Taurgain et Urdanels, Clest la
patrie de Marcos de Gorostiola, régent de
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Naples au xvr* siécle. Au début de la derniére
yuerre, Aya ful le quartier général des premiers
cabecillas carlistes.

GUETARIA

Un chemin & moilié deétrait par la mer longe
la baie et conduit de Zuraus 4 GGuetaria en pas-
sanl «u pied de 'ermilage de Santa Barbaria.
Co chemin, (ui avait coaté de forles sommes
pour son élablissement, fit laissé sans entretien
durant la guerre carliste et méme il dut étre
coupé en certains endroits par les soldats do
pritendant. C'était autrefuis une voie carrosas-
ble, formant eorniche sur ie flanc de la monta-
gne, i huit oo dix métres sealement au-dessas
du niveau des haotes marées ; elle est agjour-
d'hui d'un accés impossible.

Au mois de mai dernier, trois excursionnistes
frangais, au nombre desquels était un rédactear
da journal la Gironde, M. D....., 8'v aveature-
rent sous la conduite d'un guide, pour aller i
Guetaria. s eurent b surmonter de grandes
difticuliés dans le trajet, et pen 'en fallut qu'ils
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ne payassenlt cher leur téméritd ; les rochers
se dérobaient sous eux ou glissaient sur le plan
ineliné qui sart de talus a la gauche du chemin,
menacant de les éeraser & chagque pas; ils arri-
vitrent néanmoins au but de leur voyage, mais
aprés de grands risques et pas mal de fatigus,
Un autre chemin, le seul praticable en ce
moment , s'embranche sar la roote d'Azpeilia,
entre Zaraus el Oiquina, conduisant & Guckari,
Il v aanssi un sentier qui passe entre Sunta
Barbara et Garatamendi, allant au méme point.
tiuelaria esl une ville forle trés-ancicnne,
dont la fondation remonte & 'épogquede la dotm-
nalion romaine dans les porls cantabres. Les
Basques I'établirent pour v réfugier leors bar-
ques de péche et les mettre i Uabri de la con-
voitise des congquérants du monde. Elle fut
murée et garnie d'ouvrages de défense par ordre
idu roi Alphonse VIIT de Castille, qui signa, en
septembre 1209, une carla-pueblo concédant
aux habitants de nombreux priviléges sur la
péche en haute mer et sar Pexploitation des
montagnes voisines. La Cronica (reneral, par-
lant du régne de Alphonse VII, s'exprime
ainsi : « Alors il peupla ﬁmﬂM&lIrﬂiﬂH,
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« (uetaria, Laredo, Motrico, San Andres ot
« San Vicente de la Barquera, lout cela sur la
« ehle de la mer. »

Le port de Guetaria est situé entre I'ile de
San Anton et la montagne de Garate. 11 est
abrité des vents du Nord-Uuest et oflre par cela
méme un mouillage sir aux navires de faible
tonnage, Ausommet de Vile de San Anton existe
une petite forleresse construite vers la fin du
xvre sicele. Une jetée servant de digue relie
cette ile & la terre ferme.

L’église paroissiale, placée sous le vocable de
San Salvador, est un des rarcs monuments
gothiques des provinces basques. Elle est dans
un état déplorable , ayant beancoup souffert
durant les divers bombardements que les car-
listes ont infligé & la ville dans la derniére
guerre, comme dans celle de sepl ans.

En 1638, la baie de Guetaria fut le théalre
d’un épisode maritime trés-important dans Phis-
toire. La flotte espagnole, sortie des ports de
La Corogne el de Vigo, sous le commandement
de l'amiral Lope de Hoee, allait an secours de
Fontarabie assiégée par Condé et étroitement
bloquée du ebté de la mer par Frangois de
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Sourdis, archevéque de Bordeaux et amiral des
flottes francaises. Les vents contraires obligé-
rent Lope de Hoce A se réfugier dans la baie
de Guetaria el & y séjourner assez de temps
pour permetire & Sourdis de profiter de sa situa-
tion précaire, En eflel, le 22 ao(t 1638, I'arche-
vigque, se portant vers les cotes de Biscaye avec
18 gros vaisseaux, plusicurs brilots el des biti-
ments légers, attaqua la Notle espagnole, Celle-
ci, ne pouvant mameuvrer, fut entidrement
détruite, coulée bas ou brilée ; il ne se sauva
qu'un seul navire, le Santiago, qui fut s'échouer
dans le port, sous le canon du fort de San
Anton, Ca désastre coita & DEspagne onze
navires de haut bord, huit galions ot gquelques
autres bidtiments de meindre importance (1),
Le célébre marin Sébastien El Cano, qui le
premier fit le tour du monde, nagquit & Guetaria
vers 1476. En 1519, lorsque Magellan et Falero
préparaient & Séville leur expédition pour la
recherche d'un détroit unissant I"Atlantique 4 la
mer des Indes, El Cano se présenta 4 eux et fat

{1) C'est par srreur que Gornsabel, dons zon Diefionsore
du Guipuscoa, page 208, alfribue ce fail de guerre 4 une
escmdre snginise,
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nomme premier maitre du navire Conceprion,
commandé par le capitaine Gaspar de Quesada,

Le 27 seplembre de la méme année, la flot-
tille de Magellan quitta le port de San-Lucar-de-
Barrameda , se dirigeant vers les Canaries ;
aprés avoir touché A Ténérilfe, I'équipage du
navire Concepcion 82 souleva et le cormmande-
ment en fut confié &4 El Cano. La navigalion
continuait pénible et aceidentée, lorsqu'en
novembre 1524, aprés avoir découvert le che-
min de I'Océan Pacifique, Magellan fut tué dans
U'ile de Zébu, qui fait partie du groupe des Phi-
lippines. 11 fut remplacé par le capitaine Espi-
nosa, qui commandait la Victoria, et ce dernier
pavire passa sous les ordres de El Cuno. Aprés
un court séjour aux iles Moluques, la Vieloria
(it route vers I'Earope, laissant les aotres navi-
res de I'expédilion en assez mauvais Ctat dans
la mer des Indes,

El Cano arriva i San-Lucar-de-Barrameda le
G juillet 1522, aprés teois ans de navigation. I
alla d’abord accomplir un voea & Séville, dans
I'dglise de N.-D. de la Victoive, puis il se rendit
4 Valladolid, ot I'attendait Charles-Quint. L'em-
perear e recul bien, loi donna des lettres de
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noblesse el un éeusson formé d'un globe ter-
restre avec cetle devise : Primus cirewmdedisti
e,

En juoillet 1525, une nouvelle expédition par-
tit 'Espagne pour les Moluques, sous le com-
mandement supériear du général Loaisa; El
Cano ful choisi comme guide ou pilote de Pes-
cadre. Dans les parsges du détroit de Magellan,
une violenle tempéte faillit détroire les navires
espagnols, et Loaisa mourul par suite des futj-
gues, lassant & El Cano le soin de mener i bien
Ventreprise. Cing jours aprés, Sébastien Fi Cano
succombail & son tour.

Ses compatriotes lui élevérent une statue en
1800, qui ful détruite durant la premidre guarre
carliste. En 1870, la province en fit édifier une
dutre, que I'on voit anjourd’hoi sur un piédes-
tal dominant les murailles du port,

(ructaria est aussi la patrie de Don Joaguin
Barecta Aldamar, qui fut diverses lois délégué
du Guipuzeoa auprés du gouvernement de
Madrid, durant la période de 1845 & 1866,

Aldamar seconda an Sénat, en 1864, 'émi-
nent jurisconsulte basqoe Don Pedro de Fgaiia,
dans Tadmirable défense que celui-vi fit des
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institutions forales, allagquées d'une [agon si
déloyale par le sémateur Sanchez Silva (1),

Baroeta Aldamar mourot & Madrid en octo-
bre 1866,

(uetaria & cnormément spuffert durant la
derniére guerre. Les carlistes 'ont bombardee
4 deux reprises et ont tenté divers assauts gui
furent toujours repoussés par la garnison de la
place et par les volontaires.

La population actuelle de celle petite ville ne
g'éléve pas au-dessus de 1,100 dmes.

CESTONA

est une petite ville située sur la rive droite de
I'Urola, & environ moitié chemin de Zaraus i
Azpeitia ; Yon y arrive par une belle route qui
suit depuis Oiguina , i s'embranche le chemin
de Deva, toutes les sinuosités et les caprices de

(1) Les digeonrs de 8. E, D, Pedro do Egaia et de Baroela
Aldamar produlsirent une grande sensation en Fspagna. La
dispulation forale du Guipuscoa, aprés un vole unanime das
Juntes, les fit imprimer & Tolosa. lis constituent la valenr
un fort volume in-vetavo et sont, au point de vue histari-
gue, des decoments da la plus prande _a.u!nrité.

. 13
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Ja rivitre. Cestona fait partie de la juridiction
d'Azpeitia. C'est une localité de 2,300 habitants,
bien bitie, trés-propre, et entourée de belles
fermes et d'anliques chéteaux, Ses environs
sont bien cullivés et d'un aspect pittoresque,
Des montagnes qui Navoisinent on tire du mar-
bre, du jaspe et du cristal de roche. Son indus-
trie consiste dans 'exploitation de fonderies et
de mouling i farine. !

Il existe prés de Cestona un important &ta-
blissement de bains d'eaux thermales placé
entre deox monlagnes sur la rive gauche da
I'Urola. Diverses sources, habilement captées,
donnent un débit denviron cinguante litres
d'ean par minute i lu température de 33° centi-
grades. Ces eaux sont purgatives i la dose de
trois ou quatre verres et rendent des services
efficaces employées en bains, douches et lotions.
Elles éguivalent, pour leur effet, A celles de
Bourbonne-les-Uains, de Saint-Sylvain et de
Lucca, dans les affections chroniques. _

L’ établizssemnent des bains de Cestona, ol plus
de 200 personnes peuvent éire commodément
logées , posside tous les agréments désirables.
Le service y st fait avec beaucoup de godl et
une grande propreté.
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Durant la saison d'été il vient beaucoup de
baigneurs & Cestona, de tous les points de 'Es-
pagne.

Les villages de Aizarna et de Arrona font
partie du distriet de Ceslona, ainsique les quar-
tiers de Lasao et de Alzolaras,

AZPEITIA.

Cette importante localité esl situde an pied du
mont Itzarraiz, 4 la jonction de I'Urrestilla et
de I'Urola. Elle est le chef-lien d'un portedo
judiciaire et le centre d'un grand commerce. Sa
population actuelle est d'environ 6,400 habi-
tants.

La fondation de eette ville ful ordonnée par
le roi Ferdinand IV, suivant an document daté
4 Séville le 20 février 13100

Jusqu'an xve siecle elle ne futl désignée que
sous le nom de Balvatierra de Iraurgai. Les quar-
liers de Aratcerreca, Elociaga, Nuarbe, Urres-
tilla, Loyoela et Odria lui ayvant été adjoints, elle
prit le nom de Azpeitia.

Entre les monuments les plus remarquables
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de cette ville, ceux qui mérilent une. mention
spéciale sont I'dglise parvissiale, placte sous le
vocable de saint Sébastien, la chapelle de la
Boledad, qui lui est allenante, 1a maison de
ville et la Caso Misericordia.

Il existe aussi de vienx ddifices, dignes de
I'attention des visitenrs, dans le volsinage de
I'église paroissiale.

Cetle église, dont Parchitecture ue saurait
ftre exaclement définie, tient du gothigque et
du roman it la fois. La wadition prétend qu’elle
fut construite par les Templiers et qu'elle devint
propriéws de laconronne de Castille par conces-
sion papale, aprés Pextinction de Tordre,

Plus tard, elle fut échangée par la maison de
Guevarra contre un domaine en Alava, et passa
aingi comme héritage mux mains des seigneurs
de Loyola. Ta ville-d'Azpeitia la revendiqua en
1568, et, aprés un long procés rempli d'inei-
dents, obtint, en 1579, un arret royul gui fui
donna, sinon la propriété immobiliére, du meins
J"usafruit du temple.

Le portail de Véglise d'Azpeitia, tout enlier
en jaspe et granit, fut construnt d'aprés les des-
sims de I'architecte Ventura Rodriguez.
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Dans Vintérieur de V'édifice on  remargue
diverses chupelles privées, richement orneé-
mentées ; dans P'one delles est le sépulere de
D, Martin Zurbano, évéque de Tuy. Le maitre-
antel est surchargé de sculptures dun gont
douteux. On monlre aux visiteurs les font2 bap-
tismans ot Tgnace de Loyola recut le baptéme,

Dans la chapelle de la Soledad on voit une
jmage en argenl. reprézentunt saint Ignace el
aussi on magnifique mousolés en marbre, dans
laquel repose Don Kicolas Saena de Floly, fon=
dateur de la chapelle.

A demi-heurs ' Azpeitia, sur 1a route (ui con-
duit & Azeoitis, na centre d'un inunense cirque
naturel dont les grading monstroedx sont cod-
verts d'arbres séenlaires, se dresse un monu-
mint unique, ung masse de granit, que cous
ronne un dome gigantesque : c'est le monas-
tére de Loyola.

Quoique inachevd et ecrasé par ler voisinage
des montagnes, cet édifice, vu L distance, ost
#'un aspeet grandivse, Sa construclion, ou pour
mieus dire le commencement de son adification,
date de 1082, est, dit la chronique, sur les
instances du R T, Nithard, que ln mére de
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Charles II, Anne d'Autriche, fit élever a I'en-
droit méme ol naquil Ignacio de Loyola, le
monastére et le collége qize. I'on ne put achever
A cause d'un interdit royal signé par Charles TIT.

Dans 'enceinte est enclavée la ecasa solar da
Loyola. Cette demeore ful transmise par héri-
tage & la famille des marquis d'Alcafiices v Oro-
pesa, de qui Anne d’Autriche 'acheta en 1681,
sous les conditions suivanles :

1¢ Dans la fagade de I'édifice projeté, au-des-
sous des armes royales, une insgription indi-
iuerait que la cession de la casa solar e-t de
Pimmeuble &ait un acte volontaire;

2e Bur les parois du monument il serait placé
des inscriptions semblables ;

3 Pour maintenir intégrale la maison de
Loyola, aucune (euvre ne serait faite qui pit
détruire ou modifier sa structure ;

4* Dans cette maison il serail réservé une
habitation décente pour les marqguis, dont ils
pourraient jouir i leur convenance ;

¢ Dans I'églize il serait édifié, pour cux et
leurs descendants, la meilleura chapelle, avec
Ieurs armes, ol ils anraient droit d'étre ense-
velis ;
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Ge Tous les terrains dépendants de Loyola
seraient évaloés el remplacés par d'autres au
profit du majorat

7o Toutes ces conditions expresses seraient
garanties par un acte signé de la main du roi.

Les travaux lurent commencéds das 1684, sous
la direction de Carlos Fonlana, éléve de Her-
rera, el continués avec lenteur par seés succes-
seurs, jusqu'en 1766, avec les deniers de la
Compagnie de J&sus, ou & l'aide de dons volan-
taires, qui venaient de tous les points du globe.

A vol d'oisean, l& monastére représente un
aigle aux siles déployées. La chapelle et le
péristyls figurent la téte de Poiseau impérial ;
Jos deux ailes s'étendent dans les bitiments du
couvent et du séminaire ; celle de gauche n'est
pas achevée : les ronces et la mousse ont envahi
ses murailles, le corps est simulé par les elof-
tres et d’autres batiments, la queue s'étale dans
les jardins,

C'était une singulitre manie que celle de
construire d'aprés une donnée symbolique plus
pu moins puérile, et de suivre un canevas tracé
par la fantaisie, bien plus que par art oules
besoins. C'est Philippe I qui mit de mode une
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telle excentricité, lorsqu'il exigea de Juan Bau-
tista I'édificalion de 'Escurial sur la forme d'an
aril immense, en exécution da voeu qu'il fit 4
gdint Laurent, le jour de la bataille de Saint-
Juentin, comms réparalion d'une insulte fuita
& ece saint en canonnant une déglise placée sous
a4 protection dans laquelle les Francais 8" éaient
fortifiés.

D lain, je le répbte, le monastére de Loyola
produit un effet grandiose ; de prés, l'on cons-
tate que I'eeil a été victime d'une certaine illu-
sidr.

La chapelle, entitrement construite én mar-
bre, deépuis les assises jusqu'an sommet de la
coupole, qui stteint la hauteur de 57 métres;
et de forme ronde, comme le Panthéon.

Son péristyle, d'une richesze seulpturala indé-
finissable et auquel conduil un egcalior magis-
tral, en marbre de eouleur, dont les ramped
sonl gardées par les lions héraldiques de 'Espei-
gne, est orné de ecolonnes corinthiennes, qui
soutiennent un fronton demi-circulaire, ameas
de moulores, d'enlacements, fouillés, ciselds,
mis en reliel par les burins des plus grands
artistes dua Xvine sidele, Ao centre, doeminant
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Pentrée principale; le blason royal de Castille et
Lean s'appuie sur les colonnes d'Hercule, enla-
. edes dans la lunde da plus ultve des rois catho-
lgues. Les entre-doux sont ornés des stilues
de saint Ignace, saint Frangois-Xavier, saint
Franpoiz de Borja, saint Stanislas de Koslk el
sairl Louis de Gonzagus, tous e la Compagnie
de Jésus,

Lintérieur du temple est splendide, mais de
fadvais goil, Le maitre-aatel, tout en marbre
jaume et rose, inerustd de browze ot de mala-
chite, représente uie valour arlistique consides
rable : mais il est trop chargd , lrop sarmend,
trop boursonflé par la main du sculpteur. Les
ritilles des autels secondaires sont d'an styla
plus sévire et plos modére; la voile ost déco-
rée de H‘Eﬂqum ansel riches que ridicules ; les
jubés qui lanquent les pﬂu‘ﬁ, eh avant da mai
tre-autel el prés de Fenteée, sont dignes de
Agurer dans une pagode : ils =ont en fer ouvre,
couverts d'une couche de pm*nmra verte et
ornés d’enjolivares en miétal dord, -

Tes mosaiques da parvis sont fort belles. Led
statues distribodes autour du temple et placées
dans des niches, de chaque ¢ilé des aulels; ont
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une expression singuliére, pour ainsi dira
vivante, Les sculpteurs espagnols ont, d'ail-
leurs, poussé jusqu'aux derniéres limites le réa-
lisme et la couleur dans leurs travaux d'église.

L'art froid et concis des sculpteurs francais
ne pouvait convenir dans les sanctuaires de
I'Inquisition ; il fallait, pour frapper les esprits,
Jdes statues coloriées, revétues d'habits vérita-
bles, ayant loutes les apparences de la vie.

On sort meurtri du sanctuaire de Loyola ; le
cerveau est comme enserré dans cette masse de
marbre, polie et froide comme un glacier, qui
vous écrase de tout son poids,

La maison ol naquit [gnace de Loyola a sa
fapade dans une petite cour garnie d'arceaux,
qui sépare la chapelle du collége. Clest une
construction en brigues rouges ct pierre, ornée
de pignons latéraux, élevée seulement d'un
étage au-dessus du sol.

Pour les besoins de 'ordre et pour accomplir
les conditions du contrat qui les liait, les fondas
teurs aménagérent Vintérieur de I'immeuble et
y ajustérent les deux élages actuels, qui sont
bas de cerveau et digproportionnes & leur sur-
face.
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Au-dessus de la porte d’entrée on peut lire
la suivapte inseription, gravée en lettres d'or
aur marbre noir : Casa solar de Loyola. Agqui
nacio 8. Jgnacio en 1491, Aqui visilado por
8. Pedro y la 8. 8. Virgen, se entrego & Dios
en 1521.

Les armes de la famille Loyola sont sculptées
sur un carré de pierre, au-dessus de cetle ins-
cription. Elles représentent deux chiensou deux
loups se disputant le contenuo d'un vase sus-
pendu i une chaine. Un bel escalier en chéne
cirt condpit au premier étage de la maison,
enlitrement garni de confessionnaux et de peti-
tes chapellos, Les murs sont ornés do vieilles
peintures de certain mérite ; les plafonds sont
formés de caissons et de moulures d'une grande
richesse, Au second Atage exisle une spacicuse
chapelle avec trois aolels incrustés d'argent
par le célébre ciseleur Daniel Gutierez, & P'en-
droit méme ob, dit-on, saint Pierre et la Vierge
apparurent au chevalier Ignacio de Loyola,
convalescent des blessures quil avait recues au
siége de Pampelune. Les meubles et les objets
contenus dans cet étage ont une grande valeur
artistigue et historique.
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Les sculptures sur bois qui décorent les pla-
fonds sont peinles avee beaucoup d'habiletd,
Elles reproduisent des scénes de la vie de saint
Ignace ; 'une d'entrlolles représente un sermon
fait & Azpeitia, en plein champ, par le chevalier
de Lovola ; les personnages y sonl délaillés aves
une minutie et un arl admirables. Ces sculp-
tures sont dues au cisean du portugais Jacinto
de Vieyra,

- est dans eette pitea que ful congu le chef
d'euvre dastuce et de doplicité qui servit de
base fondamentale A l'ordre des Jésuites ;- o'est
I qoe pril naissance cette puissante yais sou-
bergnine société, que le général Foy, dans un
discours resté célébre, comparait & wie épée i
deus tranchants, dont la Jame couvrail la sur-
face du globe et dont la poignée était & Rome.

Les quatre initisles A, M. I G, qui sont
incrustées sur e fronlispice du monastive,
dénoncent Jn devise apparenta de In Compagnie :
Ad Majorem Dei Gloriam.

Lies trois autres, 1" A C., qui éaient sur le
seuil de la principale porte da couvent, cf que
Vusure a effacdes, dénoncaient 'impérieuse et
inflexible : Perindé ac cadarer, (jui ést sa devise
secréte,
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Quelques mambres de la Compagnie résident
dans le monastére dont ils ont 'entretien,

En 1869, la riche biblicthéqoe du convent fot
transportée & Saint-Sébastien ob 1'on en fit pen
d'uzage, mais elle fut restitude & la lin de la
guerre civile et placde dans le lisu qu'elle devait
ageuper. : '

A la droite du corps principal du bitiment se
trouve une hitellerie, ob les voyageurs peavent
tronver un bon accueil ; ce sont les jardiniers
de Loyola qui 'administrent.

Depuis 1855, le monastére de Loyola est pro-
priété provinciale du Guipuzeoa.

Lea 3 juillet de chague année on célébre dans
I'église parcissiale d'Azpeitia la fitte de saint
Ignace de Lovola ; le lendemain, une grands
cérémonte religieuse a lien an monastére, Tou-
tes les autorités eiviles et militaires du pays ont
le devoir d'y assister (1).

{1} Expulsés J'Espagne par un déerel dale du 12 aclobre
Hi6d, les Jésuites nw'omt pu encore réoccuper legalement le
monastére de Loyola, ai ce n'est durant la périods de ln
guerre civile, Is viegpent 4'chienir upe quasi-tolivanse i -cel
cgurd el le 4= aohl 1877 ils ont repris pozsession da couvent,
de Uéglise of de leurs dépendances.
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ZUMAYA,

Laissant a gauche la route d’Azpeitia, cn
venant de Zaraus, on traverse I'Urola & Oiquinn,
pour se rendre & Zuomaya, Letrajet de quelques
kilométres que 'on doit faire est des plus agréa-
bles & cause de la variété des sites et de l'é-
trange beauté du pavsage.

Zumaya est une localité de 1,500 habitants,
situce presque 4 'embouchure de I'Urola, sur
une presgu'ile désignée sous le nom de Santa-
Clara. C'est une antique cilé romaine, qui fit
partie de la républiqque des Morosgi. Dans son
district se trouvent les villages de Artadi,
Atzarnuzabal et Giquina.

L'église de Zomaya est d'une belle construc-
tion. Sa fondation doit remonter au xm® sitcle,
mais elle fut restaurée au v ainsi que vers la
fin da xvme. Elle fut pendant longtemps la pro-
priété des moines de Roncesvalles, mais un
bref du pape Innocent X la remit au pouveir de
la ville.

" Les habitants de Zumaya se livrent générale-
ment & la colture des champs et & la péches
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L'Urola est trés-poissonnense et 'on y trouve
en abondance des saumons, des truites, des
loubines et des soles.

Les personnages les plus notables originaires
de cette localité sont @ José Ibafiez de Sasiola,
qui fut ambassadeur d'Espagne & Londres, et
Juan de Olazabal, conseiller intime de Philippe
IV et trésorier-général de la Sainte-Inquisition.

Une route passant & feiar, village dont lan-
tiquité est reconnue et dont I'dglise est remar-
quable & tous les points de vue, conduit de
Zumaya &

DEVA

ville maritime de 3,000 habitants, connue antre-
fois gous la dénomination de Monréal de Deva,
assize au pled des montagnes de Anduz, sur la
rive droite de la Deva, pelite rividre qui des-
cend de la sierra de Arlaban, située aux confins
du Guipuzcoa, de PAlava et de la Navarre.

Le port de Deva est aceessible sealement aux
navires de faible tonnage, & cause des ensable-
ments qui obstruent son embouchure et que
'on n'a pu jusqu'h ee jour empecher.
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La ville est bien constroite, perede de sept
ou huit rues et de diverses pluces. Son église
paroissiale, qui date du xve siécle, est fort
belle. Elle posséde un hopital, une douane de
deelasse et des dcoles d'engeignement primaire
el secondaire.

Deva était autrelois an centre commercial de
certaine imporlance;, car ¢'est dans sa riviére
que se chargeaent les produits de la Navarree et
de la Vieille-Castille , qui n’avaient pas encors
de débouché par Bilbao et Saint-Sébastien. En
ce moment, le commerce de Deva est presque
insignifiant et se réduit & 'exportation da pois-
son de mer. Sa plage est tros-fréquentse par
les baigneurs,

Dans les montagnes des environs on exploite
de riches carviéres de marbre gt des mings de
charbon de terre. CCest dans le ternitoire de
Deva, sur le flanc de la pefia de Yeiar ef en face
du village de Mendaro, que se trouve la célebre
sourge de Quilimon, qui atant occupé le monde
scientifique, Celte source est intermittente.
Elle déhite habituellement de grandes quantités
d'eau ; mais elle s'arréte parfois d'une maniére
sutbite et suspand son travail pendant des heu-
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res entigres, sans que rien puisse expliquer la
cause d'un semilablo phénoméne.

Un chemin vieinal longeant la cite conduit
de Deva & .

MOTRICO

petit port tréa-lréquentéd par les caboteurs et
silu# au fond d'une baie que les houteurs de
Patalaya de San Nicolas préservenl des vents
d'Ouest.

Motrico est peaplé d'enviren 3,000 habitants,
On creit que le nom de cette ville est composé
des mots mente el trice ou tricuea, désignation
d'une montagne voisine. DNaulres prétendent
que c'est lantigne Triciwm Tubericwm dont
parlent Ptolémeée el Pomponius Mela,

Quniqu'il en soit, le roi de Castille Alphonse
VII ordonna la constrection oo reconstroction
de la ville ot du port, par un acte signd & Saint-
Schastien le 1~ septembre 4200,

Motrico fut détruite par un violent ineendie, -
le 18 septembre 1553, puis rebdtie vers la fin
du xvre sitcle.

14
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Parmi ses monuments, les plus remarquables
sont : le palais de Montalivet, ormé de peinta-
res de gramd mérite ; la tour de Barrencale ; le
palais de Idiaquez ; celui du général Gasta-
fieta, ol I'on voit le portrait du célébre marin
D. Cosme de Churruca et une épée qui lui fut
offerte par Napoléon Bonaparte.

L'église paroissiale est de construction mo-
derne. Elle a été édifiée dans la premiére moitié
de ce siécle sur les plans de I'architecte Silves-
tre Perez.

C'est D). Cosme Churruca qui en posa la pre-
miére pierre. Dans la sacristie de ce temple se
irouve une magnifique peinture de Murillo,
representant i’ugunie du Christ.

Nl existe deax autres églises dans le district
de Motrico : celles de San Andres de Astigarri-
bia et de N.-D. de Azpilcucta, dans la vallée
de Mendaro.

Dies montagnes qui dominent Motrico, la plus
élevée cet le mont Arno, dont 'altitude est de
2,245 mbtres. On tirc de cette montagne des

marbres de couleur et du jaspe.
 Oncite parmi les notabilités qui ont va le jour
dans cetta ville, le général de Gamnboa, 'ami-




EN GUIPUZCOA (ESPAGNLE). 211

ral Vidazabal et D. Cosme de Churruca, gqui
mourut & la bataille de Trafalgar, en 18005,

La population de Motrico vit presque exclu-
sivement du produit de la péche. 11 y a dans
ses gnyirons quelques fabriques de conserves
de poisson qui occupent un certain nombre
d’ouvriers.

-..‘H'IELS.-'LEN}
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ITINERAIRE

Azooitia, — Elgoibar. — Elbar. — Placencia. —
Vergara. — Znmarraga. — Beasain. — Villa-
dranca, ete,

e

AZCOITIA,

En suivant la route qui conduit d*Azpeitia au
monasiers de Loyola, en remontant le cours de
'Urola, on arvive & Azcoitia, ville de 4,500 habi-
lauls , assisc au pied de la haute montagne de
lzarriz. Clest une des plus anciennes cités

du pays basque, el cerlains auleurs croient
médme que ¢'est 'antique Segontie des Vardules

{Donoso Cortas),

Au moven-dge on la nomumait Miranda de
Iraurgui, mais le roi Alphonse X1 lui ayant
concédé le titre de ville, elle dovinl San Martin
de Trowrgui, puis finaloment Azeoitia,

L'éplize paroissiale de cette ville ful cons-
truite par les Templiers et demeura lear pro-
pricté jusqu’en 1314, époque de 'extinction de
P'ordre. Elle passa ensuite au domaine de la’
souronue et pritle nom de Senta Maria la Real,
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Cel édifice religionx lut reconstroit en 1578,
_sur les plans des architectes Juan de Liziranzu
ot Martin de Armendia. L'orgue fot exécute
seulement en 1648 et le maitre-aute] en 1660,
La tour du clocher fut réddifiée en 1742, avanl
A détraite par la fondre Pannée précedente.

Cest une construction somptoeuse dans son
ensemble, ornde deriches autels et belles sculp-
tures. Lorsque U'on procéda & son inauguration
ol b la translation du Saint Sacrement et des
reliques qui reposaient dans lantique chapelle
de Halda, sitnée extri-muros, un héritier de ce
nom, qui portait pour devise sur son blason |
Balda antes que Azeoitia, crut ses prérogatives
méconnues et roulut s'opposer par la force i la
violation de ce qu'il appelait ses droits. Embus-
qué derrisre la portail de sa demeore, il tira un
coup arquebuse sur le prétre officiant et le
tua ; il eut le temps de fuir & Paide d'un vigou-
renx cheval et de gagner la frontiére avant que
cpox mis A sa poursuite aient pu Patteindre.
Mais Uindignation popualaire fut si grande dang
Azcoitia que 1a casa solar de Baldn ft rasée de
fond en comble, les matériaux en furent brilés
ot dispersés, puis 'on répandit du sel sur Fem-
placement (qu'elle avait occupe.
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Azcoitia est la patrie des Idiaquez, personna-
ges qui remplirent de hautes fonctions en Espa-
gne; du comte de Peifiaflorida, qui fonda en -
1729 1a célébre Société Royale Vascongade,

Non loin de la ville, dans le vallon de Larrg-
mendi, se trouve la fonline d'ean sulflurcuse
de San Juan de Dios, pris de laguelle on a
construit un confortable établissement de baina,

Une route accidentés, tortueuse et trés-pitto-
reaque, conduit de Azeoitia & Elgoibar, en tra-
versant le col de Azearete , qui divise les ver-
sants de I'Urola et de la Deva.

ELGOIBAR

est une ville de 2,000 habitants, fondée en 1346
par Alphonse XI. Elle n'était anparavant qu'une
petile réunion de caserios, dépendant de la
juridiction de Marquina de Yuso, et B’lﬂhmla
dés lors Villanueva de Marquina. Elle ne prit le
nom de Elgoibar qu'en 1463,

La premiére église d'Elgoibar fot celle de
San Bartolomé de Olaso, siluée sur une petite
hauteur hors des murs de la ville et que les
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Templiers avaient construite. Cette église fut
abandonneée en 1678 et une véritable église
paroissiale [ut construite dans Uintérieur de la
ville. Celle-ci menagant roine, fut réédifiée le
siéele dernier et I'on ne econserva de I'ancienne
que le portail de sa facade, qui est {ort corienx
par son ornementlation.

Yue du eité de la Deva, sur la rive droite de
laquelle elle est assise, Elgoibar présenie un
agpect tras-pittoresque ; ses maisons baignent
leur pied dans la pelite riviére eaversée ¢h el
li par des ponts trés-hardis on des passerelles
légires.

Son industric est toute entiére dans la fabri-
cation des armes & feun et dans quelques mino-
teries.

C'est & Elgoibar que naquit Don Eugenio de
Larumbide, ministre et conseiller d’Etat sous
Ferdinand VII.

EIEAR

esl situde & environ six kilomeétres d’Elgoibar.
On y arrive par une route magnifique, qui longe
la Deva jusqua Malzaga, puis tourne i droite
vers "'ouest, laissant & gauche la route de Pla-
cencia et Vergara,
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Cette industriense ville, peuplés d’environ
3,500 habitantzs, est assise dans une jolie vallée
au pied de Ja montagne d'Arrate (ou d"Arriarte)
Jue eouronme un crmitage célébre.

(Pétait autrefois une importante cilé, de
laquello dépendait un territoire &tendu. Elle
était morde et protégée par des tours. Ses

demeures atteslent une anlique noblesse ol de -

leur nombre on eite les maisons de Urquizu, de
Unzueta, de Ulzaga, de Isisi, elo., ete. ¥

L'église paroissiale, placée sousla voeable de
aaint André, est d'une antiquitd incontestablo,
(Vest un des plus beaux monuments religiens
de la province. Ses volles sont tros-élevées et
zas autels rickement ornés.

Au quatorzidme sitcle, Eibar se nommait
Villanueva e San Andres, ainsi qu'en font
témoignage les éerits de Garibay ot de Isasti.
Elle fut favorisée par certainsg priviléges relatifs
4 son industrie, dans le wilien du quinzidme
siécle.

Eibar posséde quelijues fabriques d'armes
aunombre desquelles los plus importantes sont
celles de MM. Larranaga, Ibarzabal, Orbes
hermanos et Zoloaga. Les cuvriers de ces fulri-

— o el e
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ques sont arrivés & Ja perfection dans leur
mélier ; ils exeellent surtout dans les incrusta-
tions el le dmnasquinage des armes blanches el
des objels d'art.

Entre les fils les plug illostres de Eibar, oo
dpit spécialement citer Fray Andres de Ubilla,
avéque de Chispa ; Domingo Martinez de Orbea,
chevalior de Santiago et trésorier de Charles-
Quint, et 1e cupitaine Albizuri, général dans les
mers du Sud, C'esti Kibar que mourut en 1634,
le 4 i, Uinfant Francisco Fernando, fils de
Philippe 1V, quoi élail venu.en Guipuzeoa &ta-
dier avec le professeur Isasti Tduaiquez,

Eibar 1 beaucoup souffert durant Vinvasion
francaize en 1704, ainsi qu'en 1834 pendant la
premiére guerre carliste.

PLACENCIA

pst une antigque cité basque située sur la rive
droite de T Devu, & sopt kilométres ("Elgoibar.
Elle est entourde de riantes montagnes, admi-
rablement cultivées, Sa population est de 2,000
Ames. Au point de vue de Par, elle ne posséde
rien de notable ; son église n'a sucun mérite.
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Sur la rive gauche de la riviére s& trouve ;
I'importante Ehriqua-d‘urmes La Euskaldwna,
qui occupe journellement trois cents ouvriers
et est dirigée par un officier supérieur d'artille-
rie délégué par le gouvernement de Madrid, On
¥y lait d'excellentes armes & feu & side d'un
matériel perlectionné et mis au niveau de toua
les progrés de la science.

Une jolie route, remontant le cours de la
Deva, traverse le village des Mavtires, laisse &
8a droite la sierra de Elgueta et le village de ce
nom, franchit la riviére sur un joli pont et con-
duit & |

VERGARA

ville de 6,000 habitants, assise dans une petite
plaine dominée par les montagnes de Flosua,
Murquizu, Sospechu et Otlzaiz. On fait remon-
ter au X1 sicécle 'époque de sa fondation. I est
vrai de dire que son nom est cité dans un acte
signé par D, Sancho de Navarre en 1050. Le
roi Alphonse-le-Sage lui coneéda, en 1268, le
titre de ville.

Cest & Vergara que fut installée, en 1764, la
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Société HRoyale Vascongade, qui distribua tant
de richesses ¢t de bienfaits dans les trois pro-
vinces. Le séminaire fat fondé quelque annees
plus tard.

Cette ville fut oceupée, en 1794, par l'armée
francaise. En 1835, le général carliste Zumala-
carregui s'en empara aprés un siége de peu de
durée. En 1873, elle lomba une seconde [ois
aux mains des carlistes.

(est dans la plaine situde non loin de la ville,
aur la route de Madrid, en face du barrio de
San Anlonio, que se traita le célébre convenio
du 31 aotit 1839, entre les généraux Espariero
et Maroto.

Vergara est une ville bien construite, perces
de larges rues ct de places spacieuses, posst-
dant de jolis édifices, deux églises, un grand
collége el un couvent oit des religieuses se
dédient & Uenseignement des jeunes (lles. Le
séminaire, devenu institut provincial, a éte
transforse A Sainl-Sébastien.

L'église de Sainl-André, située au centre
de la ville, est un monument vaste et tres-
solide, mais sans architecture. Dans une de ses
chapelles existe une remarquable sculpture de
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Martinez Montafiés, qui représente la Christ &
I'agonie en grandeur naturelle, Cette dglise fut
construite avee les matérinux du chiteau-fort
de Elospa,

L'autre église paroissiale fut Adifice en 1542,
drapres les plans de architeete Leturiondo, I
v & duns ce tample divers objets d'art notables,
tels que les statues dues au ciseau de D. Luisg
Salvador, qui ornent le rétable du mailes-autel,
el on tableau représentant le Santo Cristo de
Burgns,

Autour de la ville il existe plus de 30 ermi-
fages, presque tous placés sur des monticules
ou dans des situations pittorcsgues ; les plosg
célebres sont le monastére de San Miguel de
Areceta, celul de San Mareial et eelui de Santa
Ana, dans la chapelle duquel on conserve un
pupitre portalil ayant appartenu i saint Fran-
cisco de Borja, '

Le commerce de Vorgara sl assez ﬂémmppé
et son industrie consiste dans une grando fabri-
que de tssus occupant 600 ouvriers ; une fabri-
que de chaodiéres en coivee ; une autre de
papier ¢t de carton ; divers moulins 4 furine et
une fonderie.

i
i
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Vergara a vu naltre quelques hommes illue-
tres, entre lesquels on cite D. Antonio de Rios
y Rosas, auteur de divers ouvrages lilléraires
ot traductenr des muvres de saint Augustin
. Gabric]l de Mendizabal, général qui se dis-
tingna dans la guerre de I'Indépendance ; Har-
nan Martinez de Iznguirre, scorétaire d'Tsabelle-
la-Catholique, et D. Lucas do Vergara, maitre
de camp aux iles Philippines.

Une route tortacuse Leaversant le village de
Anzuola ot 1o col de Desearge, oi les diligen-
ces ne peovent dtre traindes que par des boeuls,
conduit &

LZUMARBAGA ,

station importante des chomins de fer du Nord
de 'Espagne.

Fa ville est trés-restreinle , mais sa position
promet de lui denner un grand développement
commercial.

Flle possbde iquelques bons hitels et diverses
fabriques. Son église est de belle construction,
dotée d’un portail remarquuble,
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Zumarraga est la patrie de D. Miguel Lopez
de Legazpi, conquérant des iles Philippines.

Cette ville est en communication directe avec
tous les points de Pintérieur de la province par
Vintermédiaire des diligences de D. Marceling
Ugalde, entrepreneur de transports, commis-
sionné par la Compagnic des chemins de fer du
Nord de 'Espagne. [Veir Uannonce d'autre
part. |

La petite localité de VILLAREAL, attenante i
Zumarraga, est situde au pied du mont Irimo, &
cing cents mitres environ de la station du che-
min de fer. Elle posséde une jolie église, une
casa consistorial, un hopital et quelques monu-
ments trés-anciens. Sur le flanc do mont Irimo
se voit le magnilique chiteau de Ipenarrieta,
remarquable par son architecture el ses gran-
des dimensions.

Villaréal est la patrie du guerillero Gaspar
de Jauregui (Fl Pastor), qui servit dans la guerre
de I'Indépendance conlre les Francais et qui,
dans la premiéra guerre carliste, joua un role
important. Il mourut & Vitoria en 1844, Ses res-
124 reposent dans I'église de son lien de nais-
sance.
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CAMINOS DE HIERRO
DEL NORTE DE ESPANA.

SERVICIOS DE REEXPEDICION.

Sa recuerda al pablico que esta Compania tiene
gstablecido, bajo la direccion de I, Marcelino UcALDE,
un servicio de reexpedicion entre Zomarraga y los

nnies que § continuacion se expresan, con arreglo
a los precios ¥ condiciones signienles

BESDE £§ = 2 Eii 2 é" SALIDA DE
MARRAGA (S B 12 8|2 R2 £ 5 || TUMARRAGA
: -1 2 a =3 =
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Hondrugun . .|| 22 iy i ]
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Arechavaleta .|| 24 [ 20 »n | 2 irﬁ | Eﬂ 1030 5 a0
Ereoringm ...« Hoog |20 e | 250 | 250 (10 30 G b
Vergara. ..... 4% | Bon| 1 sn | 1 == |10 30 | 5 30
Elocrho .o coeoft 24 192 an [ 2 x| & #n O 3 | 500
Eibar.....5, ||'H} 18 spl 450 [ 150 ® 5 10

_—.,,_.,==|_-.—=I—=l—'=;
Todo viajero tendrd derecho al Wwansporie graluito
de 30 kilogramos de equipaje. e Fk
En laz estaciones de Madrid, Avila, Medina, Yalla-
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dolid, Palencia, Burgos, Miranda Yitoria, Alsdzna,
Beasuin, Tolosa, San Sebastian & "‘i"run, =€ rxpendp-
ran billetes para los punlos expresados en el cuadro
que precede.

Los precios de log billetes del ferro-carril desde dichos
Punlvs @ Zumdrrage, son los siguientes -
e —— g e — T —
T LA4 ESTACIONES SHUIENTES |
ATUMATKAGA o Tn:}:-mu[i“{u“ 2 CLASK | Ao (LASE

RC | RCI|IRC
Badride. . voiviaaaiasa | ¥79 50 B TS | 196 ww
e s s e i 2293 =0 | 167 25 | 100 G0

Wi .\ cvansieesnbass IR0 o5 | 81 po
v-i'lﬂi.l.-ﬂl.‘l-l‘i.ﬂ...,....a.._-.... 15-35‘] Tiﬂ' L] 1” 51]
Pulr.-imirl..,......-.,....." 145 50 | 4m 25 Ba M)
].!n'rg-w Y R L O M oae 78 L 44 H5

T [ R L R o Bl Al 25 s B
WRRREI, s s S R A e a7 an 27 h 18 75
Alsasug. ..., b 3 ¢ 15 5 i1 75 T sw
Hﬂ!miﬂ---n--11r---a.a-.. T:l' E"EE Eis
'l'ﬂll'rﬁ-i:l...-"..u_.--..,... 15 an 11 25, G5
San Bebastiom. .o ... 00, 28 wa 21 a2 12 6
R i 21 5l 16 i

=="‘=—=;—_-=_=

Lo viajeros procedentes de las estariones men-
cionadas que s¢ provean de billetes para 103 puntos
servidos por los coches del &r, Ugalde, tendran pre-
ferencia a los que wmen billetes en Aomarraga,

Los vigjeros que utilicen los trenes do rocree qne
In Compania establezea durante &l verann, lemdrdin
derecho & tomar billete de ida v vuehta entro Zumar-
riga ¥ los pontos menclonados en ol primer coadro
¢on rebaja de una tercera parte en ol precin del
AsIBn 0.

Nora, — Ademis de Tos pracios fijudos co la presente tarify
para los execsos de equipaje y encirgos, 2o egbrasd por
cucuts del Gobierne Espainl ¢l impucsls siguiente

U0 enandy a tasa no ses superior & 10 roalos,
O 15 cusmdo las tasassean de 10T 04 4 25—

50 - — 25 6L B —
R — - ol At —
3 0 por cada fraccion indivisible de 100 reales.
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&

OHEMINS DE TFTER
Ul NORD DE L'ESPAGNE,

'SERVICE DE REEXPEDITION.

La Cowpagnie des Chemins de for do Nord de
I'Espagne a ¢tabli, sous la divection de M, Marceling
UoaLDE, nnservice de réexpidition entre Zomarraga
ot les tosalilés ci-apris ﬂffih}llléﬂ&, aver: les wrils et
conditions ci-dessous
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Chagoe voyegeur a droil an rapsport graluil de
0 Kilogrammes de bagages. - 4t
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Dans los stations de Madrid, Avila, Meding, Valla-
dolid, Paleneia, Borgos, Miranda, Viteria, Alisog,
Tolosa, Seint-Séhaztien et Iron, il e delivrers des
hillets directs pour les points dézignts dans 1e tablegn
iqui préeede. wE
Les prin des billets du chemin de [er, de ces points &
Zumarrage, sonl les swivands | .
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Les vovageurs procedant des stations el-dessus qui
auront pris un billel direct pour les puinls desservis
ar les Yoitures da M. Marcelino Ugalde, auront la prd-
arence sur 18s voyageurs qui n'auront pris learsbil-
lets qu'i Eumnrm%a. 1
Liss vovagenrs des trains de plaisiv gae la Comm: -
i organise en élg, suront droit & prendre des bil 4
bls d'aller el retour entre Zumarraga et les points
desservis par Uentreprise Ugalde, svee une rédoetion

de un tiers dans le prix de la place. :
OpsERvATION, — En sns des prix fxés dans las tarifs poor

les pictdants de bagages et pies, Il sera porco pour
cumll-;}.a du grovernement cspagnel Uimpdl guivant '
Of. 0 quand évaluption ne dépasse pus 10 réanx, ;
0 75 — serade 1HR. 0 a 35 —
1. 50 — — 8 My -
3 00 - —- 50 {datlg -
3 10 par chaque froclion indivisible de 100 réax.
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BEASAIN.

Une distance de 14 kilimétres sépare Zumar-
rarra de Reasain, La voie lerrée suit towjours la
vallée de 1"Oria, coudoyant la route nationale,
ol traverse une série de tunnels, laissant i
droite et i ganche de son trajet les pittoresqacs
villages de Fzquioga, Ichase et Gavirw pour
passer au-dessus de ORMAIZIEGUL, sur unl via-
duc en feér de cing travées, reposant sur des
colonnes d'une hauteur moyenne de 34 mitres.

Le village de OrMatzrecl s'étend dans une
petite plaine au pied do viadue. Les eiux sulfu-
reuses de son dtablissement de bains jouissent
d'une grande réputation. (Vest la patrie du
célehre géndral carliste D). Tomas de Zomala-
carregui, né dang le palus de Triavie-Erdicon,
le 29 décembre 1788, et mort & Cegama, le 24
juin 1836, des suites d'une blessurs au genou
recue ao siége de Dilbao.

Aprés avoir dépassé le viaduo d'Ormaiztegui,
le chemin de fer pénétre diverses fois encore
dans l¢ sein de la montegne et 'on arrive a
Beasain, localité peuplée de 1,500 habitants,
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possédant une importante fonderie de métaux,
dirigée par M. Goilia, dans laquelle de nom-
breux ouvriers sont occupés.

Beasain st reliée par un chemin vicinal &
Sequera et Cegama, situds dans la chaine des
Pyrénées. Sur ce chemin s'embranchent diver-
sis voies conduisant & Mutilos, Cerain, Olg-
hevrvia ot Ydiazabel,

1In autre chemin relie Beasain 4 Azpeitia par
Astigarreta, Noarbe el Urrestilla,

En aval, en suivant le cours do 1'Oria, se
Lrouve

VILLAFIANCA |

petite ville de 1,200 habitants, située sur la rive
gauche de I'Oria, entourée de murailles et lan-
gquée de tours en ruines. Quatre portes permet-
tent son acecés, Elle est la patrie de Andres de
Urdaneta , eélébre marin du guinzigme sidcle,
qui déeouvrit la Nouvelle-Guinée.

Villafranca pesséde quelques belles habita-
ticns do seizitme sitcle, une Casa consistorial,
un hipital et leg deux palais de Barrenechea ot

4
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Zabaln. Cetle ville fat assidgée ot prise par
Zumalacarregai, la 2 juin 1835, apris la délaite
do géndral Espartero dans le col de Descarga.

Un chemin vicinal relie Villafranea & Lazenno
el Aleun, localités de la rive droits de I'Oria,
assises au pied du mont Aralar.

De Villafraneca & Tolosa, la voie ferrée passe
successivement i fzosondo et Yeosleguieto
laissant & sa droile Arama, Alzaga, Baliorrain,
Alegria ot Orendain, petites bourgades sais
importance. Une route conduit de Alzo i Ames-
quete, village situd dans une vallée formée par
les déclivités des monts Larrunari et Otsabio.

PP
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ITINERAIRE

Legazpia, -- Onate. — Maondragon. — m,
valeta. — Bzooriaza. — Salinas,

- En débouchant de la route de Vergara dans
la vallée de Zumarraga et presque en face la
glation du chemin de fer, s'embranche un che-
miin qui, remontant le cours de I'Urola cf cou-
pant on divers endroits la voie ferrée, mnﬁuﬂ.':: 3
ay petil bourg do & :

LEGAZPIA,

situé dans une vallée charmante , an fane da
mont Zatui, Sa population esl de 1,200 habi- o :
tants. Ses maisons sont assez mul baties, mais
cependant 'on remargue entr'elles divers édifi-
ces anciens d'une bonne architecture.

L'éalise paroissisle est de construction ordi-
naire. Elle posséde quelques ornements curieux,
entre lesquels on cite une crois en fer, qui it
divers miracles vers la fin du xvie siécle.
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Leguzpia est une localilé trés-ancienns. On
croit géndralement qu'elle existait avant Ia
venue des Nomains en Espagne el que scs for-
ges avaienl é1é exploitées déji par les Ibires.

Un chemin bien tenu, qui remonle vers le col
de Inunciaga et passe au hameau de Telleriarte,
descend ensuite, aprés deg contours nombreax,
dans la vallée [ormée par le cours de I'Aran-
zazdl, ruissean tribulaire de la Deva.

Aprés avoir traversé le village de Olaberria,
on areive

ONATE,

ville importante du district de Vergara. Le pre-
mier document historique concernant celte ville
date de 1140, époque & lagquella le roi de Na-
varre, D). Ladron de Guevara, it don & son fils,
D. Vela Ladron, de la lerre de Untale avec tous
apz monagleres et rovenus.

D'abord partie intégrante de I'Alava, Ofiate
entra ensuite dans la confrérvie du Guipuzcoa
dont elle se sépara vers le milien du xve sidele.
Elle demeunra depuis lors indépendante jus-
quen 1845, époque de sa réintégration dans
e domaine da Guipuzcoa.
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En 1480, un incemlie violent détruisit cette
ville, qui fut reconstruite dans le courant du
seizibme sitele. Actoellement, ga population est
de 6,000 hahitants.

La ville st d'un bel aspect, propre, bien
constroite, percée de rues spacienses el bien
alignées. Elle a vme belle maison de ville, un
hopital civil et un collége ou universite libre.
Ce collége fut édifié en 1548 par Parchitecle
francais Pierre Pieard ; c’est un monument
remargoable, digne de laltention des touvistes.
Sa facade est fort belle et Fintéricur est amé-
nagé avec beaucoup d’habileté.

L’église paroissiale, dédide & saint Michel,
cst assez irréguliére dans sa forme. Elle occupe
tout un des cotés de la Plaza Mayor.

L’ édifice est de style gothique dans son ensem-
ble et ses nefs latérales sont ornées de deux cha-
pelles dans lesquelles reposent D. Rodrigo Mer-
cado, fondateur du collége, et le comte de Oiate.
Ces chapelles sont richement déeordes et ornées
de belles sculptures ; dans celle du comte, I'on
conserve une urne gothique en pierre dure, qui
n'a d'autre mérite que son antiquoits.

1l existe dans Ofate denx couvents de reli-

3
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gieuses ; celal diédié & sainte Anne est spacieux,
richement édifié; Uautre, sous le vocable de la
Suinte-Trinité, ust de style gothigue ; il lut fonde:
par D. Jnan Loper de Lazarraga , trésorier des
rois catholiques, en 1500,

L'industrie da Ofiate est réduile 3 une labri-
que de papier-carton, i une fonderia ot i qual-
(ues tanneries.

Dfiate & vu naitre divers personnages célebres
dans I'higtoire espagnole, entr'autres le géndral
carliste Alzua ui, aprés aveir pris une part tres-
active & la guerre civile de 1833 i 1840, refusa
l& convenio de Vergara el passa en France avec
la division Alavaise qu'il commandait.

En 1848, Alzaa pénélra en Espagne pour
recommencer la lutte ; il forma quelques grer-
rillas et lint la campagne durant un mois envi-
ron. 11 fut pris dans la montagne de Barrayate
ot fusille le lendemain matin & Zaldivia, par
prdre du ministére espagnol.

MONDRAGON

est i neuf kilométres environ de Onate, sur la
route de Madrid, que I'on rejoint au hameau de
San Prudencio. C'est une ville de 2,800 habi-
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tants, située dans un site enchanteur, entourde
de montagnes boisées dn plus bel aspect, (e
tains attribuent la fondation do cotte localité an
rai ). Sancho Abarcea, (e Navarre, qui fit cons-
truire une forieresse sur le mont Arrazate pour
la protéger. Sous e régne de Alphonse-le-Sage,
elle prit le nom de Moni-Dragon , ot obtint
divers priviléges et des franchizes assez sem-
hlables & celles concédées & Vitoria,

Mondragon joua un grand rdle politique dans
les guestions provinciales basques jusqu’en
1397. Un incendie le détroisit en juin 1448,
mais les incendiaires, qui dépendaient du comtd
de Ofate, furent chitiés par le roi I). Juan 11 et
les domimages furent réparss i leurs dépens.

Le 13 juin 4463, une junte générale fot célé-
brée dans celte ville pour la modification et
reconstitution du fuero provincial,

En 1813, le général Foy fut atlaqué dans
Mondragon pur les Anglo-Espagnols. 1] fit une
régistunce héroique el repoussa tous leos assauts
tentés par les alligs, leur fuisant éprouver de
orandes perltes,

L'église paroissiale de Mondragon est placée
sous le patronage de saint Jean-Baptistc ; c'esl
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un monument trés-ordinaive. La maison de
ville el I'hopital n'ont rien de trés-remarguable
non plus.

Lensemble de la ville est fort beau ; les rues
sont bien percées et les majsons seigneusement
construites.

(Pgst la patrie du célébre historien Fsteban
Garibay y Zamollea, chroniste de Philippe 1L

En sortant de Mondragon, un pelit chemin
conduil au hamead de Guesalibar, conng sous
e pom de Sants Agueda pae les propriétés
curatives de ses eaux dans les allections de la
pean, les rhumatismes et les accidents ayphili-
tigques.

Déjh, an xive gidele, les eaux de Sanla
Agueda élaient forl renommées en Fspagne.

Un econfortable établissement de buins a Glé
construit prig de la source thermale.

Crest pres de Sante Agueda que se lrouve
la grotle de Saa Valeris, prnli'unliﬂ de 180
meétres el d'one largeur moyenne de 2 5 metres,
cemén de stalactites et de stalsgmites produi-
ganl un aspect magigue sous la lueur des tor-
ches,
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ARECHAVALETA

est un petit bourg de 1,700 habitants assis sur
le bord de la route de Madrid, ao pied de la
montagne Arizmendi. Son climat est sain ot
tempéré. Un grand nombre de baigneurs sy
reunit durant 1'é6té,

Arcchavalela posséde deux dglises parois-
siales, N.-D. de I'Assomplion et San Miguel do
Vidareta, cette derniére fort ancienne.

BAINS I'ARECHAVALETA
SITUES DANS LE PARC DE OTALORA.

Les sources sulfuro-salines d'Arechavaleta,
captiées dang le pare de Oalora, gont los seules
qui, dans la province du Guipuzeon, possédent
cette double composition chimique. Elles sont
pur conséquent précienses au point de vae des
vertus curatives.

Leur débit quotidien est d'environ 25,000
litres.

En outre, comme cela arrive fréquemment
pri:s des sources sulfuro-salines, on en trouve
d’autres dans Arechavaleta, qui ont de grandes
qualités ferrugineuses, ce qui offre une res-
source de plus i la science.

= — T S



EN GUIPDZCOA (ESPAONE), 237

Toules ces ressources naissent dans les ter-
vains crélacés de la vallée de Leniz, lesquels,
par leur composition silico-ferrugineuse, sont
enticrement dépourvas de restes organiques,

La température moyenne des caopx d'Are-
chavaleta est de 13 5, leor densité est de
1,0074824. Incolores ot limpides, elles perdent
leur odenr an contact prolongé de 'air.

L’analyse qui en a été faite par M. F. Gara-
garza a révélé la présence de Thydrogine sul-
furd, du chlorure de sodium, du chlorure de
magndésie, dusulftre de sodium, ete., ete., dans
leur composilion.

(uanl aux vertus mdédicinales de ces eaux,
elles sont connues depuis un lemps immeémo-
rial des habitants de la vallée de Leniz, qui en
ont fait usage dans bien des cas, oblenant sou-
vent des résulluls curatifs extraordinaires,
méme sans le secours ou les comseils des
hommes de 'art.

Les gsources du jardin d'Otalora sont d'one
vichesse peu commune, parce qu'elles sont,
pour ainsi dire, la combinaison natorelle d'élé-
ments qu'il est rare de trouver réumis. La
soude et la chaux, deux substences qui existenl
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an grande guantité dans 'organisme humain,
formient, pour ainsi dire, la base essenticlle des
capx ('(talora. Ces substances font que le
soifre esl plus assimilable & notre sang et Tui
donne une fixité que 'on cherche vainement
dans les vaux sulfureuses simples,

L soufre, la chaux, la sonde el le fer étant les
meilleurs reconstitluants (que le régne mindral
nons fournisse, il est hors de donte que les eaux
des baing d'Arechovalela somt d'une efficacite
incoraparable dans leurs eflels thérapeuliques,

Altdrantes, purgntives et diurétiques, coes
canx soml excelléntes pour combattre les vices
du sang, la scrofule ot la syphilis dans lours
manifestations multiples.

Lenr usage intelligent on hoisson , haunsg,
douches et inhalations, a donné jusqu'i ce jour
des résultats vraiment extroordinaires. Les
maladies du foie, de la gorge et de la vessic, les
alfections du tobe intestinal, la chlorose, ete.,
ez, , ont éte combatines avec un SUCCEs CONs-
tant, méme dans des cas diésespérés,

L’'établissement des bains 4'Otalora esl silué
dans un parc magnifique, sur le berd de la
Deva, au centre méme du bourg d"Arechavalela.
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Il & été édifié avee soin et pourva de tout le
confortable que 'on recherche dans les &lablis-
sements balndaires. Led apparlements sonl uim-
cicux, bien adrés, propres; le service est fait
avec un soin particulier et la table y est surtout
recommunilable,

Tous les ans, il vienl aux buins d"Otalora un
grand nombre de familles madrilénes, Malades
el bien portants v trouvent une satisfaction
fqu'on chercherail vainement ailleurs, Le pays
eat du reste splendide.

La vallés de Leniz, encadrée de haates mon-
tagnes, ressemble & un coin de la Suisse. Les
chalours ne s'y font pour ainsi dire jamais
sentir.

Outre le servie: ovdindire de voitures établi
entre Zumarraga ct toutes les localités de la
provinee oil ne passo pas la voie ferrée, il existe
un service spécial de transports pour les voya-
geurs entre Viloria (Alava) et Arechavaleta.
Lo trajet se fait en deux heures ct demie.
C'est M. Pallares, maitre d'hotel, qui en est
chargé.

La smson balnéaire d'Arechavilela ¢om-
menee le 1o juin et prend lin vers le 31 octobre.
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EZCORIAZA

est situde dans une vallée entourée de hautes
montagnes admirablement cultivées, Cetle loca-
lité est peuplée de 2,000 habitanls, en compre-
nant dans ce chiffre les barrios de sa juridiction
dizpersés le long de la route nationale.

Les bains d'Lizeoriaza gont trés-renommes.

Dans ges environs se trouve la montagne his-
torique de Astzorrols, que dominait aotrefois
un chiteanfort dont la construetion otait attri-
buée aux Romaing, On découvril dans des excu-
vations des ossemenls humaing, des armes,
épies el lunces , el des monnaes d'or el d'ar-
penl frappées a 'effigie de César-Auguste.

SALINAS

esl la derniére localité de la province du Coui-
puzcoa gque 'on trouve cn suivant la roule de
Vitoria, Elle sa nommait primitivernent Gatzaga
et prit le nom de Salinas lorsque le roi Alphonse
X1 Périgea en ville indépendante. Son unique
industrie est la fabrication du sel.

FIN DES ITINERAIRES.
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“sr
aurtiinl
aurveiller

tahac
tahle
tahledin
lambour
[anke
tapis
tarif
Lisse
[Enps
landra
temir
terme
tite
limbire
tirer
our
tont
train
fraile
lreize
trois
tran
tronpe

soliladn
ST
salida
sufrir
zapato
SHS[HT
recuerdo
AEWear
ceha

2 Tk
sohretndo
vigilar

tahaco
ITHEAA
cnaidro
Lathr
lia
alfombra
farifa
Lz
ligmpa
[ermno
oner
tierra
cabezn
sello
tirar
forra
todo
iriem
letra
lrece
Ires

agujeri
T

aoldadug

irtan
sufrilu
Ll Liads
cispurutn

HEA T i EH]
hiazeo

maiTanguia

Labaco
maya
emadradun
atabila
iceba
DIATPIcOa

laga
iZan

lorra
huroa

amaira
iru
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soldat anldado
somumeil SLETI0
sarie salida
sonllrir aufrir
=anlior zapatn
SO R T
sOuvenir recuerdo
alera ALUCAT
2uif ceho
s Tk
surtoul sivhretodo
surveiller vigilar
T
tabac talacn
tahle Mi&a
Lihlesn eaadro
Lambour Laathor
[ante tia
tapis alfombra
tarif tarifa
Lits g Lz
Lernps liempo
tandra tiarnn
tenir tener
terre ticrra
tite cabezn
limbre sello
tirer tirar
tour torra
tomt tindi
train tren
fraile letra
(reize lrece
trois Ires
tron agujern
tronpa tropa
TR Ty e e

soldadua

irtan
smfritn
Lapatac
clspurutu

aznerea
hizeo

maiganguia

labaco
maya
enadradus
alhala
iceba
OTAZpicoa

faza
izan

lurra
hurna

amairn
iru
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volture
YOI
vol
voleur
voyage
vrai
Yie

vacht
Velux

Zibla
zne
zhme

coche

VI

robe
ladron
viaje
verdadero
visla

yilla
ajos

elo
Fimy:
ZOM

(PR e

cochea
V0T

lapurra
vidaja
BEMNIC0HA
Icnaguina

hegitiae:

Zine
bosquia
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